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Huvelyk Matyi.

Hol volt, hol nem volt, hetedhét orszag hataraniismindjart az 6perenczias tenger partjan,
volt egyszer egy szegény favagdé ember. Olyan syegéh az istenadta, hogy alig volt
betew falatja, s raadasul még hét neveletlen fia is. v@dlhat idbsebbik olyan volt, mint a
tobbi gyerekek: ki nagyobb, ki aprébb; de a hetadiik nem akartami sehogysem: olyan
iczipiczi j6szag maradt, mint a hivelyk ujjam.

El is nevezték szegénykét Hivelyk Matyinak, a rhégdy oly kicsi maradt.

De, ha kicsi volt is a Matyi, azért mégis tobb egalt egymaganak, mint hat nagyobb testvé-
rének. Az volt a szokasa, hogy mindig ott setteekedpja-anyja korul, figyelmesen meg-
hallgatta, hogy mit beszélnek, és abbdl okult-tanul

Tortént aztan, hogy egy nyari este, mikor nagyoteg&olt, a kis Matyi nem birt elaludni.
Hat, a mint hanykolédik a kis agyacskajaban, egysgak hallja &m, a mint az apja s6hajtva
panaszkodik az anyjanak:

- Bizony nagy a szikség, anyjuk! Hogy is élink rhéggyerekkel ebben aidgzidoben?

- Biz’ én se’ tudom, - felelte a szegény asszomygzruan. - Mar alig van annyi kenyeriink, a
mi holnapra elég.

- Utdbb még valamennyien éhen halunk! - kesergltv@go. - lgazi csapas ez a sok gyerek!
Egy kicsikét elhallgattak, majd a favagé azt mondta

- Tudod-e, anyjuk, mit gondoltam?

- Tudom, ha megmondja kigyelmed, - felelte az asgzoCsak valami okos legyen!

- Hat azt gondoltam, hogy én mar ugy sem tudok adni ennek a sok éhes gyereknek, jobb
lesz hat, ha megszabaduluBkik.

- lgen am, de hogyan? - toprenkedett az asszony.

- Hat ugy, - felelte a favago, - hogy holnap koréggel kimegyek velik az eflde, aztan,
mikor mér eltévedtem vellk, ott hagyaiket. Hatha talalkoznak valami joséiemberrel, a
ki megszanjéket és enni &d nekik?

A szegény asszony sajnalta a gyermekeit és kongtGagdiranak, hogy ne vigye @htet.
- Varjunk még vele, - mondta, - hatha mar nemdakgig ez a nagy inség.
De a favago ra sem hallgatott.

- Nem, nem! - mondta hatarozottan. - Tudok egy dtebz erdben, a hol oly &0 fak és
bokrok rének, hogy a ki oda bement, soha sem talal ki tollagd oda viszenbket és aztan a
j6 Isten konyoraljon rajtuk.

Evvel j6 éjszakat kivant a feleségének, beforddétl &lé és elaludt.

De Huvelyk Matyi nem birt &m aludni! Egészen od# seegény az ijedtsé&jtés egyre azon
tanakodott, hogyan menthetné meg magat és tegtvérei

Végre eszébe jutott valami. Tudta, hogy a padl&spnszakajtoban még van egy kevés koles.
Azt gondolta, hogy tele szedi a zsebeit ilyen kéddss aztan, a mint mennek az ¢l
mindig el-elhullajt egy szemet az Gton. &mmajd hazatalalnak és visszajohetnek.



Méasnap kora hajnalban a favagé folkeltette a faitelvitte 6ket az erdbe. A gyerekek
ortltek a sétdnak, mert mit sem tudtak apjuk gonosmdzkarol. Az egész uton vigan
szaladoztak, kergéttek és ugyancsak elfaradtak, magetk a nagy jatékban.

Csak Huvelyk Matyi nem szaladozott velik; egy kisd&amaradt, s minden lépésnél elejtett
egy szem kolest, hogy legyen iihaza talalnia.

Végre olyan helyre értek az étibn, a hol mar latni is alig lehetett, olfrén alltak a fak
egymas mellett. Nem volt itt semerre dsvény s m&mnta vadallatok sem jartak erre.

A favdgd megdllt, lekeritette vallarol a tariszrdtakivette az utolso kis czipdt és folosztotta a
hét gyermeke kozt.

- Egyetek egy harapast, fiaim, - mondta nekik, tAazpihenjetek egy kicsit. Tudom ugyis,
hogy nagyon elfaradtatok!

A gyerekek ujjongva kdszénték meg a kis darab kestyenely egynek-egynek jutott. Szépen
letelepedtek a fak ala, hamarosan megették a kigeket, s aztdn mélyen elaludtak, mert
nagyon el voltak faradva.

Még Huvelyk Matyi is elaludt, merdt is elnyomta a faradtséag, s kulénben is azt gaadol
hogy j6 lesz pihenni, miétt haza felé indulnak az elsz6rt kéles nyoman.

A favago csak azt varta, hogy a gyerekek elaludjaNagyon bantotta, hogy itt kell hagynia
fiait ebben a vad, rengeteg ébeén, de nem volt mit tennie.

- Ugy sem birnék kenyeret adni nekik! - kesergetingortan. - Inkabb hét itt hagyotket;
legalabb nem latom a szenvedésiket, nem hallorasukat, ha elpusztulnak is!

Evvel Istennek ajanita gyermekeit €s haza ballagott

A gyerekek j6 sokaig aludtak, s mar 6reg este wailte félébredtek.
Megijedve néztek korll a sotét, csondeHbeh €s apjukat keresték, hivtak...
Sehol senki!

Hideg is volt, s a szegény gyermekek faztak issékeés voltak. Megint hangosan kiabéltak
apjukért, de a sotét graly csondes és néma volt, mint a tefneheg csak egy levél sem
Zizzent a lombos agakon.

Sehol senki!

Ekkor a gyermekek keserves sirasra fakadtak, égundtdk mit csinaljanak.
- Varjuk meg az apankat! - tanacsolta a légabbik.

- Hat azt hiszitek, hogy visszajon? - kérdezte Hikv#atyi.

Es elmondta testvéreinek, hogy mit hallott tegrjapaka.

A szegény gyermekek csak most kezdték r& igazdbaiaat! Vége-hossza sem volt a
jajgatasuknak.

De Huvelyk Matyi elcsititottéket s azt mondta:

- Ne sirjatok mar! Inkabb induljunk mar haza felé.

- De merre? - jajgattak a tébbiek. - Nem tudjukitat és ugyis eltévedink.
- Majd megtaléljuk, - biztattéket Hivelyk Matyi.

- Es elmondta, hogy tele rakta a zsebeit a kdleasglelyldl minden lépésnél elejtett egyet.
Most ennek a nyoman szépen haza talalhatnak.



Nosza megorultek most a filk, és ugyancsak didséttielyk Matyi okossagat.

A holdvilag fényesen sitétt, agy hogy jol lehetéthi a kdles-szemeket, s a gyerekek szépen
elindultak az elszort szemek nyoméan hazafele.

Mentek, mendegéltek egy jo fél oraig... De akkoyszgrre meg kellett aliniuk. Akarmerre
néztek, keresgéltek, sehol sem talaltak egy szdeskgem!

Mi torténhetett?

A szegény gyermekek tanacstalanul alltak ott, simegindannyinak félre allt a szaja: kicsi
hijja, hogy ismét sirva nem fakadtak.

- Csak keressuk, - mondta Huvelyk Matyi: - r4 ladadnunk a szemekre, mert én minden
|épésnél elszértam egyet, mig erre jottink.

Ez igaz is volt. De azért a szegény eltévedt fildgis hiaba keresték a kbles-szemeket. Az
tortént ugyanis, hogy az dranadarai mind folcsipegették az eleséget.

Most mar hat nem volt semmiféle GUtmutatojuk, és élylv Matyi nem tudta, hogy mit
csinaljon.
De azért nem veszitette el a batorsagat.

- Menjunk mindig egyenesendeé, - tanacsolta testvéreinek. - Akkool#-utobb csak
kijutunk valamerre eldld az er@bdl.

Igy is cselekedtek.

Hilvelyk Matyi vaktaban neki indult az €mkk és vezette testvér-batyjait. Etlen, szomjan
kéboroltak egész éjjel és mar a nap is folkelterkijutottak az ergbol.

Nagy rétre értek, a melynek kdzepén széles, mélgmgidolt. Lattak, hogy lépék vezetnek
le a godor fenekére, de azt nem tudhattak, hogg hdwak, ha lemennek rajta.

- Mindegy! - mondta Hlvelyk Matyi elszantan. - Ménk le rajta.
O ment legeliil és vezette testvéreit.

Egész nap mentek lefelé a Iéflodn a fold gyomraba, s végre megalltak egy nagwji@as
elétt, mely elzarta az utat.

Most mit tegyenek?
Huvelyk Matyi tanacskozott a batyjaival, s aztdkdpogtatott a nagy vasajton.

Az ajté rogton kinyilt, s a gyerekek beléptek rajfagy, tagas szobaba értek, melynek kan-
dall6jaban vigan lobogott 2. A pattogoiz mellett egy asszony, meg hét leany melegedett.

Az asszony mindjart folkelt és elébik ment.
- Mit akartok? - kérdezte Huvelyk Matyitél. - Homm@ttok, és mi jaratban vagytok?

- Eltévedtiink az efiben, - mondta Hivelyk Matyi, - s méar két napja redtiink. Adj valamit
ennilnk, j6 asszony, s engedd meg, hogy megpihdintiess

- Oh, ti szerencsétlenek! - kialtott fol az asszoniat nem tudjatok, hogy ez az embérev
barlangja? Mindjart hazajon, s ha itt talalpgsbl-borosol folfal benneteket. Menjetek hat
vissza mindjart oda, a honnan jottetek, ha kedzedetetek.

- Adj legalabb valami kis utravalot, - konyorgotiivelyk Matyi. Egy darabka kenyeret;
hiszen latod, hogy mar alig allunk a labunkon!

Ebben a pillanatban valakiceren dongetni kezdte az ajtot.



- Megjott az emberd\ - kidltott fol az asszony. - Bujjatok el hamaszekrény mogé.

A megrémult gyermekek hanyatt-homlok rohantak &reézey moge, s éppen idején, mert
ebben a perczben betoppant az emlierev

- Ember hds szagat érzem! - mondta, és szimatobgilih a szoba kdzepén.

- Mi'is, apam! Mi is, apam! - kiabalta a hét leafjjugorva a meleg kandallo méll

- Hova tettedbket? - mordult az emberéwaz asszonyra.

- Nincs itt senki! - felelte az asszony. - Itt &t de aztan megijedtek és elszaladtak.
- No majd mindjart meglatjuk! - fenyegeizott az emberév

Es a leanyai segitségével keresni kezdte a szepy@ngnekeket a szobaban.

Az asszony meg akarta menteni a szerencsétlenadtdat és valtig mondogatta, hogy mar
elmentek és nincs a szobaban senki: de hiaba!

Az embere¥ csakhamar megtalalta Huvelyk Matyit, meg a testivgrvégig tapogatta
valamennyit s aztan a nyelvével csettintve mondta:

- Na, ezek igazdn pompas, puha falatok. Etesd dkefy asszony, hadd lakjanak jol. Aztan
alhatnak is reggelig, hogy megesbdjenek.

Szegény Hivelyk Matyi meg a testvérei egész testilkbmegtek. Csak immel-ammal ették
meg az eléjik tett j6 vacsorat, ambar olyan éhesttik, mint a farkasok.

Vacsora utan lefekiidtek az egyik agyba, s mivelyoagfaradtak voltak, csakhamar el is
aludtak.

Csak Huvelyk Matyi nem aludt, hanem flilelt és hatifgizott. Hallotta, hogy az embeéemit
parancsolt az asszonynak.

- Aztén éjfélre forrjon am a viz! - formedt ra hgogan. - Most pedig menjetek ti is aludni, -
fordult a leanyaihoz.

A hét lany is lefekidt a mésik agyba, de a koraniita fejukon viseltek, egyik sem tette le.
Az embereé atment a masik szobaba, az asszony pedig kimemydhaba vizet forralni.

Huvelyk Matyi csak azt varta, hogy minden csénégyén, s a leanyok is elaludjanak. Ekkor
szép lassan folkelt, oda lop6zott a hét leany adopalevette fejllél a koronat s helyette a
testvérei és a maga sipkajat nyomta a fejlikbe ranéikat meg a batyjai, meg a maga fejére
tette.

Valamikor éjféltajpan besompolygott az embéreRoppant nagy éles konyhakés volt a
kezében, s tapogatdédzva ment a gyermekek agya felé.

Matyinak gy dobogott a szive, hogy majd meghasadt.

Most odaért az emberéwaz agyhoz, és megtapogatta a gyerekek fejeit. Metggerajtuk a
koronét.

- Kilénds, - dunnyogte magaban: - azt hittem, hebpen az 4gyban alszanak. De latom,
hogy ezek az én lednyaim, mert fejikdn a korona.

Odabb ment tehat a méasik 4gyhoz, a melyben a lealwytiak, s mikor megtapogatta fejukén
a sipkéat, egyiknek a masik utan elnyisszantottgakdt a nagy késsel. Azt hitte, hogy ezek
azok a tegnapi gyerekek, a kiket fol akart failni.

Most mar, hogy a pecsenyét levagta, kiment a kdmghdegnézni, hogy forr-e mar a viz.



Ekkor Hiuvelyk Matyi gyorsan visszacserélte a lanyakonait a sapkakkal, folkeltette a
testvéreit, kivezettéket a barlangbdl, s mikor folértek a lépkstetejére, lélekszakadva
futasnak eredtek.

Szaladtak egész éjjel, s mire megvirradt, mar edikethatarban jartak.

Az embere¥, latvan, hogy a viz forr a konyhaban, visszameseabajaba és reggelig aludt.
Akkor akarta folfalni a hét gyermeket reggelire.

Folkelt hat s élszor is bement a szobdba, hogy megnézze a finosempget. De majdnem
elajalt rémuletében, mikor meglatta, hogy a mdliléjulajdon leanyait olte meg, a
pecsenyének szant gyermekek pedig megszoktek.

Borzaszt6 duhbe jott, séslzor is az asszonyt akarta megdlni, mert azt Hitigy 6 szoktette
meg a filkat. De csakhamar atlatta, hogy nem uggnty mert Matyi elfeledte visszacserélni
sapkdjat a koronéért s axkis sapkaja még most is ott volt az egyik leamagmtt fején.

Most méar az emberévis kitalalt mindent. De nem hagyta annyiban a dbl¢/inden &ron
meg akarta fogni a szokevényeket, most mar azéro@y a leanyaiért bosszut alljon rajtuk.

- Add ide a hétmértfoldes csizmamat! - rivallt azzonyra.
Folhuzta a csizmékat és a fiuk utan indult, hoggkaoy csipjedket.

Ez a csizma veszedelmes, varazsos csizma volt.kAkdlhtuzhatta, mert mindenkinek a
labara jol illett; aztan pedig rendes lépésbereigtett benne jarni, meg hét mértfdldet is
lehetett vele egyszerre |épni, - kinek a hogy &dtsz

A szalado fiuk mar j0 messze jartak, de azért mégige vissza-visszanéztek, hogy nem
uldozik-eoket.

Egyszer aztdn Hluvelyk Matyi rémulten felkiéltott:
- JOn az emberév

Es valéban jott is: keit-harmat lépett a hétmérfoldes csizmaban és mészekigzel volt
hozzajuk.

No most, mi lesz? Mindjart utolésket!

- Jertek utanam! - kiéltott f6l Hivelyk Matyi.

Evvel hirtelen belebujt egy odvas faba, a tobbieig utana.

Pér pillanat mulva oda ért az emberéy, €s megitkdzve pillantott koral.

- Kiilonos! - dérmogte magaban. - Ugy tetszett, hanitt lattam volnadket... Ugyan hova
tinhettek el? A fold talan csak nem nyeltéledt?

Keresgélt, kutatott egy darabig a kornyéken, delssdm talaltadbket.

- Mindegy! azért nem menekilnek meg, - mondta. t iHérféldes csizmaimban egy-kai
utéléremoket.

De a sok lotas-futdsban annyira kifaradt, hogyt lpér perczre pihenni. Csak dlt, csak lt,
aztan bobiskolni kezdett, s végre egészen el dt.atlanyatt vagodott az illatoskden és ugy
hortyogott, hogy félmérfoldnyire is elhallatszott.

Ekkor Matyi 6vatosan kimaszott a fabdl és odalopftdaz embergth6z. Azt gondolta, hogy
lehlizza a csizmajat, s akkor az embére@ba fut utanuk, soha tébbé el nemaséet.

Csakhogy ezt kdnnyebb volt am megtenni, mint véghezi. A csizma nagyon ésen allt az
embere¥ laban, s Ugy latszott, hogy Matyi hidb#lkodik, nem birja lehizni.
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A nagy eblkodésben leesett Matyi fefidraz a korona, a mit az embeéelegkisebb leanyatdl
hozott el. Raesett a csizmara, a mely erre egysefejott az emberévabarol.

Nosza Matyinak sem kellett tobb! Nyomban folrardo#t csizmat, a testvérei pedig bele-
kapaszkodtak, - ki a csizma fulébe, ki meg a sdykgdiba, - s avval harmat Iépett és otthon
termett az apja kunyhojanal.

Most mar hat itthon voltak!
Matyi 6vatosan lehlzta a csizmat, letette a koréesdiekopogtatott.

Az anyja nyitott ajtét, s 6romében azt sem tudemény, hogy hova legyen, mikor megpillan-
totta elveszett gyermekeit.

Majd ebjott az apjuk is, é$ is nagyon oOrllt, hogy megkertltek a gyermekek,traemiota
kivitte 6ket az erélbe, nagyon megbanta szivtelenségét, és aludniusott.t

Huvelyk Matyi erre szedi-végre elbeszélte, hogy mi minden tortént velikyégezetll
megmutatta a csizmat is, meg a koronat is.

- Ejnye, ez épen j6! - mondta a favago. - A kirdben most keres futért; menj el hozza, talan
megfogad.

Matyi kétszer se’ mondatta magéanak a dolgot: elgyesitt és ott termett a kiralyi palotaban.
- Hallom, hogy folséged futart keres, - mondtaralighak. - Talan megfogadhatna engem?

- Téged-e? - nevetett a kiraly. - Hisz olyan csépypoerke vagy, hogy egy hétig se tudnél oly
messzire menni, mint mas emberfia egy napon!

- Mar pedig én egy Ora alatt is messzebbre megyek,mas emberfia egy hét alatt! - mondta
Matyi biiszkén.

- Ugyan ugy-e? Aztan hany mértfoldet jarsz meg égy alatt? - kérdezte a kiraly gunyo-
[6dva.

- Ezeregyet! - felelte Matyi.
- Mennyit? - amélkodott a kiraly.

- Ezeregyet! - ismételte Matyi, mert j0l tudta, fog hétmérfoldes csizmakban csak
szadznegyvenharmat kell Iépnie, s mindjart megvaezaregy mertfold.

- Nem lehet az! - tréfalkozott a kirély.
- Prébaljuk meg! - fogadkozott Matyi.

A kirdly prébat is tétetett Matyival, s mikor latthogy a csOpp emberke csakugyan igazat
mondott, legott megtette miniszterének.

Matyi tehat egy csapasra hires is, hatalmas isjagazs lett. E gondja volt, hogy szép
birtokot vett az apjanak, zsiros hivatalokat adottestvéreinek, s valdsaggal tejbe-vajba
flrdsztotte az egész csaladjat.

Midon a kirdlyi palotdban lakott, Matyival sok mindeleféurcsa dolog tértént. Egyszer
elment sétalni a mére és leheveredett egy arnyékos fa ala. Nemsokéuahajtottak egy
Okor-csordat, a mely jéien legelészett a zamatddén. Legelll jart egy nagy, fekete marha,
a mely, midn meglatta Matyit, csak kidltotte érte a nyelvétatetta a szdjat, s avval -
zsupsz! - szegény Matyi lecsuszott a marha torkgyoanraba.

Csak ott ébredt fol a sotétben, s eleinte azt settat hogy hol van. De aztdn hamar észre
vette, hogy milyen szorfiyborténbe kerilt, s akkor keservesen kezdett kiabal



- Seqitség!... Segitség!...

Mikor a csordapasztor meghallotta, hogy az egyikhmasegitségért kiabalt, halalra fém
Lélekszakadva rohant a gazdajahoz, hogy elmondja em a boszorkanysagot. A gazda
eleinte nem akarta hinni és kinevette a paszterharzeg megijedt is, mikor meghallotta a
Matyi kiabalasat:

- Segitség!... Segitség!...

Mindjart vasarra hajtotta a marhat és eladta egyzar@snak. Az meg még az nap levagta, a
szinhuséat pedig kimérte a székben, a tdablpledig parisit csinalt. Egy ilyen parisiba kerilt
Matyi is, és a mészaros masnap eladta két vandiegérynek.

A két vandorlo-legény kora hajnalban indult Gtnék,a szomszéd varosba igyekezett. Ugy
tizenegy 6ra tajpban mind a ketten nagyon megehidtekivel ép egy tvds patakhoz értek,
azt mondja az egyik:

- Talan ehetnénk?
- A bizony j6 lesz! - mondja a masik.

Eléveszik a parisit, és kezdik folszeletelni... De sgyre csak mozogni és kiabalni kezd az
eledel:

- Segitség!... Segitség!...

A két vandorlé-legény elhanyja a kését, batyujdtkkszakadva, réfiten futasnak ered, ott
hagyvan a périsit és a szegény Matyit, a ki félggmnmindig be volt szoritva a hus k6zé, és
nem birt kiszabaduini.

Szerencsére arra tévedt egy napszamos, ez azedtekiatyit, szépen haza is vitte a kiralyi
palotaba, a parisit pedig jéiz megette.

Tortént azonban, hogy Matyinak egyszer ismét etk kelnie a kiraly dolgaban. Utkdzben
ra esteledett, s Matyi megszallt egy csardabary btdal és pihen reggelig.

Ebben a csardadban ugyanazon az éjszakan két o§axaigany is aludt. Ezek, mikor
meglattak Matyit, mindjart kigondoltak egy vakreervet.

Tudték, hogy a kiraly kincstéra szinultig tele \gy€méantokkal és aranynyal-ezisttel. De azt
is tudtak, hogy a kincstar ajtajadtlmindig fegyveres katonak allnakt, a kikiol nem lehet
hozzaférni a kincshez. Azt gondoltak tehat, hogyyiflanajd bedugjak a kincstar ablakan, a
melynek vasracsain konnyen befért; aztdn Matyildakan at kiadogatja nekik a kincseket,
melyeketék zsakba szednek...

Reggelre kelve tehat megfogtak Matyit, megkodtozékhalalos fenyegetésekkel kényszeri-
tették, hogy legyen segitségukre a kiraly kirablasa

Szegény Matyinak bele kellett egyeznie mindenbecdak azt nem akarta, hogy a rablok
megoljek. Visszament hat velik a kirdwérosaba, s mihelyt besotétedett, az egyik zsivany
a kabatja zsebjébe tette Matyit s elvitte a kincabdaka ala.

Ott a racsozatnél megdllt és tarsa segitségévett®Matyit az ablak parkanyara.

Matyi szép lassan bemaszott az ablakbdl a szolggbasan odaszaladt a nagy vasajtéhoz, a
melyen kivil azr allt és halkan elmondta neki, hogy mi térténik.

- Menj gyorsan és hivd 6ssze a desket, - mondta neki. - En majd tartéztatom a riehld
awal, hogy lassan kiadogatok nekik egyetmast dakab. Addig ti bekerithetitek és
elfoghatjatolkoket.
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Evvel gyorsan visszament az ablakhoz és egymasadagatta ki a rabloknak a draga
gyémantokat, igaz-gyongyoket, aranyat-ezustot.

A rablok alig tudtak hova lenni 6romukben.

- Mar talan elég is lesz, - mondta az egyik, medeeng sulyos zsakot.

- Még egy kicsit szedhetlink bele, - mondta a madikajd folvaltva viszszik, ha nehéz lesz.
Es Matyi megint csak adogatta ki nekik a kincseket.

E kdzben adr folverte a tobbi katonakat és szép lassan kigtdf@ két zsivanyt. Ezek csak
akkor vették észre, hog§rbe keriltek, mikor mar véguk volt.

Nosza volt nagy 6rom a palotdban, hogy Matyi medettna sok draga kincset, s raadasul
még két ilyen veszedelmes zsivanyt is elfogtak!

A kirdly mindjart masnap kerékbe torette a két edetmes haramiat, Matyinak pedig halabdl
feleségll adta a leanyat. Csaptak is hetedhét gnszszold lakodalmat és még ma is
tanczolnak, ha meg nem untak. Mikor pedig az dlgggjyjkmeghalt, Matyié lett a korona és
még most is él és uralkodik, ha meg nem halt.

Eddig van, nincs tovabb: a ki nem hiszi, fizet émgyntot.
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Hamupipéke.

Volt egyszer egy gazdag kereskeda kinek kedves, j0 felesége volt. Nagyon szeketté
egyetlen kis leanyukat, a kiben sok 6romuk voltrtmeagyon szelid, engedelmes, j0 kis
gyermek volt.

Tortént egyszer, hogy a kereskddlesége megbetegedett. Soka, nagyon soka fekégésy
és kis leanya gondosan, szeretettel apolta. Deird mem hasznalt. A j6 anya érezte, hogy
Utott az utolsé ordja. Odahivta hat kis leanydd@mhoz, és igy bucsuzott &t

- Edes, j6 leanyom! En mar érzem, hogy itt van klbm Oraja, s itt kell hagynom téged.
Mivel Isten akarta igy, nyugodjunk bele szent até&a. Csak arra kérlek, légy halalom utan
is j6 és engedelmes, hogy Isten megszeressen. Akltdog €s szerencsés lehetsz, mert én is
vigyazok rad az églés megaldom minden lépésedet.

Masnapra meghalt.

Szegény arvdja szive mélyhmegsiratta a j0 anyat és mindennap kijart hozrémaetbe.
Gondosan apolta a sirjat, szép viragokat Ultedets Hrakig el tudott sirdogalni és imadkozni a
sir mellett.

Azonban téilt-fordult az i, s még egy esztedsem mult el, mikor a keresk&adnar Uj
asszonyt hozott a hazhoz. Masodszor is rbeilh és egy 6zvegyet vett feleségil, a kinek
szintén volt lednya, még pedig kett

Ez a két leany kiése szép, csinos és kedves volt, de a szivik teterrigységgel, gonosz
indulattal.

Nem szerették kis mostoha-hdgukat, mert szebb d@dvdsebb is volt, mintk. Csupa
irigységhbl kitirtak a szobajabdl; azt mondtak, hogy j6 hdbaz neki a konyhaban is.

- Slissbndzzon, mosogasson, - mondtak neki, - a helyett, laoggobaban lustalkodjék.

Aztan elszedték a szép ruhait is, a miket még gendanyja varrt neki, és durva dardczruhat
meg faczigt adtak helyette; raadasul pedig még ki is guniolta

- Nini, a herczegkisasszony! - kaczagtak rajtalyeni bliszke az Uj ruhajara!

A szegény arva nem felelt semmit, csak félrefor@slikonyezett. Reggéltnapestig folyton
dolgoznia kellettp hordott vizet a kutrolp rakott tlizet sutott-Hzott, tisztogatta a szobat-
konyhét, s még mosott-vasalt is.

Ha pedig este, agyonfaradva az egész napi munkbgdiding kemencze mellé pihenni, borsot
és lencsét ontottek neki a hamuba, hogy valogasSzéval egész nap bantotték, hajszoltak,
dolgoztattdk, s még este sem hagytak pihenni.

Sokszor az éjfél is ott érte a hamu mellett, s btk kellett neki aludnia a konyhaban, a
hamu kozt, vilag csufjara elnevezték Hamupinek, mivelhogy szegény szurtos lett a
hamutél.

Tortént egyszer, hogy a kereskedasarra indult a szomszédos varosba. dtieblment,
megkérdezte a két mostoha leanyatol, hogy mit honekik vasarfiat.

Az egyik szép ékszert, a masik draga ruhat kivant.
- Hat neked mit hozzak? - kérdezte a kere§kéamupipkétol is.
- Hozd el nekem azt az 4gat, a melyben fénnakaegp&d, - felelte Hamupdie.
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A keresked nagyon j6 vasart csindlt és jokédw indult hazafelé. Két mostoha leanyanak
mar megvette a draga ékszert és a gydngdnat, a mit kivantak, csak még az az 4g nem volt
meg, a mit Hamupifke kért.

Hat, a mint az efsh keresztil lovagol, egy mogyoré-galy ugyancsalkekspaszkodik am a
kalapjaba...

- Na, ez lesz az az 4g! - mondta magéban a keré&sked
Letorte é€s haza vitte Hamupkének az agat.

A szegény arva nagyon megortilt az ajandéknak, megpaeste kiszaladt vele a tetis,
anyja sirjahoz s ott ellltette és kdnyeivel is nmgate.

A kis &g megeredt a siron és nemsokara terebéysarjadt béle. Par hét mulva mar lakdja
is akadt: egy hofehér madar fészket rakott rajta.

Es valahanyszor Hamugike kiment a sirhoz, a fehér madar mindannyiszogfpkelt neki:

- Mondd el, mondd el panaszodat,
Meggyogyitom a bajodat...

llyenkor Hamupipke kedvére kisirta magat, elpanaszolta, hogy mifgsszul bannak vele a
nénjei meg a mostohaja, s ha valamit kért, a nziiksstge volt, a madar legott ledobta neki a
farél.

A kereskedvel egy varosban lakott a kirdly, a kinek méar hakaslo fia volt. Az dreg kiraly
harom napig tarté nagy mulatsdgot rendezett a fdzdot a melyre a varos mindebkallo
csaladjat meghivték. Azt gondolta az 6reg kirabgyhannyi sok szép ledny k6zott majd csak
akad egy, a ki a& fianak is megtetszik.

Persze, hogy Hamupige két mostohdaja is készilt a balra. A vilag min#darcseért otthon
nem maradt volna, s Hamupienek kellettoket dltoztetni, fésulgetni. Meg is tette szegény-
ke, de annyira fajt a szive, hogys nem mehet el, hogy a kényei minduntalan kicsba.

A mostohdja, mikor ezt latta, boszusan formedt ra:

- Miért pityeregsz?

- Enis szeretnék elmenni a béalba, - séhajtott Hxpdke szomordan.
A két gonosz mostoha-testvér gunyosan félkaczagott.

- No, még csak az kellene! - mondtak. - Talan ebdbatar6czruhaban, meg a fapapucsban
mennél oda?

- Aztan mit is csinalndl ott? - folytatta a mostadrayja megveien. - Hiszen tanczolni sem
tudsz!

Nem is vitték el.
Szegény Hamupijke sirt egy darabig, aztan kifutott a tetiet, az anyja sirjahoz.
Mire odaért, a fehér madarka mar ott volt a famégint igy énekelt Hamupigének:

- Mondd el, mondd el panaszodat,
Meggyogyitom a bajodat!...

Erre Hamupipke elpanaszolta, hogyan bantak vele ma este égweskanyorgott:

Z WL L

- Edes jo madarkam, adj nekem szép eziistos rulsaépisd meg az arczomat!
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Alig hogy kimondta ezt a kivansagéat, mar ott ist\albtte a gyonyori szép ezisttel himzett
bali ruha, meg egy par kis ezlistpapucs.

Hamupigbke nagyon megorilt ennek; gyorsan feloltézkodowszaladt a varosba és
egyenesen a kiralyi palotaba sietett.

Soha még olyan fényes mulatsagot!

A nagy tanczteremben olyan vilagos volt, mint féyeppal: talan ezer gyertya is égett
benne! A varos szine-java mind ott volt, szebbraébb ruhakban, gyonyekszerekkel: de
valamennyi lany kozt a legszebb, legdiszesebb Hagodke volt. Ezlst ruhaja csak ugy
ragyogott a sok gyertya vilagaban.

Természetes, hogy senki sem ismerte meg, még jdulanostohdja, meg a nénjei sem.
Ugyan, hogy is gondolhattak volna, hogy ez a gydingzép, ékes ruhaju kisasszonydaz
Hamupigke lanyuk!

A kiralyfi, mihelyt meglatta Hamupijkét, mindjart elébe sietett, karonfogta és egéfgd éj
csak vele tanczolt. A tébbiek majd megpukkadtakységtikben.

Ejfélkor vége volt az etsbalnak, s minden vendég haza sietett.

- Majd én hazakisérlek a hintomon, - mondta a idrdlamupipdkének, mert szerette volna
megtudni, hogy kicsoda.

De Hamupipke elszaladt és Iélekszakadva futott haza. A Kiragonban utana eredt, s még
jokor meglatta, mikor Hamupdixe beugrott a kereskédapujan és elbujt a galambduiczban.

A kiralyfi mindjart felzérgette a kereskétlés elmondta neki, hogy mit latott s kérte egyutta
mondja meg, hogy kicsoda ez a szép, titokzatoylean

- Taldn csak nem Hamupike? - gondolta magaban a keresked

Mindjart folment a galambduczba, de nem taléltsetikit, mert Hamupijke ezalatt a masik
oldalon leugrott, elszaladt anyja sirjahoz, rattiét ezistds ruhajat, gyorsan fel6ltozott
rongyos dardczruhajiba és lefekiidt a kemencze ,nadtiémuba.

Masnap a mostohdja és két nénje ismét elment lyilpotaba.

Alig voltak kint a hazbol, Hamupéke is mindjart anyja sirjahoz szaladt s igy kongdtrg
fehér madarkahoz:

- Edes j0 madarkam, adj nekem szép aranyos rulsaégétsd meg az arczomat.

Még jéforman el se’ mondta a kivansagat, mikor midtte volt a gydnydr aranyos ruha,
meg az arany-papucs.

Hamupipke hirtelen felolt6zott és megint a kirdlyi paloddlietett. Ezen a napon még
sz&zszorta szebb volt, mint tegnap, Ugy hogy mikidek a szeme megakadt rajta.

A kirdlyfi mér alig varta Hamupifikét. Mihelyt belépett a tanczterembe, rogton eléiaat,
karonfogta és egész éjjel csak vele tanczolt.

Ejfélkor vége volt a mulatsagnak és mindenki hagafedult. A kiralyfi ma is el akarta
kisérni Hamupipkét, de hiaba!

Hamupipke gyorsan elszaladt és meg sem allt a hazaigralykinyomon kdvette, de csak
azt latta, hogy beugrik a kereskekapujan, egyenesen a kertbe fut és folmaszik egy n
almafara.

A kirdlyfi megint felzérgette a kereskéds azt mondta neki:
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- JOl lattam, hogy erre a fara méaszott fol az @ $eény.
- Taldn csak nem Hamupgike? - gondolta magaban a keresked

Mindjart kivdgatta a fat, de mar ks volt, mert Hamupifke ezalatt leugrott a tulso felén,
gyorsan az anyja sirjahoz futott, rateritette aanyws ruhat és folvette a maga dar6cz
rongyait. Aztan hazament és szépen lefekudt a kereemellé, a hamuba.

Harmadnap este volt az utolsé bal. A két mostoktvée, persze, erre is elment s Hamu-
pipéke megint csak egyedul maradt otthon.

Mihelyt a nénjei elmentelq is legott kiszaladt anyja sirjahoz s kénydrogvelisatta meg a
fehér madarkat:

- Edes jo madarkam, adj nekem szép gyémantos éstezépitsd meg az arczomat!

Hirtelen pompas ruha hullott le a farol: csupa ggatokkal volt kivarrva s még az élketion
is tultett.

Hamupigke gyorsan fel6ltdzott és a balba sietett.

Most volt csak igazan szép! Aki csak ranézett,denrbirta réla venni a szemeit, s a tobbi
leanyok mind elsérgultak irigységukben.

A kirdlyfi mér alig varta Hamupifkét és ezen az éjszakan is c8alele tanczolt.

A kiralyfi minden aron meg akarta tudni, hogy kidsoez az ismeretlen szép leany s ezért
bekenette a lépéket szurokkal, hogy a ki ralép, ott ragadjon.

- Ma este nem menekiilsz meg! - gondolta magéaban.

Ejfélkor vége volt a balnak és mindenki haza késtitk. Hamupipke ismét megszokoétt, de
a kiralyfi mindjart utana futott, hogy a légé®n megfogja.

Hanem mar elkésett! Hamupige két ugrassal lent volt a leg&®n, s a kiralyfi csak az egyik
Kis papucsat talalta meg; az ott ragadt a szurokban

A kirdlyfi folszedte a piczi, gyémantos kis céipes szomordan ment vissza a szobajaba. Most
mar azt hitte, hogy vége mindennek, mert tobb reatatnem lesz s igy soha tdbbé nem latja
meg a szép, ismeretlen leanyt.

Addig-addig tin6dott, toprenkedett, hogy masnap mégis csak elmdmreskedhdz s igy
szOlt hozza:

- Tulajdon szememmel lattam, hogy az a leany kétsemekiilt a hazadba. Mégis itt kell hat
lennie! Itt van a czifje is: ezt tegnap este talaltam. Aki fol tudja hyzwt elveszem
feleséguil.

A keresked mindjart elmondta a dolgot nejének és mostohayksaak, akik nagyon meg-
orultek.

- Prébald folhazni a czijg, - mondta az anya azdsebbik leanyanak.

Ez prébalta is, de a cAipkicsiny volt neki, sehogysem ment fol a labaragtiohat magat,
behozott egy konyhakést és levagta a laba nagly ujja

- JOl tetted! - helyeselte az anyja. - Ha kirélyasz bedled, Ugyis ezer kocsid lesz és nem
kell gyalog jarnod.

A leany elnyomta fajdalmat és mosolyogva ment &tralyfihoz, aki a masik szobaban
varakozott. Mikor meglatta a leany laban aoétipnagyon megortlt, mindjart foliltette a
lovara és elvagtatott vele.
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Csakhogy utkdzben baj tortént am! Mikor a 16 a téinéz ért, a kiralyfi egy fehér madarat
pillantott meg a mogyorofan, amely egyre ezt értekel

- Ez arosz lany gonosz, csalo,
A czipb nem néki valo:
Vérzik is a labadle, -
Vidd hat vissza, szegényre!...

Most a kiralyfi is meglatta a vért, mely a leanpdadl csurgott. Haragosan megfordult és
hazavitte a lednyt apjahoz.
A keresked mentegeizott, hogy neki semmi része sem volt a csalasban.

A mostoha azonban nem akart belenyugodni a kudarddbst a masodik leanyaval akarta
folhuzatni a czipt. Az ujjai bele is mentek, de a sarka sehogyseantdleleférni. A leany
nem sokaig gondolkozott, hanem az éles késselgottarabot lekanyarintott a sarkabdl.

- Okosan tetted! - helyeselte az anyja. - Ha kiéliesz bebled, Ugyis ezer kocsid lesz és
nem kell gyalog jarnod.

Ez a leany is elnyomta fjdalmat és mosolyogvatiépkiralyfi elé. Ez pedig rogton fellltette
a lovara és nyargalt vele hazafelé, a palotaba.

Csakhogy az uton megint baj tortént. A sirdétt mogyoréfan ismét csak énekelni kezdett a
fehér madarka:

- Ez arosz lany gonosz, csalo,
A czipb nem néki valo:
Vérzik is a labadle, -
Vidd hat vissza, szegényre!...

Most a kiralyfi is meglatta a vért és menten viss@dult, hazavitte a gonosz leanyt az
apjahoz.

Aztan haragosan ratamadt a keregked

- Miért nem adod ide az igazi leanyt?... Vagy nimcgbb leanyod?

A keresked zavartan, alazatosan felelt:

- Még csak egy leanyom van... a boldogult deleségem arvaja... De az nagyon csunya...
Hamupigke a neve és ott sem volt a balban.

- Mindegy! - szolt a kiralyfi. - H& is a te leanyod, neki is fol kell prébalnia a ¢tip

Kimentek a konyhdba Hamubikéért, megmosdattak és tiszta ruhaba 6ltoztetvededték a
kiralyfi elé.

Hamupipke ledlt és kénnyl szerrel folhlzta a ¢iplgy illett a labara, mintha radntotték
volna!

Nosza megorult most a kiralyfi! Mindjart raismerle@anyra, hogy ez volt &tanczoshje.

- Ez az igazi! - kidltott fol boldogan.

A mostoha és két leanya elképedve néztek dssze.

- Soha még ilyet!
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Aztan, mikor a kiralyfi nyergébe Ultette Hamuplkgt és elvagtatott vele, ki jobbra, ki balra
ajuldozott irigységében. Még csak almodni sem rkevt@ina, hogy ez a csuf, megvetett,
orokké gunyolt Hamupifke volt az a szépséges leany, aki a balban tafietinyajukon!

Es Hamupipkével nem is tortént semmi baj az Gton. Mikor otiér sirhoz, a mogyordfan
ul6 fehér madéarka vigan énekelgetett nekik:

- Lam, ez a szép lany nem csalo,
Mert a czig néki vald:
Vidd el haza, ez kell néked, -
Ez legyen a feleséged!...

A kiralyfi boldogan vitte haza szép menyasszongamég azon a héten meg is eskudott vele.
Hamupipke tehat kiralyt lett, de mivel nagyon j6 szive volt, megbocsatgtinosz
mostohdjanak és két nénjének is, akik megjavuligkan, de azért orok életlikre santak
maradtak.

Eddig van, nincs tovabb: igy hallottam az 6regapaémado juhaszéatél, ha nem hiszitek, hat
menjetek el hozza és kérdezzétek nédgy hogy igy volt-e?
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S2iz Maria leanya.

Hol volt, hol nem volt, a kidlt-bedilt kemenczén innen is, tdl is, volt egyszer egygetag
nagy erd. Ennek a ketls kzepén, orszag-vilag hata mogott, rongyos keisdlkan lakott egy
szegény favago a feleségével, meg harom évesrkiaual. De oly szegények voltak, mint a
templom egere: hétszamra se latétk ételt, kenyeret, s vadalmaval, vadkortével, reetgi
eperrel éltek.

A szegény favagd meg a felesége eleget imadkozatakHez, hogy segitse méget: de
hiaba, az aldas csak nem akart rajuk szalini.

- Csak legalabb az a szegény kis leany ne kop&ingit! - sbhajtozott a favagd szomoruaan.

Tortént aztan egyszer, hogy a favagd, a mint shoagan vagja a fat az étken, hirtelen
valami k&prazatos fényességet pillantott meg.

Egy szép, magasirallt ebtte, a fején ragyogd csillagokbdl font tiind®kiorona, a kezében
féenylo liliom...

A szegény favagd amult-bamult, s addig nézte aalatab jelenést, mig eszébe jutott, hogy
kicsoda lehet, s akkor, keresztet vetve, térdrieadts

- En S#iz Méaria vagyok, - mondta szeliden a csillagkoron#s- és megszantalak téged. Te
szegény vagy és terhedre van a kis leanyod. Hozdeletm: én félviszem az égbe és
gondoskodom réla.

A favago6 alazatosan megkoszonte a Boldogsagts psagat, és mindjart elhozta neki a
leanykajat. Maria pedig az Olébe vette és folrepéille a menyek orszagaba.

Most lett csak j6 dolga a szegény favagoé leanya@alkikros kenyérrel tartottak, édes mézzel
etették, madartejjel itattak, a ruhaja mind aranyols, s egész nap szelid angyalkak jatsza-
doztak vele.

Igy lett tizenhat éves, és & Maria nagyon megszerette. Egyszer aztdn odathiveagahoz
és azt mondta neki:

- Kedves leanyom, én most messze Utra megyek éga bizom a hazat. Itt van a
menyorszagnak mind a tizenharom kulcsa; tizenkét &jlnyithatsz velik, és megnézheted a
sok kincset, gyonyédiséget; de a tizenharmadikat ne bantsd. Nézd megZ& legkisebb a
kulcsa, de nehogy azt is folnyisd, mert akkor nagjyer!

A leany megigérte, hogy szét fogad, s é6mdSziz Méria elutazott, sorra megnézte a
menyorszag termeit. Minden nap masikat nyitott $algy gyonyorkodott benniik.

De szép is volt am nagyon! Szem nem latott, ful hatfiott akkora gyonydiséget!
Mindegyik teremben egy-egy apostol ilt, és az aldy@gi karai szolgaltak nekik.

Tizenkét napig hat elgyonyorkédott a leany a tizgrikremben, meg a tizenkét apostolban, s
ekkor mér csak a tizenharmadik ajt6 volt hatraaamelyiket nem szabad folnyitnia.

De a leanyt szornyen bantotta a kivancsisag, haggrmu mi lehet a mogoétt a tizenharmadik
ajté mogott. Ha méar az élsizenkét teremben annyi szépet, gyoiiydatott: - mit nem
lathatna még ebben a tizenharmadikban, a mely Yérarsokkal szebb és gydngbb, mint

a tobbiek!

Meg is mondta a kis angyaloknak, a kik vele voltakgy mennyire szeretne bekandikalni.
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- Nem nyitom ki az ajtét egészen, be sem akaroknimexsak egy kicsit nyitom ki, hogy
bekukucskalhassunk a hasadékon.

- Még ezt se tedd! - mondték a kis angyalok; - megty ez is tn lenne, mivel Siz Maria
megtiltotta.

A leany elhallgatott, de azért a kivancsisag edymta az oldalat. S mith egyszer az
angyalkdk mind kimentek, igy szolott magaban:

- No, most egyedil vagyok, kénnyen bekukucskalhatogzen Ugy sem fogja megtudni
senki.

RoOgton ki is nyitotta az ajtot.

De alig forditotta meg a kulcsot a zarban, mindjaggdobbent. Ebben a tizenharmadik
teremben a Szent-Haromsé#ly szemkapraztatd fényességben.

A leany almélkodva &llt meg, és sokaig bamulta enBHaromsagot, aztan meg akarta fogni
azt a nagy fényességet is, de alig hogy hozz&dtriaz ujjai egyszerre mind aranyosak lettek
tole.

Erre szornyen megijedt, gyorsan becsapta az agt@iszaladt. Mindjart a kuthoz futott és
vizzel, szappannal mosta az Gjjait, - de hiabatral@y dorzsodlte is, az az aranyos fényesség
csak nem ment le réla.

Nem sokara hazajott Gtjaboli&zMaria is, magahoz hivta a leanyt, elvetiie & kulcsokat, s
megkérdezte:

- Nem nyitottad ki a tizenharmadik ajtot?
- Nem, - felelte a leany.

De a szive hevesen dobogottiSMaria pedig kezét a kis leany szivére tette, reagy
dobogasrél mindjart megtudta, hogy hazudott.

Masodszor is megkérdezte hat:
- lgazadn nem nyitottad ki a tizenharmadik ajt6t?
- Nem, - felelte a leany masodszor is.

SZiz Maria most ranézett a leany aranyos Ujjaira. Mufst egész bizonyos volt benne, hogy a
leany megszegte a parancsat és kinyitotta a tizevathk ajtot is.

De azért még harmadszor is kérdezte:

- lgazan nem tetted?

- Ilgazan nem, - felelte a ledny harmadszor is.
Ekkor S#iz Méria szomoruaan igy szolt hozza:

- Megszegted parancsomat, s még hozz4a hazudibs. mar nem vagy ra érdemes, hogy az
égben marad,.

Erre mélyen elaltatta a leanyt.

Mikor a leany ismét folébredt, méar lent volt a oid Mélyen megrettenve nézett korul, mert
oly dirti erdbben volt, hogy alig latott a fak kdzott par lepésmySegitségert akart kialtani,
de nem birt: egyetlen hang se jott ki a torkdnegnémault!

Ekkor folugrott és el akart szaladni, de akarmésrdult, mindenfedl oly sart bokrok, indak
zartak el az (tjat, hogy egy lépést sem tehetett.
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Ott kellett tehat maradnia, a zordon, rengeted d&elo kdzepén. Szerencsére, volt ott egy
odvas fa is, a melyben lakhatott. Oda bujt estdralis az &8 szél és vihar 8l is mindig oda
menekdlt.

Oh, milyen nyomorult volt a sorsa! keservesen sfakadt, ha eszébe jutott, hogy milyen j6
dolga volt az égben, a hol mindig angyalok jatstotele!

Bezzeg, most nem jatszott vele senkit $ég ennie sem igen volt. Csak foldi epret, didt,
meg gyokereket ehetetdsszel 6sszeszedte a lehullott diot, vaczkort siokh@z odvas faba;
egész télen aztan afilglt, és ha fazott, belebujt a szaraz levelekbe.

Lassankeént elrongyolodtak a ruhdi is, s egyik aiknétgin lehullott a testél. Igy aztan nem
volt mas ruhaja, mint hosszu, dis aranyhaja, mgly ietakarta egész testét, mint valami
kopbnyeg.

Igy telt el egyik eszterida méasik utan, nagy nyomorusagban, keserves bamatba

Tortént egyszer, hogy a kiraly fia vadaszni jareadbben. Sokaig kergetett edyet, a mely
épen azokba aig1 bokrokba menekilt, a melyek ezt a lednyt fogvieotik.

A kirdlyfi mindenitt az6z nyoméban volt, s mivel a fak kdzt I6haton nenimgéott, leszallt
lovardl és kardjaval vagott Gtat a bokrokon at.

Hat egyszerre csak kiesett am kedédb kard bamulataban! Egy csodaszép lednyt piltanto
meg, a ki a fak alatt Glt, és &l talpig das aranyhajaba volt burkolva.

Soha még ilyet!

Megbamulta a szép leanyt, s aztan megszdlitotta:

- Ki vagy te?... Es hogy keriilsz ebbe a vadoilea

De a leany csak a fejét rdzta; néma volt szegéem, tudott felelni.
- Elj6sz-e velem a palotaba? - kérdezte tovabadyki

Erre a leany a fejével biczczentett, hogy elmegy.

A kiralyfi 6lébe vette a leanyt, s kiérve az &odl, fellltette lovara és haza vagtatott vele.
Otthon szép ruhaba oltdztette, s mivel a leany oagzép volt, Ugy megszerette, hogy nem
sokéra el is vette feleségdl.

lgy hat most mar kiralyflett a leanybol.

Egy esztend sem mult el, s a kiralymek mar is kis fia szuletett. Szép, aranyos kisskia
volt, s a kiralyfi alig tudott hova lenni drémébenikor meglatta.

De a rakovetkez éjjel, mikor a kiralyw egyedil fekidt az agyaban, leszallt hozzézSz
Maria az égbl és ezt mondta:

- Ha megvallod, hogy kinyitottad a tizenharmadikotijis, megbocsatok és visszaadom a
szavadat. De ha még most is tagadod, akkor blitd@gbbra is néma maradsz, és kis
fiadat is elveszenbted.

- Nem, - felelte a kiralyé konokul: - én nem nyitottam fol a tilos ajtot.

De csak ennyit birt mondani, mert rogton ismét néeguit. Stiz Maria pedig 6lébe vette az
Ojszllott gyermeket, és folvitte magaval az égbe.

Masnap reggel, mikor hidba keresték a kis gyermakdires boldsben, suttogni kezdtek az
emberek, hogy a kirdlynmegolte és megette tulajdon gyermekeét.
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A kirdlyn6 minden szét értett, hallott, de nem is védelmdehetagat, mert beszéini nem
tudott. Szerencseére a kiraly nem hitte el ezt ang#8éget, mert nagyon szerette feleségét.

Egy év se mult el, s a kiralgnek megint fia szlletett. Ez is oly szép volt, naagtel$, s a
kiraly ismét alig tudott hova lenni 6romében.

Ejszaka azonban, mikor a kiratyegyediil aludt agyaban, Ujra megjelent nekizSnlaria és
igy szolt:

- Ha megvallod, hogy kinyitottad a tizenharmaditdtajs, visszaadom disszulott fiadat is,
meg a hangodat is; de ha megint tagadod, akkoetdsgiil tovabbra is néma maradsz, s még
ezt a masik kis fiadat is elveszeéted.

- Nem, - felelte a kiralyt megéatalkodottan: - én nem nyitottam fol a tila$tj
Erre S#z Maria folvette a bolégol az Gjszilottet is, és folvitte magaval az égbe.

Masnap reggel, mikor hiaba keresték a kis gyermeketires bolegen, mar mindenki
hangosan vadolta a kirdynavval, hogy megdlte és megette tulajdon gyermekét

A kiralyné most sem védelmezhette magat, mert néalla Szerencsére, a kirdly nagyon
szerette a feleségét, s még mindig nem akartangélbirt a szornységet. Azért hat raparan-
csolt a tanacsosaira, hogy hallgassanak.

Egy év se mult el, s a kirdlgnek szép kis leanya sziletett. Olyan mosolygosivatinkis
baba volt, hogy a ki csak meglatta, nyomban meg#zerA kiraly pedig most mar igazan
majd hogy ki nem bujt adoéhsl.

De éjszaka, mikor a kiralynegyedul volt, harmadszor is megjelent nekiSkaria és igy
sz6lt hozzé:

- Jer velem!

Folvezette a menyorszagha, s megmutatta neki kéelib kis fiat. A két szép gyerek ra
mosolygott anyjara, és hozza akart szaladni. Og $#ria visszatartottéket, s igy szolt a
kiralynéhoz:

- Még most sem lagyult meg a szived? Ha megvaliody folnyitottad a tizenharmadik ajtét
is, visszaadom mind a két fiadat és a hangodddasha nem, akkor biintetésil tovabbra is
néma maradsz, s még a kis lanyodat is elviszem.

A kirdlyné azonban harmadszor is azt felelte:
- Nem, én nem nyitottam ki a tilos ajtot.
Erre S#z Maria visszakildtét a foldre s elvettedte harmadik gyermekét is.

Masnap reggel, a mint hidba keresték a kis leanyiras bolcgben, az egész varos follazadt
a kiralyro ellen. Mindenki hangosan vadolta, hogy embéress a miniszterek kovetelték,
hogy a kiraly blintesse meg.

A kiraly maga is egészen oda volt banataban: mihdram gyermeke oly rejtélyes médon
tant el, hogy még nyomuk sem volt, pedig egy szob&dadtak a kiralyvel! Most maré
sem ellenkezhetett tovabb.

Torvényt (ltek tehat a kiralynfolott, s mivel beszélni nem tudott, s nem is \Bwzhette
magat, maglyara itélték.

A kirdlyné eldjult a szorny itélet hallatara, de ez mar nem segitett!
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Kint a fopiaczon, nagy maglyat raktak szaraz tolgyfahasatipldbaztdn hozza kotozték a
kiralynot egy oszlophoz. Majd &Epett a bakd, meggyujtotta a maglyat édia lobogva
folcsapott.

Ekkor végre meglagyult a makacs kirdyszive. Megbanta, hogy megszegtézASklaria pa-
rancsat és folnyitotta a tilos tizenharmadik ajgdimegbanta azt is, hogy oly megéatalkodottan
tagadta eddig alimét.

Mélyen felséhajtott, s igy szolott magaban:

- Csak legalabb bevallhatnam halalotiglhogy folnyitottam az ajtoét.

Erre legott visszatért a hangja €s hangosan Kialtot

- SZiz Méria, bocsass meg: szanom és banotinarnet!

Tustént nagy éshullott ala az égll, a mely eloltotta a tlizet, s folotte nagy fénmdit.
Az emberek megddbbenve néztek dssze, nem tudvéamyéljék a csodat.

A nagy fényességben ©&zMaria szallt le az églba maglyahoz kotdzott kiralgiodz. Melléje
allitotta két fiat, és karjaiba tette Gjszulott keanyat. Aztan ny4jasan igy szolott hozza:

- A ki megbanja aimét, az bocsanatot nyer.

Evvel fololdotta a nyelvét és egész életére boldagite. A nép pedig ujjongott 6rdomében, s
még a lovakat is kifogta abbdl a kocsibél, a metybekiraly haza vitte megtért feleségét a
palotaba.
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Hofehérke.

Hol volt, hol nem volt, volt egyszer egy kiralyree ki zivataros télnek idején az ablaknal lt
és dolgozgatott. Ebenfabdl faragott fekete Iisreama volt az 6lében és azon varrt. Egyszerre
csak félre 6ltott, megszurta ujjatievel, és harom csopp piros vére lehullott a hora.

Olyan szép volt ez a piros a fehér havon, hogyjséhgondolta magaban:

- Bér csak lenne olyan gyermekem, a kinek az goopa €s fehér lenne, mint a vér meg a ho,
a haja pedig fekete, mint ez a rama, az 6lemben!

Nemsokéara meg is lett ez a kivAnsaga. Gydingdép kis lednykdaja szlletett, a kinek az arcza
csakugyan olyan piros és fehér volt, mint a h6 me&gr, a haja pedig fekete, mint az ébenfa.

masnapra meghal.
A kiraly csak siratta egy darabig a feleségét,sitemd mulva Gjra megbsilt.
Bar csak sohse tette volna!

Ez a masodik feleség nagyon szép volt, de végbaiktkevély is volt a szépségére. Nem
trhette, hogy valaki szebb legyen nala.

Volt neki egy libajos tikre, a melyben minden nap megnézegettetpmggenkor mindig
meg is kérdeztedte:

- Takrém, tikrom, mondd meg nyomban,
Ki a legszebb orszagomban?

Mire a tikor liségesen meg is felelt:

- Nincsen itten szebb te nalad,
Messze foldon nincsen parod.

Azonban terult-fordult az & és Hofehérke lassankint féth a kiralyné pedig kezdett
Oregedni. Es a mikor Héfehérke betdltotte hetedikendejét, sokkal szebb lett, mint maga a
kiralyné.

Tortént aztan, hogy mikor egyszer a kevély kiralymegkérdeztetb4jos tukrét:

- Tukrém, tikrom, mondd meg nyomban,
Ki a legszebb orszagomban?

a tukor ezt felelte:

- Szép vagy te is: - de a lanyod,
Hofehérke szebb te nalad!

A keveély kiralyné csak elzoldult irigységében, milezt hallotta; majd hogy 6ssze nem térte a
tlkrét.
Micsoda? - Hat ez a kis lany még szebb mer lenimt &? - Na, megallj csak!

Ettol kezdve annyira gyulolte Héfehérkét, hogy ré semhott nézni. Minden aron el akarta
emészteni a szegény leanyt, mert kevélységébertiirbette, hogy legyen valaki, a ki még
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néla is szebb. Titokban megparancsolta hat egydaszénak, hogy vigye ki Hofehérkét az
erdbbe jatszani; ott aztan 6lje meg, s bizonysagul Adwza a majat, meg a szivét.

A vadasz engedelmeskedett is, és kicsalta Hofehakérdbe. De midn le akarta szdrni,
megesett a szive az artatlan gyermeken. Es Hofelsllig sirt, rimankodott neki, mig a
vadasz életben hagyta és nem bantotta.

Eleresztette hat Hofehérkét, s mivel ép arra sta&ggozike, azt 6lte meg helyette. Kivette a
majat meg a szivét és haza vitte a kevély kirdlgkémcz nagyon megorilt, és mindjart
megbzette, megette azike szivét és majat abban a hitben, hogy a Hofehgzivét és majat
eszi meg.

Ez alatt szegény Hofehérke egyedil bolyongott gaty erélben. Ment, mendegélt, éhesen,
faradtan, azt sem tudva, hogy merre. Estére ketye lgazacskat pillantott meg nagy
messzibl. Faradtan oda vanszorgott és bement.

Ebben a furcsa hazacskaban minden oly iczi-picltj waint a baba jaték. A kozepén kicsike
asztal, fehér abrosszal megteritve, rajta hét &aydr, s a tanyerok mellett apro villacska,
késecske, meg ivopohér. A fal mellett pedig héégla, sorban egymas mellett.

Hoéfehérke nagyon éhes volt, és azt gondolta, hagy thét tanyérbdl mindegyikbegy
keveset eszik, senki sem veszi észre, hogy hianyai&mi, 6 pedig jollakhatik. Mindenik
tanyérbdl evett hat egy kanalka levest, mind alda¢aj kenyérbl letort egy kis darabot, s
mind a hét poharkabdl ivott egy korty bort.

Aztan, mivel mar nagyon faradt volt, le akart fekiidGorra prébalta hat az agyakat, de mind
valamennyi rovid volt neki, csak a hetedik nem. Albiat lefekidt, és szépen el is aludt.

Alig aludt azonban egy 6rat, mikor mar megjoéttekisashazacska gazdai.
Ki hallott valaha ilyet!

Hét kis torpe lakott a hdzban: hét j6sagos, deéighet a kik aranyat banyasztak a hegyekben.
Mind a heten meggyujtottak kis lampacskajukat, miat vilagos lett a szobaban, mindjart
észrevették, hogy valaki ott jart a szobajukban.

Lett nagy almélkodas és harag!
Az el mindjart azt kérdezte:

- Ki Ult az én székecskémen?
A masodik:

- Ki evett az én leveskéral?

A harmadik:

- Ki harapott az én kenyérkésii
A negyedik:

- Ki ivott az én borocskambol?
Az otodik:

- Ki evett az én villacskammal?
A hatodik:

- Ki vagott az én késecskémmel?
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A hetedik:
- Ki ivott az én poharkdmbdl?
Mind 6sszecsaptak a kezliket és csak néztek egymasra

Aztan az egyik oda nézett az agyara, s mikor megldtogy a paplan f6l van hajtva, a
lepedbje meg gyrott, elkialtotta magat:

- Ki fekudt az én agyacskamban?
A tébbiek is mind oda futottak az 4gyukhozksis azt kiéltottak:
- Az én 4gyacskamban is fekudt valaki!

A hetedik azonban, mihelyt az agyara nézett, mihdj@glatta Hofehérkét, a ki benne fekidt.
Oda hivta térsait, és mindnyajan almélkodva néatskép kis leanykat.

- Jaj, de szép gyerek! - suttogtak valamennyien.
Es halkan ettek, beszélgettek, jartak-keltek, Hotpe ébredjen valahogy.

Héfehérke nyugodtan is aludt reggelig. De mikofisedt, és meglatta a hét kis torpét,
nagyon megijedt.

A torpék azonban szeliden biztattdk, hogy ne fél@hnyajasan kérték, hogy mondja meg
kicsoda, és hogyan tévedt ide.

- Az én nevem Héfehérke, - felelte a kis lany.
- Es hogyan keruiltél ide hozzank? - kérdezték @édtovabb.

Ekkor Hofehérke mindent elbeszélt tgy, a mint titctéogy gonosz mostohaja, a kiralyné,
meg akartat Oletni, de a vadasz megkongitirajta.

A térpék nagyon megsajnaltak és megszerették aldg@panyt. Egy kicsit tanacskoztak, s
aztan igy szoltak Héfehérkéhez:

- Ha rendben és tisztan tartod a hazat, ha stirgt;-fvarrsz és a mosést is elvégzed, akkor itt
maradhatsz nélunk.

Hofehérke arommel radllott erre s igy ott marakiisehazacskaban.

A torpék minden reggel elmentek a banyaba ararsrat és csak este jottek haza, de akkorra
készen kellett lenni a vacsoranak. Mivel Hofehénkepal egész nap egygdolt, a torpék
nagyon a szivére kototték, hogy soha senkit beresseenOk ugyanis attol féltek, hogy a
kevély és kegyetlen mostoha megtudija, hogy HofehBdzzajuk menekiilt, s akkor megdleti.

A gonosz kirdlyné, miutan azt hitte, hogy megettdddérke majat és szivét, nagyon boldog
volt. Azt hitte, hogy most mar megint cséka legszebb az egész orszagban, és meg is
kérdezte tibajos tukrét:

- Tukrém, tikrom, mondd meg nyomban,
Ki a legszebb orszagomban?

Mire a tukor ezt felelte:
- Szép vagy te is: de a lanyod,
Hofehérke szebb te nalad;

Messze szokott mas vidékre,
Torpeék koze, exdégre.
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Megijedt erre a kiralyné, mert tudta, hogy tikrennbazudik. A vadasz tehat megcsalta és
Hofehérke még él.

A gonosz kiralynénak megint nem volt nyugta. Isrbéhtotta az irigység, hogy neéna
legszebb az orszagban, és egyre ainddbtt, hogyan 6lhetné meg Hofehérkét.

Végre azt eszelte ki, hogy hazalénak 6ltdzik. Féleemazolta az arczat, rongyos ruhakat vett
magara, hatara vetett egy nagy batyut, s avval vigott az erének, a hét térpe kunyhdja
felé.

Ment, mendegélt egész nap és egész éjjel, de mdsitajban szerencsésen odaért. Hangosan
bekialtott az ajton:

- Olcs6 portékat vegyenek! Olcsé portékat!
Hofehérke kinézett az ablakon s megkérdesdee t
- Mit &rul j6 asszony?

- Szép dvet, édes lanyom! - felelte az asszony saé@zosan: - talan kedved volna ra, hogy
megnézzed?

- No, ezt a j0 asszonyt csak beereszthetem! - dandmagaban Hoéfehérke, és ajtot nyitott
neki.

Aztan kivalasztott egyet a sok szép Ov kozill, seiniz asszony nem tartotta dragara,
hamarosan meg is alkudott vele.

- Majd én kotom a derekadra, - ajanlkozott az @sgyony.
- JO lesz biz’ az, - orlt neki Hofehérke - legddabegtanulom, hogy kell vele banni.

A gonosz kiralyné fol is csatolta Hofehérke derekar ovet, de Ugy dsszerantotta, hogy a
szegény kis leany eszméletlenill roskadt a foldert eifogyott a I€lekzete.

- No, most mar véged, - ujjongott a kirabyn hiaba voltal a legszebb.
Evvel hazaszaladt, lehanyta magarél a rongyokamesta arczarol a kormot is.

Este hazament a hét torpe a kunyhdba. Oda voltaktiiéan, mikor meglattdk szegény
Hofehérkét a foldon, mert azt hitték, hogy meghBlt. mikor folemelték, meglattdk, hogy
csak az Ov szoritja 6ssze a derekat; hamarosai \dtak tehat az dvet s erre Héfehérke is
révid idon magéhoz tért.

A torpék kikérdezték, hogy mi tortént vele; s mikédfehérke mindent elmondott nekik, igy
szoltak:

- Az a gonosz hazalé asszony nem lehetett mas, artietmostohdd. Azért hat ezentul csak
még jobban vigyazz, és ha nem vagyunk itthon, sekkse nyiss ajtot.

Ez alatt a gonosz kiralgrelbvette otthon adbajos tikrét és megkérdezédet

- Tukrém, tikrom, mondd meg nyomban:
Ki a legszebb orszagomban?

A tukor pedig igy felelt:
- Szép vagy te is, de a lanyod,
Hofehérke, szebb te nalad;

Messze szOkott, mas vidékre,
Torpék koze, exdégre.
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Lett erre méreg és boszusag!
A gonosz kiralyé majd hogy meg nem pukkadt, mert tudta, hogy Hatehénég él.
Mit tegyen most? Hogyan pusztitsa el.

Addig-addig tugdott, toprengett, mig boszorkany-mesterséggel naétgésiit csinalt, hogy
elviszi Héfehérkének.

Feloltozott vén asszonynak, nekivagott azémek s addig ment, mendegélt, mig masnap
déltajban csakugyan odaért a térpék kunyhojahoz.

Mindjart be is kialtott az ajton:

- Szép fést vegyenek! szép fé

Hofehérke kinézett az ablakon és kiszolt neki:

- Csak menj Isten hirével! Nem szabad beereszteeekit! Ugy sem veszem meg aifdst.
- De azért megnézheted, - mondta a kirdlga az ablakon beadta Héfehérkének dét fés
Héfehérkének nagyon megtetszett a fésu.

- Ez csak derék asszony lesz, - gondolta magabaikor ily szép fésije van.

Evvel kinyitotta az ajtét, beeresztette az alrukieaynot és meg is vettélke a fést.

- Most mindjart meg is fésullek vele, - ajanlkozatjonosz kiralyé.

- JO lesz biz az! - 6érvendezett Hofehérke: - ldglaldnegmutatod, hogy kell véle banni.

De alig ért a kiralyé Hofehérke hajdhoz a mérgezett fésii mindjart dikéthia leanyt, ugy
hogy eszméletlendl terllt el szegény a foldon.

- No most véged! - kialtott fol a kiralyn- és most megint én vagyok a legszebb.
Evvel haza szaladt.

Este a torpék megint halalra ijedtek, a mint adaldieverve talaltak Hofehérkét. Mindjart a
gonosz kiralyfire gyanakodtak, és csakhamar meg is talaltdk Hidfeh#ajaban a mérgezett
fésut. Alig huzték ki a hajabol, Hofehérke is radgeszmeélethez tért és mindent elmondott, a
mi vele tortént.

- Mondtuk ugy-e, hogy senkinek se nyiss ajtot'ddiették a torpék.
Es Hoéfehérke megint szentiil megfogadta, hogy tébbém nyitja az ajtot senkinek sem.
A kirdlyné ez alatt Ujra megkérdeztéli@jos tiukréil:

- Tukrém, tikrom, mondd meg nyomban:
Ki a legszebb orszagomban?

Mire a tukor igy felelt:
- Szép vagy te is, de a lanyod,
Hofehérke szebb tenalad;

Messze sz6kott, mas vidékre,
Torpeék koze, exdégre.

Most mar végkép oda lett a kirdaynMivel a tikoér sohasem hazudott, megtudta, hogy
Hoéfehérke még mindig él, tehat néna legszebb az orszagban.
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Irigységében és szorfiymérgében aztokte ki, hogy mérges almat készit s avval emészti el
Hofehérkét. Csindlt is oly gyony@ipiros almat, hogy a ki ranézett, mindjart megkteame,
a ki beleharapott, menthetetlentl meghéié.t

A mint kész lett az alma, fel6lt6zott paraszt kafszonynak, bemazolta az arczat és elment a
torpék hdzahoz az die.

Mar messzil kiabalta:

- Almét vegyenek! almét!

De Hofehérke nem nyitotta ki neki az ajtét, hanesakcaz ablakon keresztil kidltott ki neki:
- Csak menj Isten hirével, tgy sem veszidd. Nem szabad beeresztenem senkit.

- J6 leany vagy, hogy igy sz6t fogadsz, - mondtalbgve a kiralyé. - Jutalmul nesze, adok
neked egy szép almat!

Hofehérkének megtetszett a szép, piros alma; elVveétt €s meg is kdszonte: de alig harapott
bele, mindjart holtan roskadt a foldre.

A gonosz kiralyd pedig gunyosan folkaczagott:
- Nos hat most tAmasszanak fol torpéid, ha tudnak!
S mihelyt hazaért, mindjart megkérdeztbddjos tukréil.

- Takrém, tikrom, mondd meg nyomban:
Ki a legszebb orszagomban?

Mire a tukor azt felelte:

- Nincsen itten szebb tenalad,
Messze foldon nincsen parod.

Most mar boldog volt a gonosz kiraynMivel a tikér sohasem hazudott, megtudta, hogy
Héfehérke valéban meghalt, s most mar csakugyategszebb orszagaban.

Este, mikor a torpék hazamentek a kunyhdba, megfitdon taldltdk Hofehérkét. Mindjart
tudtak, hogy a gonosz mostoha ismét itt jaré &antotta a szegény kis leanyt. Mindenképen
bajlodtak vele, igyekeztek foléleszteni, - de hladmegény Hofehérkén most az egyszer mar
nem segithettek!

Ravatalra tették hat és harom nap, harom éjjettdkaaztan tvegkoporsoba tették, folvittek
egy hegy tetejére és egyikik mindig ott volt médlaisorizte a koporsot.

Nagyon sokdig aludt Hofehérke a koporséban, deta &gy csoppet sem valtozott. Az arcza
most is olyan piros és fehér volt, mint a ho, megég a haja pedig olyan fekete, mint az
ében. Valoban, ugy latszott, hogy nem is halt msgk alszik.

Térult-fordult az id, s tobb eszterddelmult mar, mikor egyszer egy kiralyfi lovagolt @t
erddn s betért a térpékhez éjszakara.

Mésnap reggel, mikor tovabb indult, meglatta a beijg a koporsot és benne Hofehérkét. Es
annyira megtetszett neki az alvo leany, hogy netmigvalni tle.

- Adjatok el nekem ezt a koporsot! - konyorgottoapeknek: - annyi aranyat-ezistdt adok
érte, amennyit nyom!
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De a torpék hallani sem akartak a vasarrol: a vitigden kincseért sem adtak volna el
Hofehérkeét.

- Hat akkor adjatok oda ajandékba, - kdnyorgottiralyi, - mert meghalok, ha meg kell
valnom Hoéfehérké.

A torpék sehogysem akartak odaadni Hofehérkét, kieddyfi addig konydrgott nekik, hogy
végre is neki ajandékoztak.

A kirdlyfi inasa vallara vette a koporsét, de a tmiment, megbotlott egydben, a koporsé
pedig leesett a vallarél.

Hat, uramfia, mi tortént!

A nagy zokkenést kiugrott Hofehérke torkabdl az a darab mérgeaktta, amelyet lehara-
pott. A kdvetke# perczben visszatért az eszmélete és mar nemalott.h

Hogy megorilt a kiralyfi! majd kiugrott asbeksl.

Hofehérke lassan kinyitotta mind a két szemét, Iiftdll koporséban és bagyadt hangon
kérdezte:

- Istenem!... hol vagyok?...
- Itt vagy, nalam vagy! - kialtott fol a kiralyfijongva.
Aztan elbeszélt mindent, a mi tortént és igy fatgta

- En mindennél jobban szeretlek téged a vilagonvélem haza apam kastélyaba és légy a
feleségem.

Hofehérkének is megtetszett a dalids kiralyfi, &rebeleegyezett, hogy a felesége lesz.

A kirdlyfi nagy diadallal vitte haza menyasszonyakit az ¢6reg kiraly is tart karokkal
fogadott. Elhatarozték, hogy fényes lakodalmat nakpamelyre Hofehérke gonosz mostohé-
jat is meghivtak.

A kevély kiralyrb nagyban kész&tlott a mulatsagra; folvette legszebbik ruhdjat,ig ottoz-
kodott, megkérdezteibajos tukrédl:

- Tukrém, tikrom: mondd meg nyomban, -
Ki a legszebb orszagomban? -

Mire a tukor igy felelt:

- Szebb az Uj kiralyhnélad, -
Parjat sehol nem talalod.

A kevély kiralyr roppant felszilt, mikor ezt meghallotta. Elkékult-zoldult iygegében, s
eleintén el sem akart menni a lakodalomba, anmgirigfalt mérgében. De aztan meégis
kivancsi lett és latni akarta, hogy milyen hat diralyns, a ki mégo nala is szebb.

Folilt tehat aranyos hintéjdba és elment az eskgivAmint belépett a palotaba, rogton
rdismert Hofehérkére és labai a foldbe gyOkerezikiletében. El akart szaladni, de
mozdulni sem tudott és csak nydgve, kétségbeesamkiodott:

- Kegyelem! kegyelem!...
- Nincs kegyelem! - mordult ra az 6reg kiraly harsan.
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Es intett a szolgaknak, akik legott megragadtakraogz mostohat. A bakok pedigzes vas-
papucsokat hoztak be és folhuztak az istenteléykis labaira.

Ebben kellett neki tanczolnia mindaddig, amig dsakan 6ssze nem roskadt.
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A harom testvér.

Volt egyszer egy szegény falusi varga, aki csalg sngdott szaraz kenyéren és vizen.
Sokszor a betévfalatja sem volt s ilyenkor vele éhezett haromfias meg a felesége is.
Nagyon megoOrilt hat, mikor a le@isebbik fia mar annyira folcseperedett, hogy inasnak
adhatta egy asztaloshoz: evvel is kevesebb veler ta vallain!

A fill szorgalmasan meg is tanulta a mesterségéegsokara folszabadult. Ekkor kezébe
vette a vandorbotot és elment szerencsét protiddnihiaba kereskedett itt is, ott is: mindendtt
kevés volt a munka, sehol sem fogadtak fol.

Oly rosszul ment mar a sora, hogy elkeseredésélsszafordult és szomoruan ballagott
hazafelé, a sz&foldjére.

Utkdzben zordon,ist erdbbe tévedt, ahol sem enni, sem inni nem kapotttél i kaphatott
volna? - Talan a fenevadaktol? - Aztan meg a pénadfogyott, s ha talalt volna is hazra,
majorra, nem tudott volna megfizetni az ellataseért.

Nagy elkeseredésében mar épen le akart fekiidnfaegha, hogy majd ott meghal éhen; de
ekkor, nem messzire, megpillantott egy csinos &zah

Nekibatorodott és elhatarozta, hogy még egy prdést: hatha irgalmas s#aivemberek
laknak a kis hazban.

Faradtan odaballagott hat és bezorgetett. Oregradptt emberke nyitott neki ajtot és azt
kérdeztedle:

- Mi jaratban vagy erre, szép 6csém! ahol még admsel jar?... Mit akarsz?

- Kérek alassan egy falat kenyeret, - konyorgdszegény fia. - Mar két napja nem ettem
semmit.

Az 6reg ember haragosan nézett végig rajta és magdeérdezte:
- Hat nem tudsz dolgozni?

- Hiszen dolgozndm én, urambatyam, - felelte argg@dazatosan: - csak volna, mit! Fél-
esztendeje mar, hogy vandorlok, de sehol sem fagadeg.

Az 6reg megcsovalta a fejét, még egyszer j0l vauagte a legényt, s aztan igy szolt:
- No, ha igazan van kedved dolgozni, akkor jer &lem.

Bevezette a hazba, s mivel épen ebéd ideje voitdjant az asztalhoz Ultette. A szegény
asztaloslegény ugyancsak hozzalatott az egyst#¥dhez, s alig gyte a halalkodast.

Ebéd utan az oreg elvitte a legényt @helybe, és munkéat adott neki. A legény szorgalmasan
becsitlettel dolgozott is és gazdajanak semmi panasn volt ra.

Igy tartott ez par hénapig. Ekkor az ¢éreg igy sedlf napon a legényhez:

- Becslulettel szolgaltal, 6csém, de most mar nehata# neked tobb munkat. Menj héat

masfelé és prébalj ujra szerencsét.

A legény konydrgott az dregnek, hogy ne kildjensdrt Ggyis hidba megy mashova: megint
csak nem kap majd munkat.

- Ne félj semmit, 6csém, - biztatta az 6reg. - EBgadom a munkad bérét, s abbdl mindig

megélhetsz, akdrhova vet is a sors. Mikor bekopi@gtaalam, egy falat kenyeret kértél: no
hét, itt van ez az asztal. Ezen barmikor megtaj&odt enni-inni kivansz.
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A legény bamulva nézett a kis puhafa-asztalrazdireg igy folytatta:

- Valahanyszor azt mondod neki: «Asztalkdm, tenieg!» - mindig tele lesz a legjobb
ételekkel-italokkal.

Nosza megdilt a legény a fényes ajandéknak! Alig égye kdszonni az O6regnek a kis
asztalkat, mert ilyen ritka j0szagja még talanraliinak sincs!

A legény hat elment, de a kivancsisag ugy gyotrogly egy feél 6ra mulva mar prébara tette
a kis asztalkat. Ambar még nem volt éhes, mégaremgsolt:

- Asztalkam, terits meg!

Es oh, csodék csodaja! a kis asztalka nyomban thegidnal-jobb ételekkel és italokkal,
ugy hogy négy ember is j61 lakhatott volnadbel

- Na, most méar vége minden nyomorusagomnak! - gemdoagdban a legény. - Ennem-
innom mindig lesz, még ha munkam nem akad is.

Mikor az id5 rédesteledett, betért egy utszeéli csardaba, hogy otameghal.
Mindjart gyertyat gyujtatott az egyik szobabangadiitotta az asztalkajat és raparancsolt.
- Asztalkam, terits meg!

A draga ételek-italok alig fértek el a kis asztalés a legény csak ugy foghegiyeszegetett a
kittind fogasokbdl.

A csaplarosnak azonban firt, hogy a vendége nem is kér vacsorat, ambar ygraréhes
lehet. Odalopdzott tehét az ajtajahoz és benéxeticalikon.

De majd hogy hanyatt nem esett!

A legény épen akkor mondogatta a kis asztalkanakztalkam, terits meg!» - s a kis asztalka
legott meg volt rakva a legfinomabb eledelekkel.

- No, ez boszorkanyséag! - gondolta magaban a assplaEs, ha minden vendégem ilyen kis
asztalkat hordozna magaval, akkor ugyan becsukimednégsardamat!

Azt is elgondolta, hogy mily j0 dolga lenne nekg megkerithetné ezt az asztalt! Sohsem
kellene stitnieiznie a vendégeinek, s mégis a legfinomabb eledele¢ikthatna jobket.

- Csak ellophatnandle azt az asztalt! - téprenkedett magéban.

Es a legény, mintha csak a csaplaros malmara akajtani a vizet, vacsora utan folhivatta
és igy szolt hozza:

- Hallja-e, csaplaros! Itt van ez az én kis as&mikamelyet remekbe csindltam az apamnak.
Nem szeretném, ha az éjjel laba kelne, azért lggeknedre bizom, hogy vigyazzon ra, és
reggel majd adja vissza.

A csaplaros nagyon megdiitra varatlan szerencsének és gyorsan azt felelte:

- Ne tessék féIlni semmit a tolvajoktol. Majd én djih viselem ennek az asztalkanak: ugy
vigyazok r4, mint a szemem fényére.

Evvel elvitte a kis asztalkat, a legény pedig nydtga lefekiidt, hogy most mar nem kell
féltenie az asztalkajét.

- No, csakhogy ideadtad! - mondta a gonosz csapkatezét dorzsolve: - nem is latod tobbé
soha!

32



Avval beszaladt a varosba, még azon éjjel megceaitadla kis asztalka parjat, s reggel, mikor
a legény folkelt, nem az igazi asztalt, hanem emtfiaikat adta at neki.

A legénynek eszébe sem jutott, hogy a csaplaroxsatig. Vigan ment tovabb az utjan, s
még be sem esteledett, mikor hazaért. Az volt a& @blga, hogy eldicsekedett apjanak,
anyjanak, meg az 6cscseinek, hogy micsoda kincestthhaza.

- Ez mér derék! - mondta az apja. - Hat probalfukneg mindjart.
A legény letette az asztalkat a szoba kdzepérépésancsolt:

- Asztalkam, terits meg!

De bizony az asztalka nem teritett meg!

A legény tizszer-huszszor is raparancsolt az dsatal hogy teritsen meg, aztan szép szoval is
kérte, konyorgott neki: de hidba! az asztalka ¢eaketlen maradt.

Egyszerre vége is lett a legény j6 kedvének, dr@kéSzomordan latott a munkdhoz és
vesztesége mellett még aztiisie kellett, hogy az 6cscsei néha-néha kigunyoltak

Térult-fordult az id, s megint csak eltelt néhany eszi@nBzalatt folszabadult a masodik fid
is, a ki a molnar-mesterséget tanulta meg és seeltéent vandorolni.

Kereste azt a kis hazat, amélya batyja annyit mesélt, de mikor odaért azobedh, azon a
helyen mar nem az a kis haz allott, hanem egy malom

- Ez mér csak nem az leszanddott magaban a molnér-legény.

De, mikor jobban megnézte a malom gazdajat ugyettseki, hogy hasonlit ahhoz az 6reg
emberhez, a kil batyja azt mondta, hogy a kis asztalkat adta.ndkinem hat még se ez
lehetett: mert ez molnér, amaz meg asztalos volt.

Az 6reg megkérdezte a fittol, hogy mi jaratban van.
- Munkét keresek, urambatydm, - mondta a legény.

- No, hat én megfogadlak, - felelte az oreg, - kédved van dolgozni, egy darabig itt is
maradhatsz.

A legény héat bedllt a malomba és szorgalmasan dotgdPar hénap mulva az éreg molnar
folmondott neki és igy szolt hozza:

- Kedvemre dolgoztal, 6csém, és jutalmat érdemeign pénzt adok hat, hanem egy
szamarat. De erre Ugy vigyazz, mint a szemed fényarert ha azt mondod neki: -
«Csacsikam, nyujtdzkodjal'» - aranyakat fog az ladetullatni.

A legény alassan kdszonte az ajandékot és vigaitt inaizafelé. A vilag minden kincseért ol
nem Ult volna a szamarra, nehogy faraszsza a diegat. Utkézben nem mert prébat tenni
vele, hanem, mihelyt odaért abba a csardaba, abétlyga is megszallt, mar nem birt a kivan-
csisagaval.

Bevezette a szamarat az istallbba, s mikor megposwdott, hogy nincs ott senki,
raparancsolt az allatra:

- Csacsikam, nyujtézkodijal!
Es oh, csodak csodaja! a kis szamar szakajtoszdutisgtotta az aranyat!

- No, ez igazi arany-szamar, - Orvendett magabanomarlegény. - Hogy fognak rajta
bamulni odahaza!
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De, mikor 6sszeszedte az aranyakat, egyketiaszol ala gurult, s ezt a legény nem vette
észre. Hanem a csaplaros, mikor masnap az istallatitotta, megtalalta az aranyakat.

- Nini, arany! - kialtott fol meglepetve. - Hogyrkdt ez ide?

Mindjart a vendégére gyanakodott, mar csak azgrhést az aranyak a szamar jaszola alatt
voltak és elhatarozta, hogy masnap meglesi, mittsi szamarral.

Nem sokaig kellett varnia, mert a molnar-legénynmeikelyt folkelt €és megreggelizett, az volt
az el$ dolga, hogy lement az istalloba a szamarahozfaNdzzel, takarmanynyal, s mikor a
szamar jol lakott, raparancsolt:

- Csacsikam, nyujtézkodijal!
Es a csacsi megint szakajtészamra hullatta az arany

- No, ezt sem viszed a&m haza! - dormogte magabesaplaros, aki a szénapadlasrol leste
meg a csodas dolgot.

Alig varta, hogy a molnar-legény kiforduljon azakbbol, mindjart lejott a szénapadlasrol,
I[6halalban beszaladt a szomszédos varosba, kez@igtEépen olyan csacsit, mint az arany-
szamar, s bekdtotte ennek a helyére az istalldba.

A molnér-legény mit sem gyanitott és nemsokaranasiindult hazafelé. Még be sem
esteledett, mikor hazaért, s ezért mindjart betakautatni a szamara tudomanyéat.

- Tudom, hogy még ilyen csoda-szamarat sohaseatditt- dicsekedett vele.
- Hat aztdn mit tud ez a szamar? - kérdezte az apja

- Mit tud? No hat nézzen ide, apadm-uram!

Avval odafordult a szaméarhoz és rérivallt:

- Csacsikam, nyujtézkodijal!

De a szaméar meg sem mozdult: még csak a fille zajatmozgatta.

Nosza megijedt a legény! &z6r szép szbval, kdnydrgéssel, utdbb verésseladaggal esett
neki a szamarnak; de hidba! a szegény para csakukajiotta mar a kivant aranyakat.

Most mar a masodik fil is szomortan somfordalt a&gébe, s neki isitnie kellett, hogy a
masik két testvére kigunyolja, mint egykois kigunyolta az asztalost.

Nemsokéara a legkisebb fil is mesterségre ment.agzapja, meg a tdbbiek is ostobanak
tartottdk, mert kevés besZzéds szerény volt. A fil esztergalyos akart lenrazsapja ki is
tanittatta.

Mikor a legény folszabadulty is neki indalt a nagy vilagnak, szerencsét prabdiltette
magaban hogy megkeresi Utkdzben azt a jGsareg embert, a ki mind a két batyjanak oly
szép ajandékot adott. JOI kikérdezte hat két bath@gy hol lakik az az 6éreg ember, s aztan
neki vagott az ekshek.

Ment, mendegélt sokaig, és végre agyonfaradtas talalt arra a helyre. Csakhogy azon a
helyen most mar nyoma sem volt a malomnak, hangneggos haziko allt ott.

A legény mégis bekopogtatott, mire egy emberketlidpaz ajtbn és megkérdezte:

- Hol jarsz erre, 6csém, a hol még a dalos madajarse Mi jaratban vagy és mi a kivan-
sagod?

- Végy oltalmadba! - felelte a legény konyorogve.
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Az 6reg mosolyogva nézett végig a legényen, éseigit:
- Jer be a hazamba; ha tudsz dolgozni, oltalmarabzlek.

A legény j6 sokaig, nagyon szorgalmasan dolgozotiragnél, a ki lathatéan meg is volt vele
elégedve.

Egyszer aztan igy szolt hozza:

- No, 6csém, most mar elbocsatalak, mert nincseb tdunkam. Téged eddig ostobanak
tartottak otthon, pedig bizony tobb eszed van, raifit batyddnak egyittvéve. Azért olyan
ajandékot adok neked, a melylyel bebizonyithataesjyhnem vagy ostoba. Nesze ez az
erszény; de te jobban vigyazz ra, a mint a baty@gaztak azokra az ajandékokra, a miket
nekik adtam. Ha raparancsolsz az erszényre: - «igoténczolj!» - hat kiugrik béle egy
dorong, a mely addig uti-veri azokat, a kiket akamnig csak azt nem mondod neki' -
«Dorong bujj el'» - Mikor jottél, oltalmat kértélem: most hat nesze itt van!

Az esztergalyos-legény alassan megkdszonte a daigaékot és vigan indalt hazafelé.
Sokéig ment, mendegélt, de az erszénynek még mimehg vehette semmi hasznét, pedig
ugyancsak szerette volna am kiprébaini!

Egyszerre csak egy nagy, fekete kutya rohant Kikakbzll, és ugatva, morogva, a fogait
csattogtatva ugrott neki a legénynek. De az esalgrg nem ijedt meg, hanem elkidltotta
magat:

- Dorong, tanczolj!...

Abban a perczben kiugrott a bot az erszéhybs elkezdett vigan tanczolni, - a fekete kutya
hatan!

Soha még ilyet!

A nagy, mérges kutya eleinte csak ugrélt harapdéliatot, de a bot fol sem vette: csak verte
kegyetlenll. Végre a kutya egész odaig volt és esaiszOrogni tudott mar, ugy hogy az
esztergalyos is megsajnalta szegényt, és visszagsmiéa a botot az erszénybe:

- Dorong, bujj el!

A dorong mindjart visszatért az erszénybe, a kpg@ig Hiségesen kdvette Uj gazdajat. Nem
sokéra odaértek ahhoz az utszéli csardahoz, azhekzergalyos két béatyja is megszallt
éjszakara.

A ravasz csaplaros mindjart megismerte, hogy &z agndég testvére annak a két legénynek,
a kit 6 mér kifosztott, s megorult magaban, hogy itt jgr@arédat szerezhet.

- Hat ennek valjon miféle kincse lehet?inddétt magaban... Holnap reggelig majd meg-
lesem, s aztan elloporblé.

Az esztergalyos egész nap nem beszélt a csaplnossaett-ivott, jol tartotta a kutyajat is,
de nem szélt egy sz6t sem. A csaplarost végreteamitszornfy kivancsisag, hogy meg-
kérdezze:

- Nincs-e neked két testvéred, aki szintén jag2@lyan isméis a képed.

- De van két batyam, - felelte az esztergalyoss éléjartak is nalad. Hanem én egészen
masforma ember vagyok.

Lefekvés aitt behivatta a csaplarost, kezébe adta az erszngizt mondta neki:

- Kérlek szépenyrizd meg ezt reggelig, mert igen nagy kincs. Dey&iy, nehogy azt mondd
neki: - «Dorong, tanczolj!»
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A csaplaros érsen fogadkozott, hogy nem teszi; de alig fekudtaldegény, mindjart
raparancsolt az erszényre: - «Dorong, tanczolj!»

Nosza, kiugrott a dorong az erszéblybs elkezdett tanczolni a gonosz csaplaros hatan!
Utétte, verte, hogy minden csontja ropogott belenisél jobban kiabalt, a bot csak annél
vigabban csépelte.

Az esztergalyos mér j6 darabig hallotta, a mintsaptaros jajgatott, de nem banta; hadd
szenvedje el méltd limtetését a gaz tolvaj! - Csak akkor kelt fol és meegiteni a
csaplaroson, mikor a nyomorult mar nagyon odaig, ¥sl kinosan nydszorgott.

- Uram, szabadits meg; - kbnydrgott a szerencsésleplaros.

- Ej, €], csaplaros uram, - gunyolédott az eszigoga - hat igy szokta kigyelmed gondjat
viselni a rabizott holminak? Miért nem fogadott t920 most Ugy kell kigyelmednek!... En
bizony nem banom, akarmi torténik is; ugyis kelnfmguta el két batyamtol a szamarat, meg a
kis asztalkat!

A dorong oly irgalmatlanul csépelte a csaplarosgynmar alig volt benne jartanyider

- Konyorulj rajtam! - rimankodott térdre esve; -iident visszaadok, csak konyordlj rajtam!
- Az asztalkat is, szamarat is?

- Mindent, mindent! - jajgatott a csapléros, - ckéhyorulj rajtam!

- Jél van, - mondta a legény; s kiadta a parancsot:

- Dorong, bujj be!

Nyomban eliint a dorong, a csaplaros pedig visszaadta az #ldpeds asztalkat, meg az
arany-szamarat.

Az esztergalyos folrakta az asztalt a szamar hadraigan ment haza. Otthon atadta két
batyjanak a draga kincseket, sékefiogva mindnyajan boldogan éltek. Mert a kis alkzta
gondoskodott mindennapi kenyertikra szamar garmadaval hullajtotta nekik a pénzt, a
dorong pedig minden ellenségtikinegszabaditottéket.

36



A fehér kigyo.

Hol volt, hol nem volt, réges-régen volt egyszey &galy, a ki oly okos volt, hogy kerek e
vilagon nem volt parja a bdlcseségben. Mindent omt, még azt is, a mi legtitokzatosab-
ban, sotét éjszakaban, elhagyotto&tbn tortént, mintha csak a levegagy a szell maga
hozott volna hirt neki mindeél, a mi orszagaban tortént.

A bdlcs kirdlynak azonban volt egy killénds szokasa.

Minden kedden, mikor az ebédnek mar vége volt Benottdk az asztalt, egyik meghitt
inasanak még egy talat kellett bevinnie a kiratalara.

Ez a tal azonban gondosan be volt zarva, ugy hagypas nem lathatta, mi van benne. De
nem tudhatta meg mas sem, mert a kiraly mindig odgknkor nyitotta ki, mikor egyedul
Volt.

Igy tartott ez mar j6 idl 6ta, mikor egy napon a szolgéat ugy elfogta a kigé&#ag, hogy nem
birt tobbé magéaval.

- Mar nem banom, akarmi lesz is, - mondta magabam bizony folnyitom ezt a talat és
megnézem mi van benne!

A mint mondta, agy is tett.
Folszaladt a tallal a szobajaba, gondosan bezadgd, s akkor Gvatosan foInyitotta a talat.
Hat uramfia, mi volt benne!

Az inas majdnem hanyatt esett bAmulataban, mikalatia, hogy a talban egy fehér kigyé
van!

- No, ha mar megnéztelek, hat meg is kdstollakondglta magaban.
Hamarosan levagott egy darabkat a fehér kigyo ferkés megette.

De alig ért hozz4 a nyelve, mindjart valami furcsdtogast hallott az ablakai alatt. Oda
lop6zkodott és almélkodva latta, hallotta, hogy ia kerebek beszélgetnek egymassal, s
elmondjak, hogy ki mit latott az efd-mezn jartdban.

- Na, ez mar derék! - 6rvendezett az inas. - Mdst éntem az allatok nyelvét is!

Es csakugyan Ggy is volt! Att6l a kis falattol, dt m fehér kigyd farkabol megevett, egy-
szeriben megtanulta az allatok nyelvét s mindemgériett, a mit egymas kodzt beszéltek.

Tortént aztan, hogy par napra ra a kirélyslvesztette legszebb @yijét. Lett nagy fol-
fordulds a palotdban!ilvé tettek mindent, de hidba! a drag@mjycsak nem kerdlt &l

Ki vitte el, hova vitte? - nem tudta senki.

Hanem a kiraly bizalmas inasara gyanakodtak, me&l szabad bejarasa volt mindenhova.
Ot vadoltak vele, hogy ellopta aigyit, pedig az inas artatlan volt.

Hivatja am a kiraly az inasat, és haragosan rapaodnhogy holnapig keritseéeh gyirit, ha
kedves az élete, vagy pedig mondja meg, hogy kalep

A szegény inas valtig ésitette, hogy szinét sem latta digynek; de ez mar nem segitett.

- Fejed rajta, ha a @yit holnapig ed nem teremted, - szélt a kirdly haragosan, és
kiparancsolta szinedlaz inast.
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A szegény inas szomoruan ment le az udvarba, égdti#esetten téidott azon, hogyan
segitsen magan; de nem tudott tanacsot.

Ekkor meglatta, hogy a kastély aljaban, a patakgmarnéhany kacsa vigan tolladszkodik és
beszélget. Az inas lassan oda sompolygott hozZgallgatta, hogy mit beszélnek.

Hat azt mesélték el egyméasnak, hogy hol jartakeggel és ki milyen eledelt talalt.
Az egyik épen panaszkodott:

- En alighanem elrontottam a gyomromat... Véletlaritiyeltem egy nagy diyiat, a mely a
kiralyné ablakai alatt hevert... Es most ugyancsak megfekggomromat!

Nosza, az inasnak sem kellett tobb!

Mindjart nyakon csipte a kacsét és vitte be a szalak, a konyhaba:

- VAgd le ezt a k&csat, - mondta neki: - ez a le§kébb az egész udvarban.
A szakacs megemelte a kacsat és azt mondta:

- Méar az igaz, hogy j6 nehéz; ép ideje, hogy nyargrzzuk.

Evvel levagta, megkoppasztotta, és folvagta a ggomr

Lett nagy 6rom és almélkodas, mikor a levagott &aggomraban megtalaltak a kiradyn
elveszett ggrijét. Most mar kiderilt az inas artatlansdga, geima kirdly jova akarta tenni
fenyegetését, megengedte az inasnak, hogy kéighéarmit, megadja neki.

- Akarsz az udvarmesterem lenni? - kérdezte aykiral

- Aldssan koszondm Folségednek hozzam valé szieagdt, - felelte az inas, - de én inkabb
mast Ghajtanék.

- Mondd meg, hogy mit: azonnal megkapod, - felaltéraly.

Ekkor az inas azt kérte, hogy adjanak neki egytlégeereszszeék el a palotdbdl, mert szeretne
vilagot latni.

A kirdly ugyan nagyon sajnalta az inast €s nemesein bocsjtotta el; de mivel mar meg-
igérte, hogy teljesiti, akarmit kér, hat adatotimgy lovat, meg pénzt és Utnak eresztette.

Az inas vigan pattant fel lovara, és neki induliagy vilagnak.

Sokéig ment mendegélt mar, mikor egyszer egy t@mzhol harom halat latott meg a nad
kozott eviczkélni. Szegények belegabalyodtak a ag#sdbnem tudtak kiszabaduini.

- Oh, jaj neklnk! - keseregtek a szegény halacskdlogy ilyen nyomorultan kell elpusz-
tulnunk!

Mivel az inas joszivi volt, leszallt lovardl, kisdwditotta a halacskakat a nadbol, és
visszatette a vizbe.

A szegény halak ujjongva viczkandoztak, s #iteinesszire ellisztak volna, folutotték fejiket
a vizkdl és oda kialtottak a joszivl inasnak:

- JO tettedért jot varj! Mi is meghalaljuk egyszZeogy megmentetted az életiinket.

Az inas megint folult lovara és tovabb ment. Ki$ ihalva ugy rémlett neki, hogy halk,
panaszos hangot hall a foldon. Megéllitotta a légahallgatodzott.

Hat hallja am, a mint a Hangyakiraly panaszkodik:
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- Ez az ostoba 16 ezer szamra tapossa agyon plasaagény alattvaléimat! Pedig masfelé is
mehetne!

A jészivi inas mindjart kitért és masfelé hajtattiavat, a Hangyakiraly pedig utana kialtott:
- JO tettedért jot varj! Egyszer majd mi is meghalka hogy megkimélted az életlinket.

Most erdn kellett az inasnak keresztil lovagolnia. Hat atmiegy a fak alatt, latja am, hogy
egy hollé-apa, meg hollé-anya mind ledobdlja fidtkgafészkébl.

- Takarodjatok innen, akasztofaviragok! - karogokét éreg hollo. - Mar nem etetlink tobbé
benneteket! Elég nagyok vagytok magatok is, hoggkaeshessétek a kenyereteket.

A szegény kis fiokdk ott hevertek a foldon, gyamlalhil verdestek szarnyacskaikkal, de
hidba! nem tudtak felrépaini.

Keserves sirasra, panaszra fakadtak.

- Jaj nekunk, szegény arvaknak! - keseregtek syegemiég nem tudunk répulni, és éhen
kell elpusztalnunk!

A joszivl inas megsajnaltéket, leszallt lovardl, agyonszurta paripajat, s lmgyta a kis
hollbknak eleséd).

Az apr6 madarkak ugralva jottek oda, j6l laktalbégendezve kialtottdk a tavozo inas utan:
- JO tettedért jot varj! Egyszer majd mi is meghala hogy megmentetted az életiinket.

Most az inas méar csak gyalog ment tovabb, és hogdmdorlas utan végre egy varosba
érkezett.

Epen, mikor a kapun belépett, nagy népddet volt mindenfelé: egy lovas hirnék harsogo
trombitaszé mellett hirdette ki, hogy a kirdlykisasny férjet keres; de annak, a ki a kezére
vagyik, nagyon nehéz dolgot kell véghez vinnie,asnem sikerul neki, akkor az életével

lakol.

Mar eddig is sokan megkisértették a szerencsénidenydjan életiikkel fizettek vakngese-
gukeért, s a kéikk most mar nem igen jelentkeztek. De a szegény, imalsor meglatta a
gyonyori szép kiralykisasszonyt, annyira megszerétigy még azon napon elment a kiralyi
palotadba, és megkérte a szépséges kiralykisaskeagy.

Mindjart kivezették a tenger partjara, €s szeméarat belehajitottak a mély vizbe egy
aranygyurut.

A kiraly most azt parancsolta az inasnak, hogy hddt ezt a giriit a tenger fenekél, s
egyuttal hozza tette:

- Ha a gyiri nélkll josz fol a vizbl, addig fogunk lebuktatni a tengerbe, mig csale belm
fulladsz.

Mindenki sajnalta az inast, a ki igen szép, deiékdlt. Most egyedil hagytak a parton, hogy
segitsen magan, ha tud.

Az inas szorongva tigaott azon, hogy mit tegyen; mar-mar belenyugodotsdba, hogy a
tengerbe fojtsak, mikor egyszerre csak latja, lepgprsan Uszik feléje harom hal.

Hat ezek voltak azok, a melyeknek életét a nadasteymentette!
- JO tettedért jot varj! - mondtak a halak.

A legnagyobbik egy kagylét tett a partra, az ifibaihoz. Ez pedig, a mint kinyitotta,
mindjart megtalalta benne azt aigyt, a mit a kiraly a tengerbe dobott.
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Orommel sietett vissza a palotaba, remélvén, hoggt mar megnyerte a kiralykisasszony
kezét.

De a kiraly még egy prébara akaétaenni.

Elszoratott tiz véka kdlest a kertben s megpardtecsa ifjunak, hogy reggelig mind szedje
0ssze, az utolsé szemig.

- Jaj neked, - mondta, - ha csak egyetlen szenyzilais.

Az ifj most mar végképen elvesztette reményét,yhelgégzi a nehéz foladatot. Lellt a
kertben egy fa ala, és szomoruan varta a reggkkordaztan vérpadra viszik és mindennek
vége lesz...

De, a mint kivilagosodott, aimélkodva latta, hogyiavéka kbles mind egyitt van, s nem
hianyzik beble egy szem sem.

Hat ez hogyan tortént?

Ugy, hogy a Hangyakiraly, megtudvan, milyen veskauben forog egykori joltedje, sok
szazezer hangya-alattvaléjat 6sszeparancsoltadsaginszalig 6sszeszedette velik a kolest.

- JO tettedért jot vérj! - mondta a Hangyakiradlyhaalkodé ifjinak. - Most medfizettik, a
mivel adésod vagyunk.

A kirdly masnap reggel maga ment le a kertbe, gakozva latta, hogy az ifju elvégezte a
rabizott nehéz munkat.

De ggjeben még evvel sem érte be, hanem harmadszabdligna akarta tenni a szegény
ifjut. Igy szolt hozza:

- Ha azt akarod, hogy neked adjam a leanyomat, égyalmat az élet fajaroél.

Az ifjd ugyan nem tudta, hogy hol van az élet faja,azért csak elindult, hogy majd meg-
keresi. Ment, mendegélt éjjel nappal: mar keredzsll jart a félvilhgon, és még mindig
nem talalta meg az élet fajat.

Egyszer raesteledett aziggy erdben. Lellt adre a fak ald, s méar épen el akart aludni,
mikor szarnycsattogast hallott a legbgn, s a kdvetkézperczben egy arany-alma hullott az
Olébe.

A szegeény ifji meglepetve, 6rommel ugrott fol: et az élet fajanak az almaja, a melyet oly
régota keres!

De hogy kertlt ide?

Folnézett a fara, s megpillantott a fan harom ffiatdlot, a melyek baradtsagosan karogtak le
hozza:

- J6 tettedért jot varjl... Mi vagyunk az a haroailldfiok, a kiket te az éhhalaltél megmentet-
tél... Megtudtuk, hogy az életfajanak gyimolcséeked, s mi elroplltiink érte az Operenczias-
tengeren tul, és elhoztuk neked.

Az ifjd most mar egészen boldog volt. Gyorsan haeat a kiralyhoz, a ki 6rommel fogadta,
mert mar régéta vagyoddott az arany almara. A Kiegalyy pedig annyira megszerette a bator
ifjut, a ki igy koczk4ztatta érte az életét, hoggyrmen hozza ment feleséguil.

Aztan megették az élet arany-alméja}t, a ni¢lgly hosszu éldiek lettek, hogy talan még
most is élnek, ha meg nem haltak. En legalabb nleastam az ujsdgban, hogy meghaltak
volna.
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A kis Voroshobitas.

Volt egyszer egy kedves kis leany, a kit mindenagyon szeretett, de mégis legjobban
szerette a nagyanyja. Annyira szerette, hogy egyszi@altatott neki egy gyonybrszep
vorésbéarsony fejkét.

Ez volt am csak a szép fejkdtCsupa csipke, meg barsony volt, a belseje meggap
selyem. Es milyen jol illett a kis lanynak: igais langyal volt benne!

A kis leany annyira megszerette ezt a fejkohogy mindig csak abban jart, soha le nem tette
a fejéil; el is nevezték réla a kis Vorosbobitasnak.

Tortént egyszer, hogy a nagyanyja megbetegedatkisVorosbobitas anyja a leanyat kildte
el hozz4, hogy nézze meg, jobban van-e, s vigyknegy kis eleséget.

- Nesze, édes lanyom, - mondta az anyja: - vidiaglanyadnak ezt a kalacsot, lidczombot,
meg ezt a pint bort. Ett majd megefsddik szegény; most Ugy is olyan gydénge és beteges,
hogy agynak esett.

- J6l van, édes anyam, csak add ide, - feleltesaVkirosbdbitas drvendezve: - szivesen
elviszem.

- Csak aztan le ne térj az atrél, se jobbra, seabaitetteét az anyja. - Még eltérhetnéd az
Uveget. Mindig egyenesen menj az uton, és siesd haz

A kis Vordsbobitas nagyanyja j0 félora jarasnyiasdtt a falutdl, kiinn az etbben. Ezért
intette az anyja, hogy le ne térjen az utrdl séijabse balra mert félt, hogy eltévedhet.

A kis ledny meg is fogadta anyja tanacsat, és saapépegetett az efden, s kdzben vigan
dalolgatott.

Hat egyszer, a mint éppen a lédsb rengetegben jart, talalkozott a farkassalséf ordas
j6szag az ut szélén allt, és a szajat nyalogatehpmnézett a kis leanyra.

Azt gondolta magaban:
- Milyen j6 falat lesz ebédre!

Szerencsére a kis VOrosbobitas nem tudta, milyeézdga allat a farkas, és ezért meg sem
ijedt tole, hanem egyenesen feléje tartott.

- JO napot, kis Vorosboébitas, - szdlitotta megrkaa - Hova, hova ilyen koran?

- Megyek a nagyanyamhoz.

- Mit viszel neki a kosaradban?

- Kalacsot meg bort és egy libaczombot, mert bsregény. E&8l majd megetsodik.
- Hat aztan hol lakik a nagyanyad.

- Még egy negyedoranyira az ékekn... Amott, a két nagy télgyfa alatt van a hdmamar
jartal arra, - felelte a kis Vorosbébitas.

A farkas mindjart ezt gondolta magaban:

Egy csapésra kéit fogok! Valahogy meg kellene csipnem mind a &eta lanyt is, meg a
nagyanyijat is. Akkor jollakhatndm egy hétre!

Ezen tinédve, hozza csatlakozott a kis Vorosbobitdshoz, gds darabig szotlanul ment
mellette.
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Majd hirtelen azt mondta neki:

- Nézd csak, milyen gydnyori viragok vannak itt jodrbalra az Gt mentén! Bokrétat
kothetnél bellik nagyanyadnak: tudom, megérilne neki!

- Az am! - drvendezett a kis Vorésbobitas: - a ramyyam szereti a virdgokat, s bizonyara jé
néven veszi, ha szép bokrétat viszek neki.

Evvel letette a kosarat, és letérve az Utrdl, sdargsan kezdte bokrétaba szedni a szép
vadviragokat.

A gaz farkas csak ezt akarta. Ott hagyta a kisytedm erdben, s I6halalban vagtatott a
nagymama kunyhojahoz.

Mikor odaért, hallkan kopogtatott az ajton.
- Ki az? - kérdezte a nagymama.
A farkas megreszelte a torkat, hogy vékonyabb legybangja, és igy felelt:

- En vagyok a kis Voroshobitas, kalacsot és borg nibaczombot hozok neked. Attol
meggyogyulsz. Hanem nyisd ki az ajt6t, hogy bemsdies

- Ejnye, de megvastagodott a hangod! - szOlt ag asszony. - De sebaj! Az ajté nyitva van;
csak a kilincset nyomd meg. En gydnge vagyok és toelok folkelni.

A farkas megnyomta a kilincset, s mikor az ajtoykin egyenesen a beteg nagymamara
rohant. Egy szempillantas alatt folfalta, elnyelietan felolt6zott az 6reg asszony ruhaiba,
fejére tette adkotojét és belefeklidt az 4gyaba.

- Az egyik mar megvan! - dormogte elégedetten: stwarjuk meg a masikat.

A kis Vorosbébitas ezalatt nagy bokrétat kototadwragokbol és most mar gyorsan szaladt
nagyanyja haza felé.

Elcsodéalkozott, mikor latta, hogy az ajto tarvatwgivan. Belépett a szobaba, j6 napot kivant,
de kdszontésére senki sem felel.

Azt hitte, hogy a nagyanyja alszik, s ezért halkagtosan ment oda az agyhoz. Széthuzta a
flggobnydket és - ott is taldlta a nagyanyjat azvagy fején volt a fejkéje is... hanem olyan
furcsa volt, hogy a kis Vorosbébitas dsszecsapzait.

- Jaj, nagyanyam! milyen hosszu fileid vannak!

- Hogy jobban hallhassam szavaidat.

- Jaj, nagymama! milyen nagy szemeid vannak!

- Hogy jobban lathassalak.

- Jaj, nagymama! milyen borzaszté nagy kezeid v@nna
- Hogy kénnyebben megfoghassalak.

- Jaj, nagyanyam! milyen rettenetes nagy szad van!

- Hogy kénnyebben f6lfalhassalak.

S a mint kimondta ezeket a szavakat, mindjart kigsott az 4gybdl és folfalta a szegény
Vorosbobitast.

Most mar jol lakott a farkas. Nagy lomhan visszaroétsaz agyba, elaludt és hangosan
horkolni kezdett, hogy az egész kis hazikd rengedrketett bele.
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Nemsokara arra jott egy vadasz, a ki meghallotta eagy zajt.

- Ejnye, ejnye, - mondta fejcsévalva: - milyen &én horkol ez az 6reg asszony! Megnézem,
nincs-e valami baja.

Hat, a mint belépett a szobaba, majd hogy oda eénélimélkodasaban. Ott fekldt a farkas,
elnyujtdzva az 6reg asszony agyan!

- Itt vagy, vén kBnos! - mondta a vadasz orvendve. - Elég régen ledresér! De most
szamolunk.

Lekapta vallardl a puskajat, s mar czélba is vdttagy sziven I6vi, mikor egyszerre csak
eszébe jutott, hogy a farkas bizonyosan folfaltérag asszonyt.

- Hatha még megmenthetem? - gondolta magaban.

Evvel ollét vett eb, és Gvatosan folvagta a farkas hasat és - oh kststd@laja! - alig vagott
egyet-ketdt, mindjart ebbukkant a kis Vordsbobitas fejkipe, majd csakhamar kiugrott a kis
leany is.

Nagyot lélekzett a szabad levegés folkialtott:

- Jaj, hogy megijedtem! Olyan s6tét volt ennek# &rkasnak a gyomraban!

A vadasz még jobban folvagta a farkas gyomrat, @&st mar a nagymama iskerilt.
O is nagyot lélekzett, és sopankodva mondta:

- Adta gonosz toportyan-férge! milyen csuafal elbéeiiink!

A kis Vorosbobitas ez alatt gyorsan nagy kdveketibtt 6ssze, melyeket a vadasz berakott
és bevarrt a farkas gyomraba. Aztan, mikor folébrésl el akart futni, a nehéz kovek
lerantottak a foldre, ugy hogy kitdrte a nyakat.

A vadasz ekkor lenylzta a farkas bundajat és haeaBbbb azonban a nagymama meg-
vendégelte abbdl a borbdl, kalacsbdl és libaczomlabdit a kis Vorosbobitas hozott neki.

A j6 borocska meggyodgyitotta a nagymamat is, akisdsboébitas pedig megfogadta, hogy
ezentul mindig sz6t fogad az édes anyjanak, éssmmaér le az egyenes utrol.
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A hét hollé.

Hol volt, hol nem volt, messze f6ldon, rengetegéekdzepén volt egyszer egy kastély, s
abban egy gazdag kiraly. Ennek a kiralynak nem sefhmi baja, semmi gondja, s ezért
nagyon biiszke és kevély lett.

Egyszer, a mint épen vadaszatra indalt, egy orgdkantért be a kastélyaba, és alazattal kért
alamizsnat.

- Kdonyorgbm, adj egy krajczart! - esengett alatatsatalmas kirdlyhoz.

- Es mit adsz érte? - kérdezte a kirdbggsen.

- Azt a hatalmat, hogy minden kivansagod és miridkod teljeél, - felelte az anyoka.

- Na, ez megér egy krajczart! kaczagott a kiralggg tallért dobott oda az éreg asszonynak.
Aztan csupa tréfabdl hangosan folkialtott:

- Kivanok egy Uj kastélyt a szemkdozti hegyen!

De alig ejtette ki ezt a kivansagat, mér is télesKastélyaval szemkozt, a puszta szikla-
csucson, mintegy varazsuitésre, valésagos tindéxgalmadt.

Roppant varfalak, karcst, magas tornyok, szélemb@dti bastydk: s az egész gyon§or
angol-kert kozepén allt, szdzados faodriasok, rigstak, lis szokkatak kozt!

Soha még ilyen csodat!

A kiraly almélkodva szallt le lovardl, és sietetssza a kiralyhdz, hogy elmondja neki az
esetet.

- Csoda tortént! - kezdte szavait. - Azt kivantamgy legyen Uj kastélyom: és nyomban
tdmadt egy a szemkdzti sziklacsucson!

- Lehetetlen! - almélkodott a kiralyné.
S midbn az ablakhoz futva kinézett, nem akart hinni ajtidn szemének.
- Menjuink at és nézzik meg! - mondta a kiraly.

At is mentek, és napestig sem teltek be a csodasmily bamulasaval. Nem hianyzott abbél
semmi sem: még az a sz6g sem, a hova a tokukerabt kellett akasztani!

- No ha mér minden kivdnsagod teljesfolséges uram, - mondta a kiratyn- akkor én
szeretnék am még valamit!

- Ugyan mit?

- Hat egy szép kis leanyt! Hadd legyen nekem Hoittvalakim, ha te vadaszni mégy, és
elviszed magaddal mind a hét fiankat.

A kirdly szintén nagyon szeretett volna egy kisiddt, s azért mindjart vagyodva kialtott
fol:

- Kivanok egy szép és okos kis leanyt!
Par honap mulva ez a kivansaga is teljestlt: mégisttiaz dhajtott kis leany.

Csakhogy a gyermek gydnge és beteges volt, Ugy feltgtték az életét. A kiraly tehat
elkuldte hét fiat egy csodaforrashoz, amelynek wige sok beteget meggyogyitott.
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- Hozzatok vizet a kis hugotoknak, - mondta nekiRe siessetek am, mert nagyon beteg.

Teltek az 6rak, s mar a nap is lepihent, de a iiétdak nem jott, pedig a kis leany egyre
rosszabbul lett.

A kirdly nagyon nyugtalankodott és haragos volt.

- Talan vadaszni mentek? - gondolta magaban. - V&igiek koczkdzni s megfelejtkeztek a
vizrol?...

De, mikor fiai még ké&s éjjel sem tértek vissza, elkeseredve fakadt ki:
- A gazemberek! barcsak hollé lennedbigk!

Alig mondta ki ezt a szorfiiyatkot, méar is megbanta; de méar &éslt! Hét holldé ropkodott a
feje korul, majd hangos karogassal tovaszallt getag erdben.

A kirdlyt végkép megtorte ez a nagy csapas és aykir is egészen oda volt banataban.
Szerencse, hogy kis leanyuk meggyogyult és vighadtieet szeretetével, killdnben talan bele
is haltak volna fajdalmukba.

A Kkis lany rotton-nott és naprol-napra szebb lett, de nem is tudtay i@g batyja is volt s
hogy milyen szerencsétlenség éiket.

Egyszer véletleniil tudott meg mindent. Epen a temph ment, s hallotta, amint a nép
halkan suttogta a hata mogott:

- Olyan szép, hogy nincsen parja a foldon: de mé&gis hogy a hét batyjara szerencsét-
lenséget hozott.

A kirdlykisasszony most kérdézkodni kezdett. Sok vallatas, faggatas, fenyegetés
megtudta a nagy szerencsétlenséget, a melynek yirldmoka volt.

Nagyon elszomorodott ezen és keservesen sirt. Oén afltette magaban, hogy
megszabaditja hét batyjat, akarmibe kerl is.

Titkon, hogy a szulei sem tudtak, egy holdvilaggszaka folkerekedett és elindult batyjait
keresni. Csak egy kenyeret, egy korsoét, tele a afmulas vizével, meg egy széket vitt
magaval.

Otthon hagyta a szép ruhait is mind, csak kozorsségrgényes ruhdba 6lt6zott és ékszerei
kozul csak azt az arany gyt hazta fol ujjara, a melyet apjatol kapott.

Igy indult neki a nagyvilagnak és ment mendegéiidgp mig végre elért a vilag végére. Ott
mar olyan forrén sutétt a nap, hogy nem bittanita melegét, hanem felszokoétt a forrosag
eldl a holdba.

Ott azonban nem eresztették be. A kapus ajtot seottmeki, hanem avval utasitotta el:
- Itt nincsen semmi keresni valéd! Nalunk nem ldkaenberek.

A kis kiralyleany séhajtva, faradtan ment tovabbsdlagokhoz. Az Esthajnal-csillag meg is
szénta és igy szélt hozza:

- Messzibl j0sz, pihend ki magadat.
A kis kiralyleany lellt székére és szégvegre elbeszélte hét batyjanak a torténetét.

- Batyaid az Uveghegyen tal vannak, - mondta ahdgsal-csillag: - de az Uveghegyen csak
ugy juthatsz keresztil, ha ki birod nyitni a kapuldesze ez a csont, evvel kinyithatod, s most
jarj Isten nevében j6 szerencsével!
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A kiralyleany boldogan indult Gtnak, de sokaig, yaig sokaig kellett még mennie, néiglaz
Uveghegyhez ért. Ekkor kereste zsebében azt aats@nmit az Esthajnal-csillagtél kapott,
de sehol sem talalta.

Mar most mit tegyen?

Odament a naphoz, amely oly &g sitott, mint az"izzé parazs, megégette veleswaji,
kivette beble a csontot és evvel prébélta kinyitni az Uveghkgpujat.

Hat csakugyan ki is nyilt!

A kis kiralyleany gyorsan atment rajta s a tulséérdeegy szép kastélyhoz ért. Mikor
bekopogtatott, egy kis tdrpe nyitott neki ajtotaes kérdezte:

- Mit kivansz, édes kis leanyom?
- Hét batyamat keresem, - felelte a kiralykisasgzon

- A hollé urak kirepultek, - mondta a kis torpe &@agosan: - de nemsokara mind haza-
jonnek. Ulj le hat, ha meg akarod vaéket.

Evvel szépen teriteni kezdett: hét kis tanyérkatéspoharat tett az asztalra, aztan kenyeret,
bort és gytimélcsot hozott, s minden tanyérkaba iétedtt.

A kis kiralyleany nagyon éhes volt, s ezért titkmmden tanyérkarol elvett egy darabkat,
minden kenyérkédl letort egy falatot. Végre pedig az egyik pohabedeejtette azt a gy,
a mit hazulrél hozott magaval.

Par percz mulva nagy szarnycsattogas tamadt, zeggscsak berdppentek a hollok.

A kis kiralyleany azonban még idején az ajtd6 magjzott, agy hogy a batyjai nem lathattak
meg.

A hollék is nagyon éhesek voltak és mohén hozzi#tédlz evéshez. Majd egyik a masik utan
megszolalt:

- Ki Ult az én székemen?...

- Ki evett a kenyerendt?...

- Ki ivott a poharambdl?...

- Ki evett a tanyérombdl?...

Persze, senki sem tudta, hogy ki lehetett!

Ekkor a legifjabbik megtalalta pohardban azt artfty melyet a kiralyleany készakarva ejtett
bele.

Almélkodva mutatta meg tobbi testvérének:

- Nézzétek csak ezt az isrergyarat!... Valamikor az apanké volt!... Barcsak a kis
hugocskéank hozta volna ide, akkor rogton folszabedhk a varazslat alol!

Most hirtelen ellépett a kis leany, mire a hollok nyomban szépkkfa valtoztak. Ossze-
vissza Olelték, csokoltak kis hugukat, majd hogdjjeknem tépték és a tenyerukon vitték haza.

Otthon a kirdly meg a kiralynalig tudtak hova lenni 6romukben. Most hat vissgakk hét
filkat is, meg egyetlen kedves lanyukat is.

Bezzeg a kiraly jobban vigyazott aztan a nyelvérese@m meggondolatlan kivansagokat, sem
haragos atkokat nem mondott tobbé.
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A harom kivanséag.

Abban az idben, mikor a j6 Isten még maga is itt lent jardlddn, megtortént vele, hogy egy
napon raesteledett adidnég miedtt fogaddba, vagy csardaba érhetett volna.

Az uton, ahol elérte az éjszaka, két haz allotimben egymassal. Az egyik szép, nagy,
emeletes haz volt, a masik afféle szegényes paraszto. A j6 Isten ezt gondolta:

- A gazdagnak bizonyosan nem leszek terhére; liatszallok meg éjszakara.
Es bekopogtatott az emeletes hazba.

A gazdag, mifin hallotta, hogy kopognak a kapun, kinézett azkamla Megpillantvan az
idegen utast, azt kérdeztdet

- Ki vagy és mit akarsz?
- Faradt vandor vagyok, - mondta a j6 Isten, -é&rek, adj szallast éjszakara.

A gazdag tditol-talpig végigmeérte az elkésett utast, s mivel dsjgn kopottas, olcsé ruhat
viselt, nem akarta beereszteni.

- Ez Ugy sem tudna medfizetni a szallasért, - ghadoagéban.
Es hangosan igy szélt hozza:

- Minden szobam tele van és nem adhatok neked sjéllast. Kulonben is, ha mindenkit
befogadnék, aki csak vendéglatasért bekopogtamnakkor nemsokara magam is kezembe
vehetném a koldusbotot. Menj hat Isten hirével &sutt keress magadnak szallast.

Evvel becsapta az ablakot, s faképnél hagyta stgintl a sotét éjszakaban.

A j6 Isten ekkor atment a szegényes parasztkunyhébmtt probalt szerencsét. Es lam: alig
kopogtatott a kis ajtén, a szegény mindjart kinyiteki és kérte, hogy Iépjen be.

- Maradj itt ndlam éjszakara, - mondta neki. - Mé van és ugy sem tudnél hova menni.

Ez tetszett a j6 Istennek, aki mindjart be is IEpekunyhdba. A szegény ember felesége is
szivesen fogadta az elkésett vandort. Mindjart ejegfegyetlen kecskéjiket, s mivel a
burgonya mar megft, megteritette az asztalt és foltalalta a szeg@mgacsorat.

"z z

A j6 Isten pedig lelilt veliik az asztalhoz ésijéiz evett a burgonyabdl, ivott a kecskeikjb
mert latta, hogy a szegények j0 szivvel adjak reekijjok van.

A vacsora utan az asszony félrehlzta az urat ésigyyhozza:

- Hallod-e, apjuk! ez a szegény vandor bizonyosagyon faradt; engedjik at neki az
agyunkat ma éjszakara, mi pedig menjink az istalilbdni, a j6 puha szénaba.

- gy lesz a legjobb! - hagyta helyben a szegénlyeaas.

Es mindjart fol is ajanlta egyetlen agyukat a jtemmek. De a j0 Isten nem akarta ezt
elfogadni és csak hosszas kdnyorgésre egyezetthmajg belefekiidjék hazigazdai agyaba.

Reggel a szegény ember mar koran talpon volt ésetieg feleségének reggelizhi. Folkelt
a j0 Isten is és megint jdien evett a szegényes reggélibmert tudta, hogy a gazdai jo
szivvel adjak.

Aztan elbucsuzotwtik €s végezetll igy szolt:
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- Mivel ily jAmborok és jésziek vagytok, megengedem, hogy harom kivansagtohjdstd-
jék. Kivanjatok barmit, s én igérem, hogy rogtoljessil.

A szegény ember most vallat vont és igy felelt:

- Mi egyebet kivanhatnék, ha nem az 6rok boldog&ads masodszor azt, hogy a meddig
elink, egészségesek legyiunk, s meg tudjuk keresdemnapi kenyertinket?... De harmad-
szorra mar nem tudnék mit kivanni...

Most azt kérdezte a jo Isten:
- Hat e helyett a kis 6cska kunyho helyett nemetpét egy Uj hazat?
- Oh, ha még azt is megkaphatnam, hat igazan deinkelé! - felelte a szegény ember.

A j6 Isten tehat teljesitette a szegény ember lsagait. Megaldottét is, meg a feleségét is,
rozzant kis kunyhojuk helyén pedig szép, tAgaswaphteremtett.

Mar fényes nappal volt, mikor a gazdag ember f@dbr Mihelyt kinyitotta az ablakat,
mindjart meglatta szemkdzt a csinos kis Uj hdzakéészer is megdorzsolte a szemeit, de csak
annal jobban latta, hogy igenis ott van az a sgi#ps zsindelyes hazacska.

Nosza mindjart behivta a feleségét és megkérdélete t

- Nézz csak oda! Mi toértént a szomszéddal?... Tegsée még rozzant kunyhd allt ott veliink
szemben, s ma mar egész Uj hazat latok. Szaladga#, s kérdezd meg, mi tortént vellk.

A gazdag asszony mindjart at is ment szegény szmj@Emz és megkérdezte, hogy mi
tortént.

A szegény ember aztan elmondta neki:

- Tegnap este egy faradt utas kopogtatott be hézzakinek éjjeli szallast adtunk. Ma reggel
aztan, mikor elment, azt mondta, hogy harom kivguskat teljesiti; és megigérte az 6rok
boldogsagot, aztdn a mindennapi kenyeret és agézefget, s végre azt a szép kis hazikot
teremtette régi, diledéxkis viskdnk helyett.

A gazdag asszony lélekszakadva szaladt haza, ikahiné beszélte el férjgnek a torténteket.
A gazdag ember dihdsen tépte a hajat.

- Oh, én szamar! - kialtozott elkeseredve. - Spérata falba verni a fejemet! Haed tudtam
volnal... Az a vandor 8sz0r itt kopogtatott nalunk és itt akart meghé&diei,én elutasitottam.

- Siess uténa, - mondta az asszony. - Ulj I6rapakkég utolérheted és te is kéédet hogy
teljesitse harom kivansagodat.

A gazdag ember meg is fogadta a j6 tanacsot. Haaartbra pattant és nemsokara utdl is
érte a jo Istent.

Alazatosan k6szont neki, 5ek6r is bocsanatot kért a tegnapi esetért. Aztdtazogyo a
kapukulcsot kereste, de mire megtalalta, a vandar eiment. Egyuttal kértét, hogyha
visszafelé jon, ne kerilje el a hazat, hanem legyeendége.

- Jol van, - felelte a j6 Isten: - ha még egyszes kesz Utam, igérem, hogy nélad széllok meg.

- Nem tehednéd-e meg addig is, - kdnyorgétt a gazaaber, - hogy nekem is teljesiljon
harom kivansagom?

- De megtehetem, - felelte a j6 Isten. - Csak nigkiével haza: harom legél&ivansagod
teljesulni fog.
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Nosza megorilt ennek a gazdag ember! Szépen mégkésa j6 Isten ajandékat, s aztan
vigan futyorészve indult haza.

Egyre azon torte fejét, hogy mit kivanjon. Nagyrigkedésében egészen szabadjara hagyta a
lovat, a mely megbokrosodott vala#ijts hirtelen vadul agaskodni, ficzankolni kezdétt.
gazdag ember majd leesett réla, és boszusagabagoisan kialtott fol:

- Bar kitdérnéd a nyakad!

Zsupsz!... abban a pillanatban elesett a 16 ésdkita nyaka.

Az el kivansag beteljesedett, de a gazdag embernek umprarett beile haszna.
No, most, mit tegyen?

Els6 dolga volt levenni a nyerget a |6 hatarél. Ha mgvaripa oda van, legalabb a nyerget
hazaviszi.

Nyakaba vette a nehéz nyerget, és a néggdben izzadva czammogott hazafelé.

- Sebaj! - vigasztalta magat; - ha majd haza égk, hlivds szobaban kipihenem magam és
két olyan j6 dolgot kivanok, a mbken karpoétol a lovamért.

De a nyereg egyre nehezebb lett, a nap pedig foktebdbben sitétt. Most eszébe jutott a
gazdag embernek, hogy a felesége bizonyara kéngehmaissol otthon a j6 hiivos szobaban,
mig neki itt kell talpalnia a forré napon, hataveha nehéz nyereggel.

Duhosen foldhéz vagta a nyerget és folkialtott:

- Bar otthon lennél, és a feleségem ugy rad llogy e se tudna szallni r6lad!

Még joforman ki sem mondta, mikor - zsupsz! - aragehirtelen félkerekedett és elrdpiilt.
Na, most mar teljesilt a masodik kivansag is, é3 csék egy van hatra.

A gazdag ember vagtatva indult hazafelé és félndudva otthon volt. De alig nyitotta ki a
tiszta szoba ajtajat, majd hog§ué nem valt jjedtében!

A felesége ott Ult a szoba kdzepén a nyergen, lEsggesem birt rola leszallni, akarhogy
erélkodott is.

- Szabadits meg étta nyeregbl! - jajgatott az asszony.

- Ugyan ne 6bégass! - csititotthaz ura. - Ide hordom neked a vilag minden kincegak
tarjed békével a sorsodat.

- Még csak az kellene! - nyelvelt az asszony dum@sesiisd meg a kincseidet, ha egész
életemben itt kell GIn6bm ezen az atkozott nyergen.

- De hat mit csinaljak? kesergett a gazdag emtségbeesve.

- Azt kell kivannod, hogy leszalhassak a nyefdgb parancsolta az asszony. - A te
ostobasagod miatt kertiltem ide: neked kell hat engegszabaditanod is.

Mit volt mit tenni, a gazdag ember kénytelen volyedelmeskedni a feleségének, s igy flstbe
ment a harmadik kivanséag is.

Igy biintette meg a j0 Isten a gazdag ember foseéggyses szivtelenségét, mig a szegény
ember elégedetten, jdmddban és boldogan élt egéilAilg.
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A vasgyuro.

Hol volt, hol nem volt, az Operenczias tengeretls volt egyszer egy szegény paraszt, a
kinek két fia volt. Az 6regebbik lGgyes, szorgalnégsokos volt, Ugy hogy mindenhez értett,
€s segitett is az apjanak mindenben; a fiataladlBkben ostoba és lomha volt, agy hogy az
apja semmire sem hasznalhatta.

- Mi lesz mar bdiled? - kesergett az apja, valahanyszor ranézBtagy vagy, afs vagy és
semmit sem tudsz, semmihez sem értesz. Csak |bgaldgmondanad, hogy milyen mester-
séget szeretnél tanulni!

- Félni szeretnék megtanulni, apam - felelte banmbéczkd: - abbdl tudom, hogy megélnék!
A szegény apa foélséhajtott, és szomortan mondta:
- Félni azt majd megtanulsz, de abbdl ugyan meg élsmsoha!

Nem sokkal aztan odaj6tt a harangozd, és a késarg elpanaszolta neki, hogy mennyi baja
van a kisebbik fiaval.

- Nem birom dologra szoktatni, - mondta. - Pedigetieét hatarban nincsen parja, olyadser
El is nevezték Vasgyurénak. Hanem dolgozni nem.akgyre azt hajtogatja, hogy szeretne
megtanulni félni.

- No, ha csak az a baja, - mondta a harangozd, érhddlam majd megtanulhatja; csak adja
kigyelmed hozzam.

A paraszt beleegyezett, és Vasgyur6 mindjart mabeafit a harangozéhoz legénynek. Az
volt a dolga, hogy hajnalban, délben és este, megrenés temetésre neki kellett harangoz-
nia.

Egy éjszaka éjfélkor folvert&t a harangozd, s folkildte a toronyba, harangozni.
- Na, most majd megtanitalak félni! - gondolta mzaga

Titkon ebre félment a toronyba, s mikor Vasgyuré6 meg akdogni a harangkételet, hat
szemben vele, a lépefelss fokan, egy héfehér mozdulatlan alakot pillantogigm

- Ki jar ott? - kialtott fol Vasgyuro.
De a fehér alak meg sem mozdult és nem is valaszolt

- Felelj! - rivalt ra a legény: - vagy pedig horddmagad, ha j6t akarsz! Semmi dolgod sincs
itt &jszakal

A harangoz6 azonban, - mériolt - se nem mozdult, se nem felelt. Azt akattatetni, hogy
Kisértet, s azt gondolta, hogy Vasgyuré majd mdgije.

De a legény nem ijedt meg, hanem masodszor isatériv
- Mit akarsz itt, beszélj! Mert ha nem felelszpldek a lépcskon!

A harangozé azonban nem hitte, hogy Vasgyurd koamlyeszél; nem felelt hat, csak Aallt,
mozdulatlanul, mint adszobor.

Most a legény harmadszor is rakialtott, s mikoaeahgozé erre sem felelt, akkor neki rohant
S Ugy letaszitotta a lépiddn, hogy tizet is bukfenczezett, mire valamelydtakban meg-
akadt. Ott aztan eldjult, mert kitdrte a labat.
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Vasgyuro pedig, mint a ki legjobban végezte a dolgdrangozott egy verset, aztan lement a
toronybdl, szépen lefekiidt és elaludt.

A harangoz6 felesége varta egy darabig az urahikler sokaig nem jott, aggodni kezdett és
felkoltotte Vasgyurot.

- Nem tudod, hol maradt az uram? - kérdede t Még ebtted ment fol a toronyba.

- En nem lattam az uradat, - felelte Vasgyuro, neima a [épaskon allt valaki, s mivel sem
felelni, sem elmenni nem akart, én azt hittem, heglpmi gazember, és letaszitottam. Men;
csak oda, nézd meg: lehet, hogy az a te urad volt.

Az asszony mindjart oda ment és meg is talaltarazaulépcék aljaban: az egyik laba el volt
torve, €és még mindig ajultan fekdt ott.

A szegény asszony a szomszédok segitségével hpeliecaz urat, s aztdn mindjart elszaladt
Vasgyuro apjahoz.

- Vigye haza kigyelmed a fiat, - konyorgott sirvanert [Am, nyomorékka tette az uramat.

A paraszt nagyon megijedt, haza vitte a fidt edgszeszidta. Aztan, félvén, hogy még tdbb
galyibat is csinal otthon, azddebbik fidval tanacskozott, hogy mit tegyenek vélbban
maradtak, hogy adnak neki 6tven tallért, s aztiguak eresztik, hadd probaljon szerencsét.

Masnap mindjart neki is adtak az 6tven tallért sgia még ezt mondta Vasgyurdnak:

- Evvel a pénzzel elmehetsz akar a vilag végéréssmegtanulhatsz félni, ha nincsen mas
vagyad. Csak arra kérlek, hogy se azt meg ne mdml@, valé vagy, se azt, hogy ki az apad.
Mert nem akarok szégyenkezni miattad.

- Ha egyéb kivansaga nincs kigyelmednek, - mondtsgyuro vallat vonva, - hat ezt kdnnyen
teljesithetem.

Evvel zsebre vagta az otven tallért, és vigan fidtgzve elindult a nagyvilagba, hogy meg-
tanuljon félni.

- Csak félni tudnék! Csak félni tudnék! - mondogattagaban minduntalan.
Meghallotta ezt egy fuvaros, a ki utana jott a sréR, és szdba all vele.
- Ki vagy 6csém? - kérdeztéle.

- Ha én azt tudnam! - felelte Vasgyuro, megemlé&azatyjanak tett igéret@r hogy nem
mondja meg a nevét.

- Hova val6 vagy? - tudakolta tovabb a fuvaros.

- Ha én azt tudnam!

- Hat az apad mifajta ember?

- Ha én azt tudnam!

- Aztan mit dormogtél az &b magadban?

- Azt, hogy barcsak félni tudnék! De hat senki gedhra megtanitani.

- Ne beszélj ilyen ostobékat, - mondta a fuvardgnem Ulj fol a kocsimra, majd elviszlek, a
meddig megyek.

Vasgyuro fol is Ult a kocsira, s estefelé elértgly ébgaddba, a hol meg akartak szallni. A
legény a csapszékben is ezt dormdgte magaban:

- Csak félni tudnék! Csak félni tudnék!
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A korcsmaros, mikor meghallotta, hangosan folkaot#tags igy szolt:
- Ha csak ez a bajod, azon itt mifelénk kénnyeritbetsz.

- Ugyan hallgass, - vagott kozbe a korcsmarosagy-is elég vakmérember ott hagyta mar
a fogat; kar volna, ha ez a derék legény is otzves tobbivel!

De Vasgyuré azt felelte:

- Mér pedig én azért indultam el vandorolni, hogggtanuljak félni; azért csak mondjatok el,
hogy hol és mikor tanulhatom meg, hogy mi a félélem

Es addig faggatta a csaplarost, mig mindent metjtttde.

Nem messze oda volt egy elatkozott kastély, a neslyisértetek jartak. Ott meg lehetett
tanulni félni! A kirdly kihirdette, hogy a ki haromjszakat tolt abban a kastélyban, annak
feleségll adja a leanyat. Pedig ennél szebb leadtgdhét orszagban sincs! Sokan meg is
prébaltak mar a szerencsét, de egyetlen egy se¢wigétza a kastélybdl.

- Azt is mondjak, - tette hozzéa a csaplaros, - hmggpstélyban toméntelen sok kincs van: az is
mind azé lesz, ki eltolt benne harom éjszakat.

- No ez épen nekem vald! - gondolta magaban Vasgyur
Es mindjart masnap reggel beallitott a kiralyhoz.

- Ha megengedi, folséged, - ajanlkozott batram méghalok harom éjszakan at az elatkozott
kastélyban.

A kirdly j6l megnézte a legényt, s mivel megtetspeki, igy felelt:

- JOl van fiam, hat probald meg. S azt is megenged®wgy harom dolgot vélaszsz, a mit
magaddal vihetsz a kastélyba.

Vasgyuré nem sokdig gondolkodott, hanem ezt mondta:

- Akkor kérek tlizet a kandalloba, egy esztergapaahely egy farag6-padot, nagy farago-
késsel.

Ezt mind folvitette a kirdly a kastélyba, még napgta ebtt. Este, mikor Vasgyuré folment,
mar vigan lobogott aiz a kandalléban, s mellette ott volt az esztergh-paeg a faragé-pad,
a nagy késsel.

- Ah, csak félni tudnék! - s6hajtott fol Vasgyurde itt aligha tanulom meg.

Letlt az eszterga-padra és nézte a tiizet, mely pattégett a kandalloban. Ugy éjféltajban,
mikor a iz hamvadni kezdett, lehajolt, hogy megrakja, mikoterem tulsé szogletéh
hirtelen folkialtott valaki:

- Au, miau! majd megfagyok!
- Mit kiabalsz, te bolond! - felelt neki VasgyurdHa fazol, jer ide aizhdz, melegedni.

Alig hogy ezt kimondta, két roppant nagy fekete shac gyors ugrasokkal ott termett
mellette. Kozrefogtakt, és ugy néztek ra, vadul villogd, tiizes szemiikkel

Mikor mar egy kicsit megmelegedtekienél, megszolitottak Vasgyurot:

- Hallod-e pajtas: ne kartyaznank?

- Miért ne? - felelte Vasgyuré. - Hanenbleb mutassatok meg a talpaitokat.
A két macska oda tartotta a talpait €s kimeresztekarmait.
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- Ej, - szolt a Vasgyuré: - mily hosszuak a kormlitEzen méar segiteni kell!

Evvel nyakon csipte a két macskét, s egyiknekpata masik utan beszoritotta a farag6-pad
csavarjaba.

Aztan gunyosan igy szolt:
- Most mar, hogy lattam a kérmeiteket, elment avked a kartyazastol.
Evvel botot fogott, agyonverte mind a Kefts kidobta az ablakon a toba.

De midn vissza akart menni #&@zhéz, a terem minden sarkabdl 6zonnel tédultakefedé
fekete macskak, fekete kutyak, és uUvoltve, tombaigeiltak bele a kandalld tizébe, szét-
szOrtak a parazsat és el akartak oltani a tlizet.

Vasgyuro egy darabig csak nézigte ezt a szornygarazdalkodast, de mikor a kutyak, meg
a macskak ra is kezdték vicsorgatni a fogaikakapla a nagy farago-kést és rajuk rivalt:

- Takarodjatok a pokolba!

De a duhds, vicsorgo allatok nem mozdultak. Errsgyard kézibik vagott a faragé-késsel és
ugyancsak szabdalta, apritotiket. Egy résziiket megdlte, a tobbi pedig Uvoltvenitva
elszaladt, s egy szempillantas alatiretlt

Vasgyuré pedig kihajigalta a doglott allatokat éads aztan visszatért a kandalléhoz, hogy
ismét folszitsa a tlizet. De mar olyan almos vaigyha szemei majd leragadtak.

Hat a mint koiilnéz a szobaban, egyszerre csak meglatott a sareklyanagy, vetett agyat.
- Na, ez épen j6 lesz nekem! - kidltott fol drompeed belefekidt.
De most mi tortént!

A mint be akarta hunyni a szemeit, hogy most matselk, az agy el kezdett menni, és
szobardél-szobara végig jarta az egész kastélyt!

- Ez mar derék, - mondta magaban a Vasgyuro: -ilyeég agyban sem aludtam!

Es az 4gy ment, gurult egyre, mintha négy 16 hietaa: egyik szobabdl a masikba, emelet-
rol le, emeletre fol, majd végig jarta a padlaspiaczét is, €s mikor megint visszajott abba a
szobaba, a hol &z égett, hirtelen - zsupsz! - gy folfordult, hoggsgyurd alul maradt, és az
egész agy ranehezedett.

- Azt a jégen kopogdjat! - kialtott fol Vasgyaréhdisen: - eb latott ilyen czudar agyat.
Evvel lehdnyta magéardl a parnakat, 4gydeszkakigs allva, nagyot nyujtozott.
- Eb alszik ilyen 4gyban! - mondta boszusan.

S félre rugvan az agyat a sarokba, leheveredéit anellé. Ott aztan el is aludt és fol sem
ébredt reggelig.

Mihelyt megviradt, a kiraly mindjart feljott az éldzott kastélyba, megnézni, hogy mi tortént
az ifjuval. Mikor ott latta fekidni aiz mellett, azt hitte, hogy megolték, és szomoruan
sbhajtott fol:

- Ejnye, de kér volt ezért a derék fiuért!

Vasgyuré azonban folébredt erre a szora, és tafpoava felelt:

- Na, még annyira nem vagyunk, folséges uram!

A kiraly nagyon elalmélkodott, s megkérdezte VasqQtdl, hogy hogyan toltétte el az
éjszakat.
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- Nagyon j6l, folséges uram, - felelte a ficzk@z-az éjszaka mar elmult; majd csak elmulik a
masik ket is.

A kirdly igen meg volt elégedve Vasgyuroval ésgstbocséatotta.

Vasgyur6 edszor is elment a fogaddba. A csaplaros keresztigttyenert azt hitte, hogy
kisértetet lat. Abbdl az elatkozott kastélybol ugiganég senki sem kerlt vissza élve, s ezért
ijedt meg, mikor Vasgyur6 elébe toppant; szentid melt gyvzédve, hogy nem Vasgyurét
magat, hanem csak a kisértetét latja.

De Vasgyur6 olyan hatalmas étvagygyal evett, hogysaplaros mindjart latta, hogy nem
lehet kisértet. Bamulva csévalta meg fejét és zgjt's

- No mar igazan nem hittem, hogy még egyszer nmaglétevenen! De legalabb megtanultél-e
félni?

- Nem én, - felelte Vasgyuré séhajtva. - Hiaba ealtis! Csak legalabb félni megtanulnék!

Este megint félment a kastélyba, s ismét azonddtt, hogy miért is nem tanulhat meg félni.
Meggyujtotta a tlzet a kandalléban, és nyugodtarayaogy mi lesz.

Ejféltajban zaj tamadt a kéményben; eleinte haiznmajd egyre hangosabb larma, veszeke-
dés, vad orditas... és végre nagy puffanassalégmber pottyant le a kémérdbegyenesen
a kandall6 tizébe!

De Vasgyuré nem ijedt meg! kikapta a félembeiizidl €s a terem kdzepére dobta.
- Ott megégsz, ostobal! - kialtott r4; s mikor latltagy csak félember, nevetve tette hozza:
- Hat a masik feledet hol hagytad? Azt nem kildé&nad?

Alig mondta ki ezt, mindjart még szotityb larma, veszekedés tdmadt a kéményben, s aztan
lepottyant atizbe az dlbbeni embernek a masik fele is.

- Igy mar jél van! - mondta Vasgyuro, s ezt a félbert is oda hajitotta a terem kdzepére. -
Most mar ide johetsz melegednii&hdz... mindjart fol is szitom.

Evvel letérdelt a kandall6 elé, fujta a tlizet, fidlipbogott, s aztan radobott néhany darab fat.

Ez alatt a két fél-ember 6ss#ttn s mikor Vasgyuro vissza akart UIni a faragorpatiat latta
am, hogy a helyére telepedett egy marczona, gyiqgisember.

- Igy méar nem alkuszunk, komam, - mondta Vasgytiez a pad az enyém. Tagulj innen!

Az idegen meg sem mozdult és dulakodni akart Vasyah a helyért, de ugyancsak meg-
jarta! Vasgyurdé megfogta a nyakat, nagyot léditajtia, igy hogy egész a terem falaigiibp
s ott nagyot nyekkent.

- No latod, - mondta aztan: - nem jobb lett volnépsszerével odabb allnod?
Evvel megint visszdt a helyére.

De most egymds utan tobb ilyen fél-ember pottyard kandallébdl, s mikor dssZgtek a
masik feliikkel, két csapatra valtak és elkezdtéitkézni.

Mindegyiknél volt egy nagy ember-lAbszarcsont, egek hajtottak a két golydt;, ezek a
golyék pedig igazi ember-koponyak voltak.

Vasgyuronak is kedve jott cstilkozni.
- Halljatok-e! - kialtott rajuk: - nem jatszhatn@m is veletek?
- De jatszhatsz, - feleltek amazok: - ha van pénzed
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- Pénzem az van, - sz0lt Vasgyuré: - de Ugy latomgy a golyditok nem elég gémbdlyiek.
Adjatok csak ide!

Evvel elvette a két koponyat, odallt az esztergapad szép gombolylre esztergalyozta a
koponyakat.

- Na, most mar majd jobban gurulnak, - mondta.
Esé is folkapott egy labszarcsontot, s kdzibik aliilkézni.
- Rajta! - kidltott fol vigan: - de aztan ne cstdjaam!

Es csiilkozott velik, hogy szinte megizzadt beleisBleszitett néhany tallért... de ida
kastély 6rdja egyet Utott, a csulkézmind Ugy eltintek, mintha a féld nyelte volna &tet.

- No, majd holnap visszanyerefiitk a pénzemet! - vigasztalta magat Vasgyuro.

Nyugodtan lefekiidt a kandall6 mellé, s egy huzomakt reggelig, mintha csak otthon
fekdne a tulajdon 4gyaban.

Méasnap reggel ismét feljott a kiraly, hogy megnézzee még a bator ficzkd, és hogyan
toltdtte el a masodik éjszakat.

- No fiam, mi ujsag? - kérdezte a kiraly. - Hogygyank?

- Jol, felséges uram, - felelte Vasgyuré. - Csitkiiz az éjjel, és el is veszitettem egy par
tallért; de holnap majd visszanyerem.

- Hat aztan nem féltél?

- Ej, dehogy! - felelte Vasgyuré vallat vonva. k&b nagyon joI mulattam!... Csak legalabb
megtanulhatnék félni.

A harmadik éjszaka ismét félment a kastélyba, ék&sa szerint megint a kandall6 mellé
telepedett.

- Csak legalabb félni tudnék! - s6hajtozott szoraoru

Ejfél tajpan hat marczona férfi nagy dobogéassalotiorgy koporsét, és letette a terem
kozepére.

- Nini: hat ez mi? - kérdezte Vasgyuré kivancsian.

De a hat férfi erre mar élt, és Vasgyuré nem tehetett egyebet, mint hogyanmagnt oda a
koporséhoz, megnézni, mi van benne.

Hat egy halott ember fekldt benne!
- Ejnye, de j6iden alszol' - mondta neki Vasgyuro, és jol megrazkalj fol komam!

De a halott meg sem mozdult. Ekkor Vasgyur6 megjatta az arczat, meg a kezeit: olyan
hidegek voltak, mint a jég!

- Ah4, tudom mar! - mondta Vasgyuré magaban: -ymsan fazol. Na, varj csak, komam,
majd mindjart fdlmelengetlek.

Evvel kivette a halottat a koporsébdl, szépen @béliltette, oda Ult vele a kandalléhoz, és
melengette, dorzsolte egész testét, hogy foléledjen

De hidba! ez nem segitett.

Most az jutott eszébe, hogy ha agyba fektetné atthhlsé maga is melléje fekiidnék, akkor
talan hamarabb féimelegednék.
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Ugy is cselekedett. Lefektette a halottat az aggbmaga is melléje fekidt és aztan jol be-
takarta mindkettjuket.

Nemsokara folmelegedett a halotit mmar mozogni, nyujtézkodni is kezdett.
Vasgyur6 nagyon megorilt ezen, és igy szolt:

- Na latod, komam: mégis csak foltamasztottalak!

De most folugrott a halott és rarohant:

- En pedig megfojtalak!

- Micsoda? - kialtott fol Vasgyuro: - hat ez a kiiset?

Evvel birokra ment a halottal, kétszer-haromszobajfldhdz vagta, aztan ratérdelt a mellére,
0ssze-vissza pofozta és végre megkotdzte. Majdzgly:

- Nesze, gazember! Most mars vissza a koporsodba!

Beledobta a halottat a koporséba, raszogezte détoée visszament &#zhtz. Az ebbbi hat
ember pedig ismét &btt és nagy dobogassal elvitte a halottat, megmoksot.

- Csak legalabb félni tudnék! - séhajtott Vasgyar@iz mellett. - Itt ugyan soha meg nem
tanulom.

Ekkor egy szorny ember toppant be a terembe. Egy egész fejjel rdgyolt, mint Vasgyuro
és hosszysz szakalla a mellét verte. Dihdsen raférmedt Masyst:

- Mit fecsegsz te, nyomorult? Majd mindjart megtiaki én féinil...
- Meg is k6sz6ndm neked, 6reg, - felelte Vasgyuiinimel.
- Készilj a halalra! - kialtott ra az 6reg. - Utatvégorad: meg kell halnod, nyomorlt!

- Van eszembe! - sz0lt Vasgyurd nevetve. - Ha maly Halnom, hat én is ott leszek am!
Akkor aztan majd meglatjuk, hogy ki hal meg: mesttdn all a vasar, oreg!

- Mindjart kitekerem a nyakadat!
- Vagy én a tiédet, 6reg! Mert hidba jar a szadsé&mgyok olyan s, mint te!

- No hét prébéljuk meg, hogy ki azésebb, - szolt az dreg. - Ha te vagy a#sebb, akkor
eleresztlek; de ha nem, akkor meg kell halnod!

- Rajta hat! - kiéltott fol Vasgyuro: - prébaljuken!

Az Oreg soOtét, zegzugos folyosdkon és mély pinazéiteelvezette Vasgyurédt egy kovacs-
muhelybe, a fold ala.

A kovacs-ntihelyben két G volt, meg egy fejsze. Az dreg folkapta a fejszéigy szolt:
- Ide nézz!

Evvel racsapott az egyik tile, még pedig olyan roppant nagywel, hogy az t#f menten
lesullyedt a féldbe.

- Ez még semmi! - mondta Vasgyuro.

Most 6 vette kezébe a fejszét és odalépett a masikddl Az 6reg, hogy jobban lasson, egész
kozel allt az G4bhoz, Ggy hogy a hosszu, fehér szakalla rahullotillére.

Vasgyuré hirtelen lecsapott az dik a fejsze élével, félig ketté hasitotta, s egyubele
csiptette az dregnek hosszu, fehér szakallat is.
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Az Oreg rangatta magat, ki akarta tépni szakaltatilbbosl: de hidba? nem ment semmire;
Vasgyuré megfogta, mint a madarateben: - nem birt szabadulni!

- No most meg vagy, vén gonoszikyv ujjongott Vasgyuré. - Most rajtad a sor meghaln

Evvel felkapott egy vasrudat és elkezdte vernipeb@ az Oreget, hogy minden csontja
ropogott.

- Ne bants!... Ne bants!... - rimankodott az 6répégbeesve.
De Vasgyuré csak annal jobban Utotte.

- Ne 0olj meg! - konyodrgott az oreg sirva: - Ne dleg!... Mi hasznod lesz abbdl, ha
meghalok?

- Hat abbol mi hasznom lesz, ha élve hagylak?déa&e Vasgyuro.

- Az, hogy gazdaggé teszlek egész életedre, tdedal 6reg: - neked adom a kastély elasott
kincseit.

- No hat akkor nem 6llek meg, - mondta Vasgyuro.

Kihdzta a fejszét az bdl és kiszabaditotta az 6reg szakallat. Ekkor apg @leezettest
vissza a kastélyba, s az egyik pinczében megmutaekteaz elrejtett kincseket. Harom igen
nagy vaslada volt, tele aranynyal, ezisttel, gydoldal és igazgydngyodkkel.

- Nézd, itt a kincs, - mondta az 6reg Vasgyuronakz egyik lada a szegényeké, a masik a
kiralyé, a harmadik a tied.

Ebben a pillanatban a kastély 6raja egyet Utddt kssértet azon nyomban @lt, Vasgyaré
pedig egyedil maradt a koroms6tét pinczében.

- No most merre menjek? - dérmdgte magaban boszusatyan sotét van, hogy még az
orrom hegyét sem latom!

De azért addig keresgélt, tapogatdzott, botorkdily, vegre kijutott a pinczélh, s folért abba
a terembe, a hol &z égett. Ott aztan lefekidt, és kényelmesenjgiizaludt reggelig.

Méasnap reggel a kiraly ismét eljott megnézni, hathe még a bator legény. Nagyon
elcsodalkozott, mikor latta, hogy milyen nyugodémédesen alszik a4zt mellett.

Soha még ilyet!

Felkoltdtte Vasgyurot és megkérdezitet

- No de most mar csak megtanultél féini?

Vasgyuré azonban szomoruan razta a fejét és igi:fel

- Sz6 sincs rola, folséges uram! Hanem jart ittjazaka egy nagy szakalli vén ember; az sok
kincset mutatott nekem a pinczében, de arra neitotameg, hogy hogyan kell félni.

A kirdly nagyon megorilt ennek a hirnek. Mindjaegilelte Vasgyuroét és azt mondta neki:

- Fiam, te folszabaditottad a kastélyt a varazaeit és megtisztitottad a kisértet@ktEzért
hat neked adom a leanyomat feleséguil, s halalomas@&rszagom is a tiétek lesz.

- Ez mind j6l van, és készoéndom is folségednek eltie Vasgyurd, a fejét csévalva: - hanem
azeért mégis jobb szerettem volna, ha megtanultdnaviélni!... Még csak meg sem ijedtem!

A tdméntelen sok kincset még aznap folhordtak azgildl, és ra egy hdénapra megulték
Vasgyuré meg a kiralykisasszony lakodalmat. Deagafikiraly, ambar nagyon szerette a
feleségét, még sem volt megelégedve a sorsavale Bgy hajtogatta:
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- Csak legalabb félni tudnék!... Csak legalabbiféldnék!

A fiatal kiralyné sokat busult ezen.

- Mit tegyen, hogy a férje megtanuljon félni?...gyan ijessze meg?... Hogyan?...
Egyszer aztadn a szobalanya igy szolt a kirdlynéhoz:

- Ha ram hallgat folséged, akkor én megtanitomi fiéiralyi férjét... Ugy raijesztek, hogy
holta napjaig sem felejti el!

A fiatal kiralyné nagyon megdlt, és ezt mondta:

- No, ha ezt megteszed, akkor nyomban férjhez adlaikkora hozomanyt kapsz, hogy
holtodig kényelmesen élhettek diel

- Csak bizza ram folséged! - mondta a szobalany.

Evvel kiment a halpiaczra, vett egy kosarka rédkoeg apré karaszt és hazavitte. Otthon
megtoltdtt egy nagy dézsat jéghideg vizzel, ésdrdtidte a rakokat, meg az apré halakat.

Aztan éjjel, mikor a fiatal kiraly aludt, lehdztaldla a paplant, és egyszerre nyakaba
zuditottak az egész sajtar vizet, a rakokkal, nzegpa6 halakkal.

Nosza folugrott a kiraly almabol, mintha tiizes ehssitogették volna! Es akkorat orditott,
hogy majd rdszakadt a palota teteje!

- Huj, hogy megijedtem! - kialtott fol, és a fogaivaczogtak rémuiletében. - No most mar
csakugyan tudom, mi a félelem!

Ett6l fogva boldog és elégedett volt, az okos szobafietig megkapta a hozomanyt.

Aztan, mikor az 6reg kirdly meghalt, Vasgyur6 oridé@z orszagot és sokaig, szerencsével,
dicsvséggel uralkodott népén, a mely nagyon szeéette
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Jancsi és Juliska.

Vadon erd szélén, szép viragos réten, valamikor régen,gltszegény emberniHeleségé-
vel, két szép gyermekével. Ez a szegény ember davalj ugyan, amde két kezének nehéz
munkajaval megkeresett annyit, hogy épen eléghkicdiny csaladjanak. & a jobb idkben
egy-két arva garast félre is rakhatott inségékriel

Haj, de mikor aztan egyre mult azjdesztendk jartaval elgydngilt az apa; és a favagassal
nem keresett annyit, mint annalté. Beteg lett az asszony,se’ dolgozott mar: és a kis
csaladra nehéz, inségesdkdartak, - elfogyott a kenyér!

Egy darabig csak éltek, éldegéltek abbdl, a miblab jidbkbsl félre raktak, de lassankint
megették ezt is és a szukség naprél-napra szapbeodazban.

A szegény favagé meg a felesége sokat szomorkediak. Ejjel-nappal fajt a sziviik, hogy
mi lesz kedves gyermekei&h ha nem tudjak eltartatket.

A két kis gyerek, Jancsi meg Juliska, semmit setiottertl a nagy bajr6lOk csak vigan
kergetztek, jatszottak a réten, aranyos pillang6t fogtalerédben és boldogok voltak. De a
szileik egyre keseregtek, panaszkodtak.

- Mibol tartjuk el télen Jancsit és Juliskat? - sopankioegyre a favagd, mikor a két gyerek
mar lefekudt.

- En nem tudom, - felelte az asszony. - Mar eladhikdeniinket, és még igy sem lesz elég
kenyeriink egy hénapra sem!

A szegény favago nehéz szivvel ment masnap dolgazerédbe. Lassan forgott kezében a
fejsze, mert mar oreg is volt, banatos is voltrekaat minduntalan megpihent.

Déltdjban, a mint épen verejtékes homlokat toridgatkeszketjevel, arrafelé czammogott
egy vén anybka, és nagy csonmaseét czipelt a pupos hatan.

Mikor meglatta a szegény favagoét, megszélitotta:
- Miért busulsz, szegény ember?

- Mar hogyne busulnék, j6 anyoka, - felelte a fayagmikor oly szegény vagyok, mint a
templom egere, és nem birom eltartani a feleségametletlen két kis gyermekemet!

- Hat ezen bizony kar busulnod, szegény ember, ndtaoa vén anydka. - Ha nem birod
eltartani, kergesd éket a haztol.

- Isten mentsen! - szortikddott a szegény favago.

- No bizony! - ingereltét a vén banya: - hat talan jobb lesz, ha ott hamel éhen a szemed
lattara?... Mert azt mondod ugy-e, hogy nem biesdknkenyeret adni?

- Az a baj, hogy nem! - sGhajtott a szegény favggggmoruan.

- Na latod! - folytatta a vén banya. - Hat inkabfint ott haljanak meg a hazadban, jobb ha
Isten kegyelmére bizodket! Hozd ki 6ket ide az erébe, adj mindegyiknek egy darab
kenyeret, rakj nekik nagyizet, hogy meg ne fagyjanak; a tobbit meg bizd latgnre, - a ki
majd kild erre valami kdnyoriletes szi@mbert. Az aztan hazaviszi, foInevéliet.

A vén banya evvel elment, és a szegény favago gaj@ndolkozva nézett utana. Hej, ha
tudta volna, hogy ez a vén banya boszorkany, bemmgyakta volna egy husanggal, és ra
sem gondolt volna, hogy megfogadja a gonosz tatiacsa
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Mert ez a vén banya volt a Vasorri Baba. Hirespgposzorkany volt, a ki az éréellos
kozepén lakott, és kis gyermekek husaval élt. Miféle csalfasdgokkal elfogdosta, haza
vitte oket, otthon aztan addig hizlalta, mig koverek lette akkor levagta, megsutétte és
folfalta oket.

Most is azt gondolta, hogy majd elcsalja Jancsitldskat, ha a favagd kihozzket az
erdbbe: ezért adta neki ezt a gonosz tanacsot.

De a szegény favagd mindezt nem tudta, s egésazwmp gondolkodott, hogy ne fogadja-e
meg annak az 6reg asszonynak a tanacsat.

Mast ugy is mit tehetne?...

Este, mikor a gyerekek lefektdtek aludni, el is dath mindent a feleségének. A szegény
asszony leborult az asztalra és ugy zokogott bhaatd&leinte hallani sem akart férje szandé-
karol, és azt mondta:

- Hogy engedném meg, hogy kividdket az erdbe?... Hisz ott bizonyosan éhen halnanak,
vagy a vadallatok tépnék sziket!

- Ha nem teszszik meg, - felelte a favagé, - akkég nagyobb fajdalmat okoznak, ha majd
itt halnak meg éhen a szemunk lattaral... Ha marodizisten rendelése, hogy meghaljanak,
héat inkabb ne lassuk, hogy hogyan pusztulnak gjésnek!

Ebben az asszony is igazat adott a férjének. Eldtat kozos akarattal azt hataroztak, hogy
holnap kiviszik az ergbe s aztan a Gondviselésre bizzak a sorsukat.

Jancsi, mivel nagyon éhes volt, nem birt aludninaap éjszakan, s ezért szileinek minden
szavat meghallotta.

Képzelheb, hogyan megijedt a szegény!

Mit fog tenni, ha szllei ott hagyjakt az erdben, kis hugaval egyitt?... Vagy éhen vesznek,
vagy a fenevadak folfaljasket!

Addig-addig tanakodott, mig megtalalta a modjatgyam menekilhet meg az éhdbl.
Megvérta, mig a szulei elaludtak, s akkor kilopézptszobabol a patakhoz, és telerakta a
zsebeit kavicscsal. Aztan szépen visszament abag@saludt reggelig.

A favagé meg a felesége masnap koran reggel fekedts folkeltették gyermekeiket is. Az
anyjuk jokora darab kenyeret nyomott mindegyiknddeaébe és igy szolt:

- Faért megytink az eftle, és sietniink kell, hogy még délre haza is jaihdss

Mindnyajan elmentek hat, leg¢la favago, aki a fejszéjét vitte, utana a feles@yeizes
korsoval. Leghatul ment a két gyerek: Juliska aykest vitte, Jancsi pedig hatra maradt, és
minden forduldnal elejtett egy kavicsot.

- Majd ezekél a kavicsokrol haza taldlunk, - mondta magabaesian

Mikor mar j6 mélyen bent voltak az éfaken, a favago nagy tizet rakott. Aztan levagott két
nagy karaj kenyeret, és Jancsinak is, Juliskanallast egyet-egyet. Végre pedig azt mondta:

- Egyetek, igyatok, gyerekek; és melegedjetek ifizmél. Anyatok meg én valamivel még
beljebb megylnk az efde. Ti csak varjatok itt és pihenjetek, mig vis8zajnk.

Evvel elmentek.

Jancsi j6l tudta, hogy a szllei nem jonnek visdeaazért egy sz6t sem szo6lt Juliskanak, mert
nem akarta megijeszteni.
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- Egyuk meg a kenyertinket, - mondta neki: - aztédjank egyet, mig anyank visszajon
ertink.

Ugy is tettek. Megették a kenyerliket, nagyot ittaka vizes korsébdl s aztan mélyen
elaludtak, mivel nagyon faradtak voltak.

Mire folébredtek, mar ismét vildgos reggel voltazs egész efdzengett a madarak hajnali
énekédl. Juliska keserves sirasra fakadt, mikor lattagyhsezilei nincsenek ott, de Jancsi
csakhamar megvigasztalta.

- Majd hazavezetlek én! - mondta neki. - Nagyortgdlom az Gtat, csak jer mindig utdnam.

Es csakugyan tudta is az Utat, mert csak az elgaditsok utan kellett mennie. A kavicsok
pedig ott voltak minden fordulénal, agy hogy Jareisem tévedhetett.

- Tudom, elbamulnak otthon, ha betoppanunk, - gttadonagaban. - Bizonyos, hogy nem is
hoznak tobbé ide bennlinket!

Haza is talaltak és bekopogtattak. Az anyjuk cssdezécsapta a kezeit, mikor meglétkat,
és alig tudott hova lenni 6romében. De orllt azilep$, mert mar megbanta, hogy meg-
fogadta annak a vén banyanak a kegyetlen tanacsat.

Nemsokara azonban az inség és a szilkség még ndgtioalszegény favagd kunyhdjaban.
Megint elfogyott a munka is, a kenyér is, és a émggemberek ismét elhataroztak, hogy
megint megfogadjak a vén banya gonosz tanacsat.

Jancsi ezt a tervet is megtudta, mert éppen ugyhatletta szileinek tanacskozasat, mint a
multkor. Ki is akart sz6kni, hogy kavicsot szed,ndi@den ajtdé be volt zarva.

- Sebaj! - gondolta magaban: - majd megsegit at@nl

Masnap reggel a favagd meg a felesége koran fekkét felkoltotték a gyerekeket is. Aztan
megint neki indultak az eéthek: elll a szidk, utdnuk a gyerekek, leghatul Jancsi.

Jancsinak most nem volt kavicsa, e helyett hat eminfbrdulonal egy-egy kenyérmorzsat
hullatott el, remélvén, hogy arrél majd félismeziaat és haza talal.

Csakhogy a morzsakat mind félcsipegették a madarak!

A favagbé megintizet rakott, s egy-egy darab kenyeret nyomva a ggkrieezébe, ott hagyta
oket az erélben,6 maga pedig elment feleségével haza!

A gyerekek nagyon faradtak voltak és mélyen aludtdknap reggelig. Ekkor Jancsi elkezdte
keresni az utat haza felé. De hidba niidtt: sehol sem talalt egyetlen egy kenyérmozséat
sem: a madarak mind folszedegették!

Most mar nem tudta, merre forduljon!

Mindeddig titkolta az igazat Juliskaoet, de most mar be kellett vallania, hogy sziileik
kitették ket a vadon ekibe, a hol el kell pusztulniok, mert m&sem bir haza talalni.

Juliska keserves zokogasra fakadt és a siras asaklé&ragadt Jancsira is. Egész nap, egész
éjjel étlen-szomjan bolyongtak a rengeteg vadorsbegyre beljebb tévedtek a sirl fak kozé.

Most mar sehogy sem tudtak megtalalni az Gtat!

Lelltek a fibe a fak ala és addig sirdogaltak, milganat és a faradsag meg az éhség el-
bagyasztottéket. Mire folébredtek, vilagos nappal volt. Isméhelltak az Utat keresni, de
mar alig birtak jarni, oly éhesek voltak.

Ekkor egyszerre csak kis hazikot pillantottak megjré fak k6zott. Gyorsan oda siettek, de a
szemuk-szajuk elallt, mésh odaértek és jobban megnézték a kis hazat.
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Soha még ilyet!

A héaz nem fabdl és téglabdlidp mint az apjuké, hanem a falai mézes-kalacsbdéibk, a
fodele csokoladé-tablakbol, az ablakai pedig sadatszd czukorbdl. Mellette kis kutacska is
volt, a melyél j6 édes bor folydogalt.

A két kis gyerek egészen oda volt csodalkozasdbgen furcsat még a mesékben sem
olvastak soha!

Koruljartak a csodas kis hazat, j0l megnézték minaldalrél s mivel nagyon éhesek voltak,
letortek egy darabot a haz falabol, megették égetéikkel meritettek hozza bort a kutbol.
Aztdn megint visszaszaladtak a hazhoz, letortekegyy csokoladé-zsindelyt és az édes
ablakuveget kezdték nyaldosni.

Erre egy rekedt hang kiszolt a haz belsé&jeb

- Hazam falat ne ragjatok,
Ablakomat ne nyaljatok;
Mik vagytok hat? - Kis egerek,
Békak, csigak, vagy emberek?

A két gyerek egy perczre ugy megrettent, hogy mejuelszaladt. Egy darabig hallgatoztak,
de miutdn a hazban minden elcsdndesedett, megikt tosdbb eszegettek, mert roppantil
izlett nekik a mézes-kalacs meg a csokoladé.

Hat, a mint javaban nyalakodnak, egyszerre csafirfdlam a furcsa kis haz ajtaja s egy oreg,
nagyon 6reg anyoka lép ki rajta.

Soha még ilyen csuf, vén banyat!

Rutabb volt, mint az éjszaka: az arcza €s homlekaranczczal, a szeme voros, villogd, mint
a parazs, az orra kampos, mint a bagolyé és olganzi, hogy két embernek is elég lett
volna!

Széval, ez volt a Vasorrd Baba: ugyanaz a gonosdweézorkany, a ki a szegény favagonak
azt tanacsolta, hogy tegye ki gyermekeit adleed

Jancsi meg Juliska Ugy oda voltak az ijedi@égibgy sz6Ini sem birtak. El akartak futni, de a
labaik meggybkereztek a foldben; meg sem tudtakdooz szegénykék.

A vén boszorkany azonban nyajasan szélitotta dkeg

- Mit kerestek itt, kedves gyermekeim? Hogy téveskade?... No, ne féljetek semmit: csak
jertek be batran a hdzba, és pihenjétek ki magttdkédn adok a&m nektek enni-inni valot is,
ha szét fogadtok és jél viselitek magatokat.

Evvel kézen fogta a két kis gyermeket, bevezétet a hazba, tejet, kalacsot és gyimdolcsot
adott nekik, és jol tartottéket szép szoval is.

Mikor a gyerekek jol laktak, a Vasorru Baba puhgahgyetett nekik és lefektettdet. Jancsi
és Juliska 6rommel fekldtek le, s még halat adtgklstennek is, hogy ilyen derék, jészivi
asszonyhoz vezéreltdet.

Szegények! Ha tudtak volna, hogy hol vannak ésokiasez a derék, jéstivasszony, aligha
tudtak volna oly nyugodtan aludni! Mert ez a csd$torkany meg akartgket enni: s a hazat

is azért épitette csokoladébdl és mézes-kalackbgly magahoz csalogassa a kis gyerme-
keket.
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Mikor a gyerekek masnapra folébredtek, a vén bdsayr nyajasan kdzeledett az agyukhoz
és megkérdeztesliik, hogy jol aludtak-e? Aztan finom csokoladéisdr siteményt hozott
nekik s mikor megreggeliztek, kézen fogta Jandsiiskanak pedig azt mondta:

- Te csak maradj még az agyban, édes lanyofibbEthegmosdatom és szépen felltbztetem a
batyadat; aztan majd visszajovok érted is.

De nem mosdatni és 6ltdztetni vitte am a szegéngsita hanem kihurczolta az udvarra, ott
pedig beldkte és bezarta a racsos disznbdélba.

- No, itt majd meghizol! - mondta neki durvan.
Aztan bement Juliskahoz, kirdntotta az 4gybol, ésgesen raformedt:

- Kelj fol hamar, te lusta j0szag! Vigy enni-inniks@tyadnak, a kit bezartam az dlba az
udvaron. Jol meg kell hizlalnunk, hogy kéver fdégyen bedle. Mar ebre fenem ra a foga-
mat.

Juliska kétségbeesetten sirt, konyorgott a vén Ma®abanak, hogy ne bantsa a batyjat, de a
csuf boszorkdny ra sem hederitettit @vval fenyegette, hogy mindjart megdli mind a
kettojuket, ha mukkanni mer.

A szegény leanynak hat oda kellett mennie az 6ésetelt-italt hordania a batyjanak. Majd
meghasadt a szivik egymasért: de nem volt segfiségyolt menekvés sehol!

A vén boszorkany pedig minden nap odament a didaond megnézni, hogy Jancsi
meghizott-e mar. Bedugta vasorrat a racson, éslesz

- Hizz meg, hizz meg, j6 falat,
Hadd latom a hgjadat:
Egy-ketbre nyarsra huzlak,
Megpiritlak, meg se’ nyuzlak...

Jancsi ilyenkor mindig félkapott egy nagy csontetgt dugta ki a racson. A vén boszorkany
boszlsan tapogatta meg a csontot és mérgesentasadvajét:

- Adta hitvany kolyke! - dormogott magaban: - ceehkn akar meghizni! Olyan sovany, hogy
egy falat hus sem akad rajta!

Igy tartott ez mar tobb hétig, de a Vasorri Babgreélvesztette a tirelmét. Es, gmdlancsi
egy hénap mulva sem lett kdvérebb, elhataroztay hegn var tovabb. Odaszélt Juliskanak:

- Hozz vizet és rakjizet! Holnap levagom a Jancsit, akar kovér, akaaispv

Juliska sirt, jajgatott, térdre borulva rimankodaticsuf vén boszorkdnynak, de ez r4 sem
hederitett.

- Hagydot életben! - konyorgott Juliska. - Inkabb engemnidig helyette, ha pecsenyére faj a
fogad.

- Majd rad keril a sor, csak ne félj! - formedtardoszorkany mérgesen. - Most csak eredj és
tedd meg, a mit mondtam, ha jot akarsz.

Szegény Juliskdnak akarva, nem akarva, engedeloh@skieellett. Vizet hozott, tlizet rakott
és mindent elkészitett gy, a hogy a boszorkangneaolta.

De a mint a kithoz ment, hogy vizet htuzzon f6l, sgglid arczu 6reg urat latott a kat kavajan
UIni. Ez az 6reg ember nyajasan megszélitottatémaadta neki:

- Ne sirj, kis lanyom! Ha 6vatos leszel, megmertiet batyadat is, magadat is.
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- De hogyan?...

- Csak arra vigyazz, hogy ha a boszorkany akarerdnrsol, mindig kérdezd megd, hogy
mutassa meg neked, hogy kell azt csinalni. A téabian majd megsugja az eszed!

Evvel az 6reg ember éfit, Juliska pedig j0l eszébe véste a tanacsot.
Mikor a vizzel visszasietett a hazba, a VasorriaBai parancsolta neki:
- Eredj, nézd meg, elég forr6-e a kemencze a keiit€shez. Egyuttal tisztogasd is ki.

Juliskanak mindjart eszébe jutott az 6reg embeidsa Ezért hat nem mozdult, hanem azt
kérdezte:

- Hogyan kell azt csinalni?

- Micsoda, hat még azt sem tudod? - formedt rArabaszorkany. - Hat igy ni! Aztan jol
megtanuld &m, mert masodszor ugyan meg nem mutatom!

Evvel lerigta a papucsat, és hirtelen beugrott thketnenczébe. De Juliskanak azonnal
megsugta az esze, hogy mit kell tennie: becsaktarencze ajtajat, és be is zarta, hogy a vén
boszorkany ki ne johessen!

Nosza, tanczolt odabenn a csuf banyal!

De hiaba! Juliska ki nem eresztette, akarhogy kiatkozodott is a Vasorra Baba. Ott kellett
neki megégnie, megstlnie: és porra is égett ajésafg, csak a vasorra maradt meg, mert a
vas még aiizben sem éqg el.

Juliska kikotorta ezt a nagy vasorrot a kemenéizébs szaladt vele batyjahoz, hogy
elujsagolja neki az 6romhirt.

A mint beszélt, véletlenll megérintette az Ol raas&én boszkorkany orraval. Erre azonnal
folpattant az ajt6, és Jancsi szabadon kijo hetiedtri@nélé|.

Most lattak csak, hogy a vasorrnakvbs ereje van!

Volt a vén boszorkany szobdjaban egy nagy vasladaelyet agysrzott mindig, mint a
szemefényét.

Valjon mi lehetett benne?

Juliska nagyon szerette volna megtudni; bemenbéidfaval a hazba, megérintette a Vasorru
Béba orraval a vasladat: - és ime: annak a teteggyszeribe félpattant!

Hat ez a lada tele volt mindenféle szines, csillkddekkel, gdmbol, fényes gydngydkkel.
Juliska tele szedte a kotényét ezekkel a kovekkattan Jancsinak is azt mondta:

- Rakd tele te is a zsebeidet: ha masra nem, pdas, hogy otthon majd eljatszogatunk
veluk.

Mikor Jancsi is megrakodott, Juliska még eleségetiatt 6ssze az Utra, s egy csutora bort is
vitt, ha megszomjaznak.

- No, most mar mehetink!

Gyorsan neki indlltak az esdek, és taldlomra igyekeztek hazafelé. Utkdzben méyy,
rohano patakhoz értek, a melyen semmiképen seak@nenni, mert nem volt rajta hid.

Hat most mit tegyenek?

Visszafordulni nem mertek, a patakot megkarnem lehetett: széval, sevet, se hatra nem
volt menekvés.
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- Atkozott vén boszorkany! - kialtott f61 Juliskatagosan: - még itt is elallod az Gtunkat!
S mérgében belehajitotta a vizbe a Vasorru Balg. orr
No, de most mi tortént?

Alig esett be a Vasorru Baba orra a vizbe, mindjgst szép hattya valt dde, a mely hatara
vette a két kis gyermeket és atvitte a patakon.

Most mar megint gyalogszerrel mehettek tovabb. Estak, mendegéltek mar tébb ora 6ta, a
mint egyszerre csak isné@mnek tetszett nekik az érd Mintha mér jartak volna erre valami-
kor!...

Es csakugyan: nemsokéara oda is értek ag szélére, a hol a szegény favago kunyhoja allt.
Na, volt 6rom odahaza, hogy a gyermekek megtai!

A favago meg a felesége mar rég megbantak, hoggzilgelendl elhagytak gyermekeiket az
erdbben, s azota folyton sirattédket. Most pedig, hogy megketek, alig gyzték olelni-
csokolniéket, és sirva adtak értiik halat Istennek.

Hat még mikor Jancsi és Juliska megmutattdk apkafitgcsa kbvet, a mit a Vasorra Baba
vasladajabdl hoztak el! A favagd majd kibujt@disl 6romében: csupa gyémant, dragals
igazgyongy volt!

Egy csapasra gazdagok lettek, $ldtigva tejben-vajban firdédhettek. Hogy élnek-e ey
nem tudom: talan a Szazeszténdovendmondd megmondhatja.
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Fono6 Boske.

Hol volt, hol nem volt, volt egyszer egy falubaryegzdag paraszt, a kit a falubeliek bironak
valasztottak, mert okos is volt, becsliletes is,yvo#g gazdag is volt.

Gazdagsaganal is tobbet ért a birbnak dolgos, ékkarfelesége, meg egyetlen kis leanya, a
ki oly szorgalmas és szelid volt, mint az anyjaisklevezték Fond Boskének.

Tortént azonban, hogy a biré felesége égxi estén kukoricza-fosztaskor megfazott, azutan
beteges lett, és tavaszra meghalt. Arvan maradgesgeFon6 Boske, és mivel még nagyon
kicsike volt, nem birta ellatni a haztartas gondjai

Ezért apja, a bird, elhatarozta, hogy masodszoregrosil, mar csak azért is, hogy szegény
kis leanyanak is legyen gondozoja.

De a masodik feleségét nagyon rosszul valasztotig! gy 6zvegy asszonyt vett el, a ki
fukar is volt, szivtelen is, e mellett pedig lussaveszekditermészetl. Volt egy lanya is, a
kit a faluban mindenki csak Czifra Boskének hivatert olyan hia és czifralkodé volt, akar
csak a pava, s a mellett kajan, rosézéologtalan és olyan buta, mint a liba.

Ez a két asszony aztan hamar sirba vitte szegédykamat. A boldogtalan ember azt hitte,
hogy nyugodalmas, békés napjai lesznek, ha asstmzyta hdzhoz, a ki mindenre tgyel,
rendben tartja a hazat, gazdasagot: de a helyetttkiaét lusta, veszekédirigy asszonyt, a
kik megkeseritették minden perczét, és a czifrédkod kivil semmi egyébbel semddtek.

Par esztensl mulva meghalt a biré is, és a szegény Fond Boskst mar végkép arvan

maradt. Gonosz mostohaja éjjel-nappal kinozta,ayyét mert fajt neki, hogy az egész falu a
bir6 Boskéjét, a Fond Boskét szereti, dicséri: aig Boskeéjét, a Czifra Boskét mindenki

csak szllja-szapulja a faluban.

Szegény Fond Boske szeliden, nématetmostohaja gonoszsagat €s sohasem panaszkodott.
Egész nap folyton dolgozott, mindent megtett, cegihkedvében jarjon mostohdjanak, de
hiaba!

A mostohdja csak annal jobban Uldozte a szegémytledninél szorgalmasabb, aldzatosabb
volt, mert a leany szorgalma boszantotta, az aldzaga pedig feliszitette.

Végre még a hazbdl is kikergette: latni sem akdrtayy ott sajjon-fonjon a hazban, a&
leanya csufjara, szégyenére, a ki egész nap csgélhés czifralkodott.

- Ha fonni akarsz, - formedt ra haragosan: - menjpatak mellé, a haz végébe, a hol senki se
lat. A haz kell nekem, meg a lednyomnak... Te egakkban vagy itt.

Fono Boske szomoruan Kivitte rokk4jat a patak @eatgs ott fonogatott. Egyszer csak, a mint
javaban porgott a rokka, hogy, hogy nem, kiugreible az orso és a patakba esett.

A szegény ledny hirtelen félugrott és utana kapast,mar késén volt. A patak vize odabb
sodorta az ors6t, egy nagy hal pedig bekapta alszags vigan tovabb Uszott vele.

Na, most mi lesz! Mit mond a mostohaja, ha megtuidja

Szegény Boske szomoruan visszament a hazba ésoakirzanasik orsot kért a mostohajatol,
mert hogy amaz a vizbe esett.

- Ha beleejtetted a vizbe, menj utdna magad istaltra a gonosz mostoha. - Nézze meg az
ember a tékozlo leanyat! Beledobja a vizbe az pesatéin rafogja, hogy magéatol esett bele!
Mintha bizony az orso jarni tudna!
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Fono Boske visszament a patakhoz.

Az a nagy hal, a mely az orsoét elnyelte, most ilithdzdualatlanul a part alatt. A leany utana
kapott, hogy megfogja: de a hal flirgén tovabb Ibdwizben. A leany masodszor is utana
kapott, de ekkor megcsuszott és nagyot sikoltvedseitt a patakba.

A hal azonban rogtén a hatara vette, gyorsan rappétységre Uszott le vele, ott kitette a
partra és visszaadta neki az elnyelt orsot.

Fon6 Bdske tétovan nézett koril: nem tudta, hodyan.

Mégis utnak indult, s nemsokara nagy falkeritésbitz a melynek két ajtaja volt egymas
mellett: az egyik ragyog0, fényes szinarany, a knsairtos és fekete, mint a katrany.

Egy ideig habozott, de aztan szerényen bekopogtatiekete ajton. Egy dreg anydka nyitott
ki neki, és igy szolt:

- Te szelid és alazatos leany vagy: megérdemlegly &ap aranyos kapun ereszszelek be.

- J6 nekem itt is, - felelte Fon6 Bdske szerényeninek faradnél a masik kapu kinyitasaval
is. Ha adsz egy falat kenyeret és fekelyet, nagyon meg leszek elégedve.

- No hat csakdjj be! - felelte az anydka.

- De mi az a kezedben?

- Az orsbm.

- Hat talan fonni is tudsz?

- Tudok bizony; a hogy akarod: finom szalat is, rdegvat is.

- Ezt mér szeretem, - mondta az anyoka.

- Hat mit akarsz legébb: eszel-e és pihensz-e most, vagy mindjart dolgiez

- Nem vagyok sem éhes, sem faradt,- felelte Fonék&06- azért ébb még dolgozni
szeretnék egy kicsit.

- No csak inkabb egyélddb! - mondta az anydka jésagosan.

Evvel mindenféle j0 ételt-italt hozott a leanynakk@aratsagosan megvendégelte.
Mikor a leany jollakott, az anydka ujra megkérdezte

- Most mit akarsz: talan pihennébbb? Vagy inkadbb dolgozni szeretnél?

- Pihentem addig, a mig ettem, - felelte Fono Biskaeost mar megint dolgozhatom.
Es az orséja utan nydlt.

De az any6ka nem engedte, hanem kézen fogta ézdievegy nagy terembe, a mely olyan
csillogd, olyan fényes, sima volt, mintha csupagbé épitették volna. Pedig nem Uvegpalota
volt, hanem mind csiszolt jegkoczkékbol raktak éssanert az anyoka volt a Tél kiratja.

- Na, itt az agyad! - mondta Foné Bdskének. - Meftkhetsz, de holnap koran ol kell

kelned, és akkor sok dolgod lesz. Csepiit nem akhtioat fonnod nem kell, de mas egyebet
dolgozhatsz. Holnap reggel meg kell 4gyaznod, Ekijaznod a parnakat; aztan friss vizet
kell adnod annak a pataknak, a melyen ide Uszsafrigs virdgot szedned a virdgtartoba.
Szeretném, ha mindezt napkeltéteélvégeznéd. Most j6 éjszakat.

- J6 éjszakat!
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Fon6 Boske erre lefeklidt, és boldogan elaludt. e jdval napkelte étt talpon volt, és
munk&hoz fogott. Bkzor is megagyazott: j6l kirdzta a parndkat: éls esnda! - a parnakbol
toll helyett $irt hopelyhek ropddstek szét a ledbgn!...

Aztan, mikor az agyat mar bevetette, friss vizét &ipataknak és megrakta a viragtartot is
friss, illatos viragokkal. Mire a nap folkelt, mérinden dolgat elvégezte.

Ekkor belépett az any6ka, megdicsérte Fond Boskealmat, és azt mondta neki:
- Most eredj haza az arany-kapun at, édes leanyom.

Alig hogy a leany kilépett az arany-kapun, mindjdegeredt az égben az arardyés ugy
hullott ra, mint a zapor. A ruhaja, kdténye, h&gze-laba, egész teste mind tele volt aranyak-
kal.

- Szedd fol' szedd fol! - biztatta Fond Boskeét aydka.

A leany 0ssze is szedte az aranyakat és visszasm@bifalujaba. De a ruhaja oly fényes és
pompas volt, hogy senki sem ismert ra, s minderkhite, hogy valamelyik kiralynek az
udvarhdlgye. Még a tulajdon mostohdja is kézcsojékalt elébe!

- De hisz én a kelmed Fon6 Bdskéje vagyok! - moad&any: - hat mar meg sem ismer?

A gonosz mostoha csak a szemeit dorzsolte, és gsdmmgakarta elhinni, hogy ez a szép,
diszes ruhaju kisasszony @Fond Boskéje.

Mikor annyi aranya is volt!

Ekkor aztdan Fon6 Boske elbeszélte, hogy mi mindetémt vele: hogy kéit a patakba,
onnan a Tél kirdlybiének a palotjaba, s hogyan hullott r4 a rengsd&grany.

A gonosz mostohanak szeme-szdja elallt almélkodasdnész éjjel azon tanakodott az édes
leanyaval, hogy mily médon juthatnanélk is ennyi kincshez?

Aztan kifozték, hogy masnap Czifra Boske is ugyanugy fogesselni, mint a mostoha
testvére.

A lusta lany mindjart kora reggel ki is ment a papartjara, €s immel-ammal hozz4 latott a
fonashoz. De az orsd csak nem akart pordgni, égygebm ugrott ki a kezéb Erre a leany
megharagudott, és szantszandékkal dobta be azeovéte.

Nosza mindjart ott termett a nagy hal, és bekaptarsot. Czifra Boske pedig utana ugrott a
vizbe.

A nagy halét is folvette a hatara és levitte a nagy mélységieaztan kitette a partra és
visszaadta neki az orsojat is.

Czifra Boske egyenesen oda tartott ahhoz a naggrisshez, a melyen a két kapu volt. A
fekete kapun kopogtatott ugyan be, dednidz anydkat meglatta, oda szoélt neki:

- Nyisd ki csak ezt az aranyos kaput: hadd megyetajpa!

Csakhogy az any6ka nem nyitotta am ki az aranypatkés Czifra Boskének a fekete kapun
kellett belépnie.

- Mi van a kezedben? - kérdezééetaz anyoka.

- Orso.

- Hat fonni is tudsz?

- Tudok, ha épen kell, - felelte a leany: - de égyginkat konnyebben elvégzek.
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- Hat enni és pihenni akarsz-e inkabb, - kérdeztarg/oka: - vagy talan inkabb dolgoznal
elobb.

- Elbbb szeretnék jél lakni, megehiltem az uton idaig.
- Takarodsz dolgozni! - rivallt r& az anydka.

Es oda kergette a leanyt a rokkahoz, a hol dolgokeliett, hogy csak gy csurgott arczardl a
veriték.

Mikor mar vagy két éra hosszat dolgozott, az anydakamivel baratsagosabb lett hozza.
Adott neki egy darab szaraz kenyeret és egy pabét.v

A leany éhes volt, mint a farkas, és j@@n megevett mindent. Aztdn megkérdezte az 6reg
anyokatol:

- Mikor szabad majd lefekiidnom?

- Jobb szeretnél-e tovabb fonni, - kérdezte az kanyovagy inkabb mindjart aludni mennél?

- Nekem bizony egy csdpp kedvem sincs fonni, tiela leany boszusan: - inkabb szeretnék
lefektdni.

- J6l van, - szolt az anyOka: - ha nincs kedveadifoakkor adj a pataknak friss vizet és szed;j
virdgokat a viragtartoba. De siess am vele, meg nanyugta étt el kell végezned mind a
kettot.

- De ebbb talan csak pihenhetek egy kicsit! - szolt a ye&s kényelmesen nyujtézkodni
kezdett.

- Majd adok én neked pihenést! - rivallt ré4 az &6
Folkapott a sarokbdl egy nyirfa-sépes ugy verte, sefirte a leanyt, hogy 6rom volt nézni!

Czifra Boske orditva szaladt kifelé, és semmi masra gondolt, mint arra, hogy minébbb

itt hagyhassa ezt az atkozott helyet. Egyeneseketd kapunak tartott, a mely nyitva volt; de
midén Kirohant rajta, failrél megeredt a szurok- és katranye8gy hogy a ruhaja, a haja, az
arcza és keze csupa szenny és mocsok lett.

Soha tobbé le nem moshatta magéarol ezt a piszkogzéntil mar nem Czifra Boskének,
hanem Szurtos Boskének hivtak szegényt, halalaigapj
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A szegény molnarlegény.

Hol volt, hol nem volt, volt egyszer egy 6reg malna kinek se felesége, se gyermeke nem
volt, csak harom legénye. Ezekkel dolgoztatott sok-esztendeig a malomban, de bért
sohasem fizetett nekik.

Egyszer aztdn maga elé hivta mind a harmat, &gy hozzajuk:

- Fiaim, én mar 6reg vagyok és meguntam a munisienhek hala, van is annyim, a

mennyilbl megélhetek hatralévpar esztensmben. Hanem a ti faradsagtokat meg akarom
jutalmazni. Ezért ha ti is rdalitok, eddigi bérefeieben nektek adom ezt a malmot. Azaz,
csak egyiteknek, harmatok kdzil: annak ugyanid, lkmatok kozil a legszebb lovat hozza
nekem.

A harom molnarlegény raallt, hogy azé legyen a mala ki a legszebb lovat hozza az
oregnek. A két ilsebbik titokban mindjart megegyezett, hdgyegyutt mennek szerencsét
prébalni, s akarmelyikik taldl szebb lovat, azédgosztoznak a malmon, mely Kiiké
lesz. A legfiatalabbik molnarlegéytnem féltek, mert mindig egyuépek tartottak, mivel
szerény és alazatos volt.

- Te akar itthon is maradhatsz! - glinyolédtak velegy sem kapsz lovat!

Jankd azonban, - ez volt a legfiatalabbik moIn&ntggneve, - azért mégis csak elment velik:
hatha kedvez a szerencse!

Estére kelve talaltak egy tagas barlangot, a hghaikak. A két idsebbik molnarlegény csak
azt varta, hogy Janko elaludjék: rogton folkerekkdmegszoktek a barlangbdl és ott hagytak
Jankoét.

Mikor Janké reggel folébredt, nagyon elbusulta nhalgdgy egyedul van. Szomoruan kiment
a barlangbdl, és azt sem tudta merre forduljonk @gg talalomra bolyongott az éoen.

Nemsokara egy kis tarka macskaval talalkozott, kg meratsdgosan megszalitotta:
- Hov4, hov4, Janko?
- Ne is kérdezd! - s6hajtott Jankd: - gy sem begdtz rajtam.

- Hatha mégis - folytatta a kis czicza. - Tudomgyegy szép lovat szeretnél. Jer hat velem,
és légy ki szolgam hét esztendeig: akkor olyan paripat aboly a kerek foldon sem leled
parijat.

- No ez igazan furcsa macska! - csévalta a fejgkda- De prébéljuk meg, hatha igazat
mond!

Elment hat vele a macskak elatkozott kastélyalbml@supa macskak voltak. Es nem Janko
volt az 6 szolgajuk, hanem megforditva: a macskak szolgdttakankét, még pedig olyan
urasan, hogy akarmelyik palotaban sem kiilénben!

Este, mikor a vacsordhoz ultek, mindig volt aszahe is: hArom macska volt a zenekar; az
egyik hegediilt, a masik &@ot huzta, a harmadik trombitalt.

Vacsora utén pedig, mikor mar az asztalt is elkjtéekis tarka macska igy szélt Jancsihoz:
- No, Jancsi, gyeriink tanczolni!

- Mér csak engedj meg, - felelte Jancsié#re: - azt nem teszem, hogy macskaval tanczol-
jak!
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- Akkor hat fektessétek le, - parancsolta a kikadanacska a tobbieknek.

Erre a szolgélattévmacska-inasok folkerekedtek, és elvezették Jamckéloszobajaba. Az
egyik megvetette az agyat, a masik lehlzta as@im harmadik a harisnyajat, a negyedik az
agyba fektette, az 6todik j0 éjszakat kivant nekihatodik pedig elfujta a gyertyat. Evvel ott
hagytéak, és Janko vigan aludt reggelig.

Méasnap reggel megint bejottek a macska-inasok KE$ltféték Jancsit. Aztan az egyik
folhuzta Jancsi labaira a harisnyat, a masik astzigp harmadik megmosdatta, a negyedik
megtorilte, az 6tddik megfésilte, a hatodik pedagikérdezte, hogy szolgal az egészsége.

- Kbsz6nom jol, - felelte Janko.
Evvel mindenki ment a maga dolgara.

Mert azért Jankénak is volt &m dolga! Neki kelletindennap aprofat vagni, de ehhez
ezlstfejszét kapott; s arész is, meg a bak is eziétholt.

Janké nem is panaszkodott, mert j0 dolga volt askic kastélyaban: jél tartottak finom
étellel, itallal, és csak azért unatkozott, mertcshaikon kivill soha senki mast nem latott,
soha senki ember fiaval nem beszélhetett.

Egyszer a kis tarka macska eziist kaszat és araxpikiovet adott Jankonak, és azt mondta
neki:

- Eredj, kaszald le a rétemet, és szaritsd megraatiz

Janké ezt is elvégezte és mikor biggitte a szénat, megkérdezte a tarka macskatély hog
mikor adja mar ki a szégott bérét.

- Még egy-két munkat el kell végeznedl#, - mondta a kis tarka macska. - Ehol vannak
ezlst gerendak, meg fejszétész és minden egyéb szerszam, a mi kell: épitsmealgy kis
ezlst hazacskét.

Janko folépitette a hdzacskat is, még pedig olyeszéhogy igazi 6rém volt rdnézni.

Ezalatt térilt-fordult az iél és letelt a kikdtott hét eszténdOlyan gyorsan malt el, hogy
Janké szinte észre sem vette; azt hitte, hogy rééesAtendeig sem szolgal a macskak
kastélyaban.

De, mivel mégis csak letelt a hét eszigntht Jankd kérte a lovat. A kis tarka macska pedig
kinyitotta az ezustll éplilt haz ajtajat és - uramfia! - tizenkét pompaspa volt benne.

- Most csak eredj haza béatran, - mondta Jankdniakka macska: - a lovadat nem adom oda,
mert még baja eshetnék az uton; hanem harom na@magam viszem el utanad.

Jankdé megkoszonte a kis tarka macska szivesséegélinésilt hazafelé. De ruhaja a hét
esztend alatt ugy elnyt&dott, hogy csupa lik volt, és folt foltot ért rajta

Mikor hazaért, a masik két legény mar otthon wblind a ket hozott ugyan lovat: de az
egyiké vak volt, a masiké santa; szoval, mind &ketlosdgos gebe.

- No, Janké: hol a lovad! - kérdeztéitet.
- Harom nap mulva utanam jon, - felelte Janké.
- No, az lesz csak a 16! - kaczagott rajta a kgihy.

Jankdé besompolygott a szobaba, de az 6reg molmaremgedte, hogy az asztalhoz Uljon
vellk, $t még a szobabdl is kiparancsolta.
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- Olyan rongyos a ruhad, - pirongatta Jankoét, -yhdigtelleném, ha valaki betoppanna, és
meglatna a szobaban.

Este pedig a masik két legény nem engedte meg medyy, az 4gyba fekidjék veluk.
- JO lesz neked a padlason is! - mondtak neki gidaya.
Jankoé hat nagy busan félmaszott a padlasra, $udtt @ szalman.

Harmadnap reggel aztan hatlovas hint6 allt meg lamabtt, s egy lovasz, kétéken, még
egy hetedik lovat is vezetett a hinté utan: eztadik volt a Janké paripéja.

Alig hogy a hinté megallt, egy csodaszép kiralyk&zaony ugrott ki béle, és egyenesen
bement a malomba.

Ez a gyonydi szép kiralyleany pedig az a kis tarka macska weoltinél Jankd hét esztendeig
szolgalt: evvel a hét esztendéisigével folszabaditotta a kiralykisasszonyt a &w@adalol, s
mivel a kiralykisasszony megszeretteiiadyges, engedelmes Jankét, most eljott érte a malom-
ba.

- Hol van a fiatalabbik legényed? - kérdezte ag@nelnartol.

- Olyan rongyos az istenadta, hogy nem ereszthdigika szobaba: hat csak a padlason
ténfereg, - felelte a molnar.

- Hivasd le mindjart! - parancsolta a kiralyleany.

A szegény Janko szégyenkezve j6tt le a padlassdia &em merte vetni szemét a gyohyor
kiralykisasszonyra.

De ekkor két inas pompas ruhdkat szedeit @lkocsiladabol, megmosdatta, megfésilte,
feloltoztette Jankot: s - uramfia! - mikor a szegémlnarlegény kicsipte magat, olvasatlanul
is kiralyfi-szamba ment!

Most a kiralyleany latni akarta azt a két lovamiaa két idvsebbik hozott.

El6vezették a két csuf gebét, s aztan az inas oddgez&btféken hozott hetedik lovat.

- Ez pedig a harmadik molnarlegényé, - mondtadkiisasszony.

- Akkor Jankéé a malom! - felelte az 6reg molnanert ez a legszebb 16 az egész vilagon.

De a kiralykisasszony azt felelte, hogy csak tamieg a malmat, mert Jankdnak ugy sem kell
tobbé.

Evvel maga mellé lltette Jankét a fényes hintoballésjtatott haza. A két édebb molnar
boszusan vakarta a fille tovét, hogy hidba faragltepen Jankdotte le oket, a kit pedig
egyugyinek tartottak.

Ez alatt Jankd meg a kiralykisasszony odaértek alahkis hazacskdhoz, a melyet Janké az
ezlst gerendakbdl az eziist szerszamokkal épiteét egy rengeteg fényes kastély allt a kis
hazikd helyén, és benne minden bator csupa szinanag ezist! - Ott mindjart megtartottdk
az eskuwt, és Jankobol iilvel gazdag, hatalmas kirdly lett.

Aztdn még mondja valaki, hogy a ki egyiignem lesz béle semmi! - Dehogy nem!... csak
tobb legyen a szerencséje mint az esze, még kirddhet beaile!
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A csillagtallérok.

Hol volt, hol nem volt, volt egyszer egy szegény leiany, a kinek apja, anyja meghalt. Olyan
arva, olyan szegény volt ez a kis leany, hogy nelihse szobacskaja, a hol lakjék, se agyacs-
kaja, a melyben aludjék: csak épen a raji@levhacskaja volt, meg az a darab kenyér a
kezében, a mit j0sziivemberek adtak neki.

A szegeény kis lednyka azonban bizott az Istenkeealigdult a nagy vildgba, hogy héatha talal
valahol olyan derék emberekre, a kik félnevelik gseeretik és hdzukba fogadijak.

Ment, mendegélt szegényke, s az orszaguton tadkegy béna, 6reg koldussal, a ki mar két
nap egy falatot sem evett.

- Adj valamit ennem, édes lanyom, - konydrgott aegokoldus: - olyan éhes vagyok, hogy
majd elveszek éhen!

A kis leany ebvette azt a darab kenyeret, a mit a jo§zévnberekdl kapott, s az egészet
odaadta az 6reg koldusnak.

Evvel tovdbb ment. De nemsokéara egy sirAnkozoeéaylkaval taladlkozott, a ki még kisebb
volt, mint 6.

- Miért sirsz, kis leany? - kérdeztie.
- Fazik a fejem: adj valamit, a mivel bekdssem!

A kis leany levette fej@&l a kendjét és bekototte vele a masik kis leany fejét. Aztdeg-
csokolta és azt mondta neki:

- Men;j Isten hirével, kedvesem.

Alig ment odabb, megint talalkozott egy kis leanghy ki azért sirt, mert nem volt ingvalla
és fazott.

- Nesze, itt van az enyém! - mondta a josXis leany.

Evvel feloltdztette a masikat, megcsokolta, léli@éra konyeit,6 maga pedig ingvall nélkil
ment tovabb.

- JO az Isten, majd megsegit! - biztatta magat.

De alig ment tovabb, megint egy kis leanynyal tadabtt, a ki szegény sirva didergett egy
bokor mogott, mert nem volt szoknyéja.

- Oh, de fazom!... oh, de fazom! - zokogott fog\wpza.

A j6 szivi kis lany levetette szoknyajat s raadta a didldegnykara. Aztan megcsokolta és
azt mondta neki:

- Menj Isten hirével és ne sirj!
O maga most mér csak egy ingben ment tovabb, shesététedett, egy &fbe jutott.

Alig ment azonban az eftlen par lépést, mikor ismét egy kis sir6 gyermek&ilkozott.
Ezen nem volt semmi ruha, s Ugy fazott szegénydgy h fogai is vaczogtak.

- Oh, csak egy kis ingecském volna! - ny6szorgidieicegve.
A j6 szivi ledny nagyon megsajnalta s ezt gondolta magaban:
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- Mér sotét este van, s itt agy sem lat meg se@kia adom hat az ingemet ennek a kis
leanynak, hogy ne fazzék szegény olyan nagyon!...

Es csakugyan le is vetette az ingecskéjét, ésa@adi a kis leanykara. Aztan megcsokolta, és
azt mondta neki:

- Men;j Isten hirével, kedvesem!

O neki maganak most mar nem volt semmije; mindeldzeogatta a szegények kozt. De
azeért nem sajnalta a mit tett, hanem Isten irgain&hjésagaba ajanlta magat.

Es a mint bizalommal folnézett az égbe, egyszesak ®lkezdtek hullani a csillagok, és
minden csillagbdl fényes ezisttallér lett.

Sét, - csodak csodgja! - &mbar elajandékozta az skggét is, megint Uj ingecske volt rajta:
sokkal szebb és finomabb, mint régi. Ebbe szedseeba fényes tallérokat, s egész életére
gazdag lett a sok pénib

Igy fizet a j6 Isten annak, a ki alamizsnat ad#&eékodoknek.
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Hofehérke és Piroska.

Volt egyszer egy szegény 6zvegyasszony, a ki létyledjaval lakott kis hazacskajaban. A
h&zacskaja mellett volt egy kis kert is, benner&ésafa: s az egyiken csupa piros, a masikon
meg csupa fehér rézsa nyilott.

Ezért aztan, a rozsai kedviért, egyik leanyat Héfleének, a masikat pedig Piroskanak hivta a
szegény Ozvegyasszony.

Hanem az mar szent igaz, hogy szép lanyok is volaksagos nyilé r6zsa mind a kett

Hofehérke csondesebb és szelidebb volt, mint Paraski szeretett a réten futkosni, pillangot
kergetni, virdgot szedni, madarkakat fogni. Hof&bépedig inkabb otthon maradt, segitett
anyjanak, sutottéizott vele, vagy ha dolga nem volt, olvasgatott neki

De azért kijartak egyutt is a rétre, érekmezdre, s mikor elfaradtak, lédtek a fibe, arnyas
fak tdvébe, s ott aludtak szépen.

Tortént egyszer, hogy mikor ismét az @vdn aludtak, s reggel folébredtek, egy gyoayor
szép gyermek uldogélt mellettiik, hofehér ruhdban.

Ez a szép kis gyermek semmit se szOlt nékik, csasoiygott rajuk, kdszont a fejével, aztan
szép csondesen bement azbbed

- Mit akarhatott itt? -tin6dott a két leany.
De mindjart megtudtak!

A mint koérilnéztek, megijedve lattak, hogy a hatuk mogott sydrmély érvény van, a
mellett aludtak! s bizonyara bele is estek volrea,ahsotétben csak egy Iépést is tesznek, s
nincsen ott mellettilk az a szép, fehérruhas kismgk.

Lélekszakadva futottak haza, s elmondtak anyjulkamalegész dolgot. Az anyjuk pedig azt
mondta nekik, hogy az a fehérruhas gyermek bizengatrzo-angyal volt, a ki vigyaz a j6
gyermekekre, hogy bajuk ne essék.

Egy este, miin az 6zvegy anya két gyermekével tehiely mellettilt és beszélgetett,
kopogtak az ajton.

- Nyisd ki csak hamar Piroska, - szélt az anyaizoByara eltévedt vandor lesz, a ki éjjeli
szallast kér.

Piroska kinyitotta az ajtot, a melyen egy nagy needwgta be a vastag, bozontos fejét.

HUj! hogy megijedtek mind a harman!

Piroska nagyot sikoltott és kiszaladt a konyhali#eHérke meg reszketve bujt be az agy ala.
A medve azonban baratsdgosan megszolalt:

- Ne féljetek lem! Nem bantok én senkit... De ott kint hideg vaiélig 6sszefagytam... hadd
maradjak itt bent, a mig megpihentem, a mig folgsdem... Megk6szondm nektek!

- JOl van, szegény Maczkd, - mondta most az anfgkiidj a tiz mellé, a mig félmelegszel,...
csak aztan vigyazz, hogy a bundad meg ne égjen!

Majd két lanyét hivta él
- Hofehérke! Piroskal... Jertekbekez a derék Maczkdé nem bant benneteket.
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A két ledny & is bujt, és lassankint a galamb is, meg a baramgkibatorodott; egész kozel
mertek menni a lompos medvéhez, és kivancsian lzkodiak.

- Hozzatok be a sofit, - kérte a medve a lanyokat.

Es mikor behoztdk, megmutatta nekik, hogyan vefjéikdajabdl a havat. Aztan pedig
kényelmesen végignyujtdzkodottiehely mellett, és megelégedetten dérmogott.

A két ledany nemsokara egészen dsszebaratkozott czkihaal, és vigan jatszogatott az
otromba, esetlen vendéggel. Az egyik érér ranczigalta, a masik rafekidt: aztan mind a
ketten ide-oda czibaltdk, hdmpolygették a medv&peadig mindent békésen, jOkdéewn firt,

sot latszott, hogy oril is a jatéknak.

Mikor a leanyok lefekiidtek, az anya azt mondta dvéeek:

- Hallod-e, Maczké! Ha akarsz, Isten nevében ittadbatsz reggelig: legaldbb nem fazol
meg.

A medve elégedetten dormogve koszonte meg a veitdsyl és valéban ott is maradt
reggelig.

A mint virradni kezdett, a két leany kibocsatottamedvét, mely egyenesen az &e
czammogott. De it kezdve minden este eljott a kis hazikéba: s alek addig be sem
zartak az ajtét, mig csak a Maczko haza nem jott.

A hosszu télen &t nagyon 6sszeszoktak, megbaratkai a mint kitavaszodott s érthez
kizoldalt, el kellett valniuk. A medve reggel igg&@t Piroskahoz:

- Most el kell mennem és egész nyaron nem is Méssiza.
- Es hova mégy, kedves Maczkd? - kérdezte Piraskasrian.

- Az ercbbe, mert kincseimet keliriznem, hogy a manok el ne lopjak. Télen, mikobk f
keményre fagy, nem birnakégnni s akkor nem is kelbtik félnem. De most, mikor a nap
sugarai folengesztik a fagyott foldet6lelijnak, atkutatnak minden zeget-zugot s a mit
talalnak, mindent ellopnak. Mar pedig a mit egysnegkaparitanak, az nem igen jon toébbé
napvilagra.

Nem sokéara aztan a két ledny elment asrerebzsét szedni. Hat, a mint szedegetik a szaraz
galyakat, egyszerre csak meglatnak egy iczi-piétihosszu torpét, a mely olyan bolondosan
ugralt, hdnyta-vetette magat, mint a horogralkéal.

Szép, hosszlhsz szakalla volt: s ez a szakall, hogy, hogy nestedzorilt egy nagy tuské
hasadékaba, Ugy hogy a térpe sehogysem birta kiditahi.

Mikor meglatta a két lednyt, rdjuk pislogott vordsllogd szemeivel és duhdsen rajuk
formedt:

- Mit &litok itt?... Hat nem tudtok rajtam segiteni
- Hogy kerultél a csavaba, kis 6reg? - tudakoltagka.

- Ostoba, kivancsi liba! - orditott a torpe: ketiéartam hasitani ezt a tuskot, hogy apro fat
vihessek haza. De az ék kicsuszott a hasadékbélystte a szép, fehér szakallam szorult
bele... Jobb volna, ha segitenél rajtam, mint Hegyegsz!

A két ledny oda is ment, de hiabalkddott: nem birta kiszabaditani a torpe szak&lda
hasadékabol.

- No, majd én segitek rajtad, - mondta Hofehérke.
Elovette az ollgjat s elvagta a torpe szakalldnakgeétt, a hol a faba volt szorulva.
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A torpének se kellett tobb! Mihelyt kiszabadult,naljart vallara vetette a zsakjat, mely ott
hevert a fiben és szinig volt aranynyal. Aztan, kdszonet éssias helyett, boszusan
doérmaogte:

- Elhetetlen, bitang nép! Még levagtak egy daraberép fehér szakallambol!... Fizesse meg
nektek az 6rdog!

Evvel kereket oldott és elszaladt.

Par napra r4 Hofehérke és Piroska haldszni menfetakra. Amint kdzeledtek hozz4, héat
latjdk am, hogy valami nagy szocskeféle allat urajral a fiben.

Gyorsan odafutottak s - uramfia! - megismertékrpéti
- Mit csindlsz itt? - kérdeztéle Piroska. Talan csak nem akarod magadat a vinise 6

- Nem vagyok bolond! - orditott a torpe dihdsehlat nem latjatok, hogy ez az atkozott hal
bele akar rantani a vizbe?

Az tortént vele, hogy horgaszott s e kdzben a dleaidszegabalyodott a zsineggel; aztan egy
nagy hal beleharapott a horogba, s mivel a kisetisgm birta kihtzni, hat a h#tl ranczigalta
befelé a vizbe.

Szerencsére a két leany még idejében ért oda. ldaaramegfogtak a kis torpét és el akartdk
valasztani szakallat a zsinégtde semmiképen sem birtdk kibontani. Mit volt rehni,
Hofehérke megint élette az ollojat és most mar tovig lenyirta a téspakallat.

No, még csak ez kellett a torpének! Koszonet heslkezdett orditani:

- gy csuffa tenni az embert! - fakadt ki dihéseNem elég, hogy a végéldevagtatok, most
még egész tovig lenyirtatok a szakallamat!... AHgrvigyen el benneteket!

Evvel folkapta zsakjat a sas kozul, s vallara vetaz igaz gyongygyel telt zsakot, kdszontés
nélkul kereket oldott.

Par napra r4 a két leany bement a varosibaczérnat és szalagot venni. A mint elhagyték az

erddt, egyszer csak latjak am, hogy egy nagy sasmanéyog a fejik f6lott s aztan hirtelen
lecsap egy sziklatéte, nem messzéltik. Ugyanakkor rémilt sikoltast hallottak onnan.

A két leany gyorsan odaszaladt s latta, hogy amsagagadta karmaival a halatlan térpét és el
akarta rabolni. De a két leany batran rarohantseasa addig kizdott vele, mig elbocséatotta
prédajat.

Alig tért magahoz a torpe rémuletdbmindjart boszisan zsortilni kezdett:

- Nem tudtatok jobban vigyazni? Osszevissza téptétekontosomet!... Ostobak, lgyet-
lenek!...

Evvel vallara vette gyémantokkal telt zsékjat, @szontés nélkil eltiint a sziklak kézott.

A leanyok mar megszoktak a torpe halatlansagagzétdanul tovdbb mentek. Mikor meg-
vették a varosban étf czérnat és a szalagot, hazafelé indultak.

Hat egyszer csak meglatjdk am a torpét, a mint ggak eszikla aljaban gyonyorkodik a
kincseiben! Mind a foldre ontdtte gyémantjait, neyoly szépen villogtak, ragyogtak a
sOtétben, mint a csillagok.

A két leany almélkodva allt meg, és bamulta a t@ekkincset.
- Mit &csorogtok itt? - formedt rajuk a térpe, saazza elkékilt-zoldilt, dihében.
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Még tovabb is akarta szidéket, de ekkor hangos dormogés hallatszott a szikidgll, s egy
fekete medve czammogott oda.

A torpe, alig hogy meglatta a medvét, ijedten ugidtés el akart szaladni, de mar &éslt!
A medve egy ugrassal utolérte és folallt a két Isétlabara.

Nosza, megrémilt most a térpe! Térdre borult, Uyykrgott:

- Hatalmas medve 0r, ne bants! Oda adom minders&inet, csak ne bants! Nézd, mennyi
sok gyémant van itt: az mind a tiéd, ha meghagyoédletemet. Mit is csinalnal velem? Hisz
oly sovany, vézna ficzkd vagyok, hogy félfogadranseolnék elég! Fogd meg inkabb ezt a
két haszontalan leanyt: ezek oly kovérek, mint gefiskék! Ezeket fald fél, engem meg
bocséass szabadon!

De a medve ra sem hallgatott, hanem fejbe kélkiatattalpaval, tgy, hogy a térpe mukkanas
nélkil kimalt.

A lanyok megijedtek és el akartak szaladni, de dvaevisszahivtéket, és igy szolt:

- Hova szaladtok, Hofehérke és Piroska?... Hat még sem ismertek?... En vagyok a
Maczkd!

Most raismertek a lednyok is kedvencz medveéjikrérémmel oda szaladtak hozza. A mint
Olelgették, csOkolgattak, egyszerre csak lehuMzetzkordl a medvely, s a bozontos medve
helyett egy szép ifja allt ott, talpig aranyos rbaa.

A két leany 0sszecsapta a kezét dimelkodasaban.

- En kiralyfi vagyok, - mondta a medve: - és ezstentelen torpe varazsolt el, hogy medve
legyek. Ellopta minden kincsemet és koldussadetimost, hogy megoltem, folszabadultam a
varazs alol, és visszakaptam a kincseimet is.

Aztan Maczké kiralyfi jegyet valtott Hofehérkévelz 6cscse pedig Piroskaval, és folosztottdk
maguk kozt azt a toméntelen sok kincset, a mitraogp térpe 6sszelopdosott és barlangjaban
folhalmozott.
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A libapésztor leany.

Hol volt, hol nem volt, volt egyszer egy 6reg kyrdd, a kinek csak egyetlen egy, vilagszép
leanya volt. Ezt a leanykéat pedig még gyermekkaraidaigérte feleségul egy messze laké
kiralyfinak.

Ténilt-fordult az id, és a kiralykisasszony mar annyira folsdirdhogy el kellett kildeni a
volegényéhez. Az 6zvegy kiral§rkivalasztotta hat két legszebb paripajat, folngéaite; az
egyikre Ultette a ledanyat, a masikra meg a szogalan

Hat az a 16, a melyre a kiralykisasszony Ult, g&kolt, és Fakd volt a neve. Ez a taltos nagyon
okos allat volt: tudott beszélni is.

A mint mennek, mendegélnek, egyszerre csak megsazikrg kirdlykisasszony. Azt mondja
hat a szobalanyanak:

- Szallj le a lovadrdl, és merits nekem vizet afladl.

- Ha szomjas, vagy, szallj le magad, és igyalleltle a szobalany goromban: - én bizony nem
leszek a cseléded!

A kirdlykisasszony nem szolt semmit, hanem leszélitvarol és ivott.

Evvel megint tovabb mentek. Kis vartatra azonbairalykisasszony Ujra megszomjazott;
kérte hat a szobalanyat:

- Szallj le a lovadrdl, és merits nekem vizet aklad!!
A szobalany azonban most mégggsebben, még durvabban felelt:

- Ha szomijas vagy, szallj le magad és igyal. Eomyjznem leszek a cseléded se’ most, se
maskor.

A kirdlyledny megint leszallt a lovarol, és ivotpatakbol.

De, mikor ujra fol akart Ulni a Fakéra, megszééakzobalany:

- A Fakora majd én Ulok! Te néked j6 lesz az émrovs!

A kirdlyleany eleinte sirni kezdett, de a szobaldowéan raformedt:
- Ha nem hallgatsz, mindjart a patakba fojtalak.

Erre megijedt a kiralyleany és elhallgatott. A genszobaleany pedig raparancsolt, hogy
vesse le az aranyos ruhait, s oltse fol helyetriidvet.

A kirdlykisasszony mit tehetett mast: szo6t fogadkifitonben a gonosz cseléd megdélte volna.

Mikor pedig ez is megvolt, a szobalany szdrnyl eskinegeskidtette a kiralykisasszonyt,
hogy sem a kiralyfinak, sem senki masnak az udvadmy mukkot sem szél arrél, a mi
tortént. A kiralykisasszony meg is eskidott, méltette szegény az életét.

De a Fako nem eskiidott am meg: pedig latott €s hallott mindent.

Ett6l fogva a szobalany Ult a Fakon, a kirdlykisasszamaiban; a kiralylany pedig a masik
lovon, a cselédje ruhajaban.

Igy mentek, mendegéltek hét nap és hét éjjel; akztdn megérkeztek a messze foldén lakod
vélegény kastélyaba.
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A kiralyfi elébik futott és leemelte a szobalanyEakdrdl, mert azt hitte szegény, hogy ez a
menyasszonya. Mindjart be is vezette a kastélylaig-az igazi kiralyleany kint maradt az
udvaron.

Az oreg kirdly, hogy mégis valami hasznat vegyékiralylanynak, megparancsolta neki,
hogy ezentul a libakdirizze, a kis Jancsival, a ki az udvari tehenesdla

A szobaleany pedig arra kérte a kiralyfit, hogys8e meg Fakoét, és vagassa le a fejét, mert
sok boszuséagot okozott neki az uton.

Ezt azért cselekedte, mert félt, hogy Fakod, a kosévolt, és mindent tudott, utébb még
elardljaét és a nyakéat szegi.

A kirdlyfi teljesitette is a szobalany kivansadévagatta a Fako fejét.

Mikor a kiralyleany ezt megtudta, nagyon elszomotbes keserves sirasra fakadt. Titkon

elment a gydpmesterhez, a ki megolte a Fakét, pénaért ravette, hogy szdgezze ki a l6fejet
a varosveégi kapu bolthajtasa folé, a merre mindgnkm kellett hajtania libait a méee.

A gydpmester meg is tette, s még aznapon kiszogeZsko fejét a kapu folé.

Masnap reggel, mikor Jancsival arra hajtottak akiy, megallt a kiralykisasszony, és meg-
szolitotta a lovat:

- Fako, Fakd, jaj be szanlak:
F4j a szivem, hogy itt latlak!...

Mire a l6fej s6hajtva felelt:

- Ne szanj engem, szép kiralylany,
Inkabb sirj a magad bajan:
Szegény anyad, ha most latna, -
Meg is halna banatabal...

Evvel kihajtottak a libakat a méme, s mig a fehér tollasok legeltek, a kiralyledityontotta
ragyogo szinarany-hajat és megfésiulkodott.

A kis Jancsi almélkodva nézte ezt a gyorfiyézép hajat, a minh még sohasem latott, és
titokban ki akart tépni néhany szalat, hogy majdahaiszi. De a szél hirtelen lefajta a
kalapjat: az utan kellett szaladnia, s mire vis$itaja kiralykisasszony mar elvégezte a
fedilkddést.

Este aztan haza hajtottak a libakat, s a kiralygsizany a cselédek kdzt aludt, a béreshazban.

Masnap reggel, a mint ismét kihajtottdk a libakataaos kapuja alatt, a kiralylany megint
csak szoba allt a l6fejjel, mint tegnap; a rétedigpdeiilt és féstlkodni kezdett. Jancsi megint
szeretett volna pér szalat lopni az arany-hajat®la szél ismét elftjta a kalapjat, s mialatt
utana futott, a kirdlyleany elvégezte a fésulkbdést

Este, midn hazaértek, Jancsi bement a kiralyhoz és kijeenthogyo evvel a leanynyal
nemorzi tobbé a libakat.

- Hat aztdn miért nem? - tudakolta a kiraly.

Erre Jancsi hiven elbeszélte azt, a mi két nagdstént, s hozzatette, hogy azért némi
tobbé a libakat evvel a leanynyal, mert tidét

- A ki levagott l6fejekkel beszélget, és szinar@iayat hord a fején, az csak boszorkany lehet:
- mondta Jancsi nagy bélcsen.
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A kiraly azonban megparancsolta Jancsinak, hogyamass hajtsa ki a libakat, mint rende-
sen, és ne szbljon senkinek semihitmaga pedig koran reggel elfgbtt a sotét kapu mogé,
s hallotta, a mint a kiralyleany a léfejjel beszdigt.

Mikor Jancsi meg a kiralyleany kihajtotték a libakearétre, a kirdly oda is utanuk lopézott, s a
tulajdon szemével latta, a mint a kiralyleany kitmtta csodaszép aranyhajat és fésulkédni
kezdett.

Ez elég volt a kiralynak. Eszrevétlenill hazamentnidon este a kiralyleany is hazatért,
félrehivta és megkérdeztéld, hogy mit beszélget a léfejjel, mikor reggelemké&ihajtja a
libakat legelni.

- Bocsass meg, folséges kiraly, - felelte a leangzt nem mondhatom meg senki ember
fianak, mert megeskudtem, hogy hallgatni fogokh&®eszélnék, az életembe kertilne.

- Ha nekem sem mondhatod meg, - folytatta a kiraligat panaszold el ennek a boglyas
kemenczének.

A kirdlyledny belebujt a boglyas kemenczébe ésrkesesiras kdzt elpanaszolta szomoru
sorsat:

- Libéat kell itt 6riznem, pedig kiralyleany vagyok! A gonosz szobgtan elrabolta aranyos
ruhamat, és most mulat helyettem, adlegényemmel.

A kirdlyleany azt hitte, hogy senki sem hallja n@epanaszét; de a kiraly ott allott a kemencze
ajtajanal, és minden szavat hallotta.

Nosza, mindjart hivatta is a kiralyfit €s elmondiki, hogy az, a kit menyasszonyanak tart,
csak szobalany, mert az igazi menyasszony ez lgiigsasszony, a ki eddig a libakétzte.

Megorilt most a kiralyfi, mert azt a gonosz szobgldlgy sem szerette; ez az Uj meny-
asszony pedig olyan szép és kedves volt, hogy médpan sem latott hozza foghatot.

Mindjart masnap nagy lakomat csaptak, a melyre ivédjh az orszagnak szine-javat. Az
asztal fején ult a kiralyfi,dle jobbra a kiralyleany, balra meg a gonosz szaiyala a ki
azonban nem ismerte meg a kiralyleanyt a pompasyas ruhakban.

Lakoma kdzben az 6reg kirdly azt kérdezte a szapal§ hogy mit érdemel az olyan cseléd,
a ki hitlentl banik ardjével és megcsalja, kifosztja, szerencsétlennéesz

A szobalanynak esze agaba sem jutott, hogy ré&rebszo, s ezért habozas nélkul igy felelt:

- Azt érdemli, hogy hegyes szégekkel kivert horddlbassek, aztan két fehér lovat fogjanak a
hordd elé, és ugy hajtsak végig az egész varoson.

- Ez legyen hét a blntetésed! - kialtott fol azgtkealy haragosan. - Mert te vagy az a gonosz
cseléd, a ki ily fitlenll bantal uréddel és romlasba akartétddonteni.

A gonosz szobaleany sirt, jajgatott, de ez mit $@sznalt: bizony belelltették a szbges
horddba, s addig hurczoltattak a varosban, migt&iaithos lelkét.

A kiralyfi pedig hetedhét orszagra sz6l6 lakodalmsdpott a menyasszonyaval és még talan
ma is €l és uralkodik, ha eddig meg nem halt.
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Csipkerézsa.

Hol volt, hol nem volt, volt egyszer egy kiraly, qhvegy kiraly, a kik nagyon boldogak
lehettek volna, ha nem lett volna egy 6rokds badnataon keseregtek ugyanis éjjel-nappal,
hogy nem volt gyermekuk.

Tortént egyszer, hogy a kirakyrkint flirdott a patakban, s épen 6ltézkddni akanikor egy
béka kimaszott a partra és igy szolt hozza:

- Tudom mi a kivansagod: de Iégy nyugodt. Egy esltdejarta ebtt teljesil az dhajtasod és
kis leanyod szletik.

Térult-fordult az id, s még el sem mult az eszténdhikor csakugyan megszuiletett a varva-
vart kis leany. Olyan csodaszép volt, hogy a kjréheg a kiralyh azt sem tudtak, hova
legyenek 6romukben.

Csaptak is nagy keresziél

A kiradly meghivta minden rokonat, az egész orszAgesjavat, s végezetil még az orsza-
gaban lev tindéreket is, mert azt akarta, hogy ezek is sgéke gyamolitsak kis leanyat.

Csakhogy az a baj tortént, hogy az orszagban t@wenmtindér lakott, a kiralynak pedig csak
tizenkét arany tanyérja volt; az egyiket tehat ridumatta meg - és szerencsétlenségre épen a
legrosszabbikat meéltte!

Mikor jol kimulattdk magukat, a tindérek mindenf@eulajdonsagokkal megajandékoztak a
kis kiralyleanyt. Javaban folyt az ajandékozgatéslon hirtelen belépett a tizenharmadik
tindér: az, a kit meg sem hivtak. Haragjdban boakétt allani, s még migtt a szavaba
vaghattak volna, folkialtott:

- A kiralykisasszonyt tizendtéves koraban szurjg mgy orso, és haljon megjd!

Az egész vendégsereg r@ten, szotlanul nézett dssze, és senki sem tudtaiegyenek.
Ekkor eblépett a tizenkettedik tiindér, a ki még nem moradta mondokajat. De a gonosz
kivAnsagoth sem semmisithette meg, legfdllebb csak szelidithedjta; ezért hat igy szolt:

- De a halala csak szazéves alom legyen, a ileiyta folébredjen!

A kiraly mindenképen szerette volna megmenteniyéta megjoventlt szerencsétlenséiit
s ezért megparancsolta, hogy az egész orszagbdemiokkéat és orsét &are vessenek.

- Igy majd nem szurhatja meg magét! - gondolta rbaga

E kdzben a kis kirdlyledny egyre novekedett. Tdrtéogy €ép az napon, a melyen tizenot
esztends lett, a kiraly meg a kirdlynvendégségbe mentek és csak a leany maradt otthon
egyedul.

Ekkor kényére kedvére bejarta az egész kastélyigeni zegét-zugat megvizsgalta a padlastol
a pinczéig, és végre egy 6cska toronyhoz ért.

Kivancsian folment a keskeny csigaléfic®s egy kis rozsdas ajtéhoz ért. A kiralykisasgzon

forditott egyet a kulcson, mire az ajto foltar@ent, a kis szobacskaban, egy 6reg anydka ult
és szorgalmasan fonogatott.

A kiralykisasszony még sohasem latott fonni. Kidian megbamulta hat ezt a furcsa
munkat.

- J6 napot, anyoka, - szOlt hozza: - mit csindtsz i
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- Fonok, - valaszolta az 6reg asszony.
- Nem tanitanal meg engem is? - kérte a kiralyleany
- Miért ne, ha kedved van hozza.

Evvel odaadta a rokkat a kiralyleanynak, a ki cgglm fonni kezdett. De alig hogy kezébe
vette az orsot, mindjart beteljesedett rajta a garindér atka: megszurta a kezét. Szegény
kiralyleany! Nyomban mélységes alomba mertlt. EzAlmm elragadt, atterjedt az egész
kastélyra. A kirdly, meg a kiralyné, a kik épen akfottek haza, szintén elaludtak; de elaludt
az egeész udvari nép: a lakdjok, inasok, udvarhélggeniszterek, valésagos kiles bel§
titkos tanacsosok, kengyelfutok, lovaszok, szakédsaktak, - mind-mind elaludtak!

A kastély kortl pedigigt csipkebokrok kezdtekami, a melyek minden évben magasabbak
lettek, s végre ugy elfodték, korilfalaztak az egéisalyi kastélyt, hogy még a tornyai sem
latszottak ki!

A vilagnak mind a négy sarkarol egyre jottek a lyiiak, herczegek, grofok, barok és

lovagok, a kik mind keresztil akartak torni a cgipékor-falon, hogy folébresszék az alvo
kiralyleanyt, a kit a csipkebokorrél elneveztek gkgr6zsanak, de egy sem tudott eljutni a
kastélyig.

Lassankint lepergett az a hosszu szaz esitemdmeddig a kiralykisasszonynak aludnia
kellett.

Ekkor Ujra arra jott egy kiralyfi, a ki mar sokaallott Csipkerdzsérol, és minden &ron latni
akartaot.

Neki indult tehat a vadon efdek és egyenesen a csipkebokrok felé tartott.

De, oh csoda! A szurGs, tovises bokrok helyettnyiragokat talalt mindenutt, s a merre
ment, Utjaban mindenfelé szétnyilt, leomlottiaishokor, és ateresztette, mert épen ekkor
telt le az a szaz eszténd ez volt az a nap, amelyen Csipkerdzsanak ftdtkeébrednie.

A kiralyfi mar odaért a palotaba. Es latta az udweaz alvé kutyakat, baromfiakat, a hagtet
a galambokat, az istalléban az alvé lovakat, tekeine

Innen tovabb ment a terembe, s az ajtéitedllva aludtak a testdk, katonasan tartva
alabardjukat: bent a teremben rakdson hevertelnsaterek, lakajok, tanacsosok, az udvar-
hélgyek: - font a trénon pedig a kirdly meg a kirél hortyogtak egymas mellett.

Végre odaért ahhoz a régi toronyhoz, amelyben @sisa aludt. Félment a csigaléfics
belépett abba a kis szobaba és megpillantottay@mnéay alvé Csipkerdzsat.

A szeme-szaja elallt aimélkodasaban. Soha életébamnlatott ilyen szép leanyt és kétszer-
haromszor is megdorzsolte a szemeit, hogy nem akagod

De hat nem &lmodott: az a vilagszép kirdlykisasgZosipkerdzsa volt és valéban ott fekidt
az agyon!

A kirdlyfi sokaig szotlanul nézte, s aztan nemdtia méar tovabb: odalépett hozz4a, lehajlott
€s megcsokolta.

Ett6l a csoktdl Csipkerdzsa egyszeriben folébredt: &asm meg volt térve. Baratsagosan
mosolygott a kiralyfira és folilt az agyan; a kyfabedig karon fogta#t és levezette a torony-
bél, a kiralyi palotaba.

Ezalatt folébredt a kirdly, a kiralgn az egész udvari személyzet és almosan, szijtatva
bamultak egymasra, mintha nem tudnak, hogy minoxtélik.
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A lovak megrazkddtak az istallbban és talpra alleakutyak nyujtézkodtak az udvarban és a
farkukat csovaltak, a galambok tollaszkodtak a étéaatés elrdfpltek: a iz lobbot vetett a
konyhaban és a pecsenye tovabb siilt, a szakaeeegiépazta a kuktat, hogy a szegény
bogott fajdalmaban, a szolgaldé pedig megkoppaszeoftkete kappant.

Aztan fényesen megulték a kiralyfi meg Csipkerdakadalméat és boldogan éltek, mig meg
nem haltak.
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A szekfii.

Hol volt, hol nem volt, volt egyszer egy szépsegealyné, a ki agyon busulta magat,
szegény, mivelhogy nem volt gyermeke. Minden nageka j6 Istent, hogy aldja meg egy
filcskaval, vagy leanykaval. Es addig-addig kémey egyszer csak angyal szallt le az&gb
és igy szolt hozza:

- Isten meghallgatott és oly fiut ad neked, a kinékden kivansaga teljesiil.
Térult-fordult az id, s esztendljartaval csakugyan meg is sziletett a kis fid.

Volt is 6rom a palotdban! Hetedhét orszagra székxpat csaptak, és folyt a bor Henczidatdl
Bonczidaig, hogy a nép még holta napjan is arrdékezett.

Tortént egyszer, hogy a kiralyné kivitte 6léberisadyermeket a kertbe és ott elaludt.

Meglatta ezt a gonosz szakacs, a ki tudta, hogys diknak minden kivansaga teljesul...
Nosza, oda lop6zott titkon, ellopta a fiat s egygiie csirke vérével bemazolta a kiralyné
ruhait, mintha a vadallatok 6lték volna meg a fiat.

Evvel a gyermeket ol elrejtette egy titkos helyemaga pedig a kiralyhoz futott és bejelen-
tette, hogy a kis kiralyfit a vadallatok széttépéskelraboltdk a kiralyné 6léb

A kirdly rogton szaladt a kertbe, s mikor meglattaralyné véres ruhait, mindjart el is hitte a
szakacs meséjét. Roppant haragra lobbant, elfogattartatlan kiralynét, és befalaztatta
szegényt egy toronyba.

Azt a bintetést szabta ra, hogy ott éljen hét lipesztendeig, étlen és szomjan. Persze a
kirdlyné éhen halt volna ott; de a jo Isten kétyatigkildott le hozza fehér galamb képében, s
ezek napjdban kétszer vittek neki ételt és itaily, letelt a hét eszteid

A szakacs pedig nemsokara ott hagyta a kiralyitpglés elment a kis kiralyfihoz, a ki mar
szépen novekedett és beszélni is kezdett. Mindjgrdrancsolt, hogy kivanjon maganak egy
szép kastélyt, tele kincscsel és mindenféle joval.

Hat, uramfial... alig gagyogta el a kis kiralyfiszakacs kivansagat, mar minden meg is
tortént: ott allt a gydnyorl szép marvany-kastéde kinccsel és mindenféle joval, tgy hogy
akarmelyik kiraly is ellakhatott volna benne!

Nosza, megorilt a szakacs! Alig tudott hova lenbioidlogsdgaban, hogy mar most ezentul
milyen uras élete lesz. Es az is volt; mert akaakdrt, csak megmondta a kis filnak, a kinek
minden kivansaga teljesiilt.

Hogy pedig a kis fiu se unatkozzék, a szakécs afygaplt, hogy kivanjon maganak egy szép
kis leanykat, jatszotarsul. Alig mondta ki a kisédtyfi ezt a kivansagat, mar is ott termett
mellette egy gyonydir szép leanyka, a kit menten nagyon megszeretatll fagva egyutt
jatszottak naphosszat, és mind a ketten nagyorogaldvoltak.

Egyszer azonban eszébe jutott a szakacsnak, hogemmé akkor, ha a gyerek egyszer
véletlenll azt kivanna, hogy otthon legyen az agjan

Nagyon megijedt, hogy akkor a kirdly megoletnéTitokban félre hivta tehat a kis leanyt, és
megparancsolta neki, hogy jaték kozben szurja agysiralyfit egy nagy konyhakéssel, a

szivét pedig vigye el neki. Es avval fenyegettésddanyt, hogy ha nem fogad szot, akkor az
életével lakol.
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A kis leany nagyon megijedt, de azért nem akartgaing mert nagyon szerette. Ossze-
beszélt hat vele, hogy hogyan jatszak ki a gonoakaxsot. Es igy cselekedtek.

A kis leany levagott egy fiatal baranyt, kivettezivét meg a nyelvét és tanyérra tette; s mikor
latta, hogy a szakacs jon, azt mondta a kiralyfinak

- Most fekiidj le az 4gyba és hazd fejedre a takar6t
A kirdlyfi ugy is cselekedett.

A szakécs ekkor azt kérdezte a kis leanytol:

- Nos, elvégezted a mit rad biztam?... Megoéltedadiit?
- Meg, - felelte a kis leany batran.

- Hol van héat a nyelve meg a szive?

- Itt van ni! - szolt a kis leany.

Es atnyujtotta a tanyéron a kis baranyka szivétyémét.
- No, ezt mar szeretem! - 6rvendezett a gonoszassak

Ekkor a kiralyfi hirtelen ledobta magarél a takarféiugrott az agybdl és haragosan rékialtott
a gonosz szakacsra:

- Miért akartal megéletni engem, te vén gonos¥ev Megérdemelnéd, hogy fekete kutyava
valtozzal, hogy aranylanczot késsenek a nyakadizzégarazsat egyél!

Alig hogy kimondta ezt a kivansagat, minden szagtelfesedett: a gonosz szakacs fekete
kutyava valtozott, arany lancz légott a nyakéaroizes parazsat evett!

Nem sokéra ez utan a kiralyfinak eszébe jutottrgiaa
- Ugyan él-e még az anyaminédott magaban.

Mivel a gonosz szakacs még nagyon kis korabanteakglnem is emlékezett az anyjara. De
most egyszerre nagyon szerette volna latni az grg/jéz a kivansag annyira bantotta, hogy
nem volt tobbé maradasa.

- Vissza akarok menni a hazamba, - mondta a le&nyrler velem te is: én eltartalak.

- Hogy tudnék én oly messzire menni! - séhajtdéény busan. - Aztan meg mit is csinalnék
abban az idegen orszagban?

o

De a kiralyfi sehogy sem akart megvalni a jatszétd, mert nagyon szerette. Addig-addig
torte a fejét, mig végre kitalalta a madjat, hogydreti magaval.

- Azt akarom, hogy szeifvaljék bebled! - mondta neki.

A leanybol abban a pillanatban gyonionyild szeki lett, melyet a kiralyfi a gomblikdba
thzott.

Evvel Gtra kelt hazéaja felé, és magaval vitte &felkutyat is.

Legel$bben ahhoz a toronyhoz ment, a melybe az anyjdtrtédz és mindjart 1étrat kivant,
hogy félmaszhassék hozza.

Mikor a létra ott termett, a kiralyfi folmaszottjtaaa toronyba és bekialtott:
- Edes jo anyam, folséges kiralyné: élsz-e mégy vagghaltal?
A kirdlyné azt hitte, hogy az angyalok szoéltak beé, és eleséget hoztak; azt felelte hat:
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- Persze, hogy élek! De nem vagyok éhes: hiszanaip ettem... Ti hoztatok az eledelt!

De a kirdlyfi visszakialtott, hogy nem angyal, hanem a kirdlyné fia, ackiazt beszélték,
hogy széttépték a fenevadak.

- Pedig az nem volt igaz! - folytatta a kiralyfimert latod, élek, és meg akarlak szabaditani!
- A j6 Isten segedelme legyen veled! - fohaszkodategény kiralyné.

A kiralyfi tehat bedllitott az apja, a kiraly udadna. Egyenesen a kirdly szine elé kérezkedett,
s azt kérdeztebte, nem fogadna-e meg vadaszanak?

A kirdly nagyot nevetett:

- Hat aztan mit csinalnék veled, fiam? - kérdeztéliszen egész orszadgomban nincs egy
darab vad sem! Kipusztalt mind, még a magjuk ie&aett.

- Ha csak ez a baj, - felelte a kiralyfi, - azogitieetek. Csak fogadj meg: szerzek én annyi
vadat, a mennyidyven elég lesz az asztalodra.

- No j6, - hagyta helyben a kiraly; - hanendld prébat teszek veled. Holnap mindjart
vadaszni megyunk.

A kiralyfi masnap mindjart kivezette a vadaszokaeabbe, és korbe allitottéket. O maga
pedig a kor kozepére allt, és azt kivanta, hogydeiéle vad j6jjon arra.

Es oh csodék csodajal... Egymas utan jottek a agakyozek, nyulak, medvék, vaddisznok,
foglyok, furjek, szalonkék, rokak és farkasok...gnkétudja még, mi minden vad!... agy hogy
a vadaszok alig gizték bni oket.

Estére kelve, mikor a vadaszatnak vége lett, nébaay vad hevert az étikn; ezeket mind
O0sszeszedték, folraktak hatvan tarszekérre, ék\atkirdlyhoz nagy diadallal.

- Nosza megorilt az 6reg kiraly! Sok sok esztedih nem kerllt mar vad az asztalara, $a b
zsakmany 6romére megparancsolta, hogy masnap sz ede¢ar nala ebédeljen.

Mikor egyutt volt az egész udvar a fényes ebieh, a kirdly bardtsagosan mondta a fiatal
vadasznak:

- Mivel ily Ggyes és derék fiu vagy, te Ulj mellerti.
A kiralyfi eleinte vonakodott, de aztan mégis csala Ult az apja mellé.

De nem igen evett, folyton szegeny anyjara gondolki, szegény artatlanul siggott a
bortonben. Es magaban azt kivanta, hogy barcsakndégek valamelyike a kiralynérdl
kérdedskodjék.

Mint minden kivdnsaga, Ugy ez is beteljesedett.oAeltked perczben asudvarmester azt
kérdezte:

- Ugyan él-e még a folséges kiralyné a toronybagywmar meghalt?

A kirdly azonban boszusan felelte:

- Hallgass! Osszetépette fiamat a vadallatokkait. sem akarok réla hallani.
Most folallt a kiralyfi, és az egész udvar nagy élkodaséara ezt mondta:

- Bocsass meg, folséges kiraly, te csalatkozolddtiamem tépték 6ssze a vadallatok, és a
szegény kiralyné artatlanul szenved a toronyban.

- Micsoda beszéd ez? - pattant fol a kiraly haragos Es ki vagy te, hogy igy mersz
beszélni?
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- En a fiad vagyok, folséges apam, - felelte al\ir@lazatosan; - és nem a fenevadak téptek
szét, hanem a te gonosz, vén szakacsod raboltaddttriolséges anyam aludt.

Evvel elmondott mindent agy, a hogy tortént; éseaégre a fekete kutyara mutatva, igy szélt:
- Ez volt az a gazember, a ki elrabolt!

Aztan izz6 parazsat hozatott, melyet a fekete kutyiadnyajuk nagy almélkodaséra folfalt,
hogy csak ugy langolble a szja.

- Oh, a gazember! - szorikodtek valamennyien.

A kirdlyfi pedig titkon azt kivanta, hogy a fekeketyabdl legyen ismét szakacs: - és ekkor
egyszerre ott allt a vén gonoszieviehér kontdseben, fehér sipkajaban, oldaldn & nag
konyhakés.

Mindnydajan raismertek és bamulva csaptak 6sszezidkke A kiraly azonban véghetetlenil
duhds lett, és megparancsolta, hogy a gonosz saatkdenten vessék a legmélyebb bortdn-
be.

Most a kirélyfi elbeszélte azt is, hogy a gonosakézsoét is megakarta Oletni, és csak a
jatszotarsije mentette meg a halaltol.

- Es hol van az a derék leany? - kérdezte a kiraly.

- Itt van ni! - szolt a kirélyfi és a széke mutatott, melyet a gomblikdban viselt.

- Micsoda?... Ez a széi®... Lehetetlen!...

- Mér pedig ugy van, - felelte a kiralyfi; - hanenindjart meglatjatok az igazi alakjaban is.

Evvel titokban azt kivanta, hogy a sz&éll legyen ismét leany: - és ime! a kovet&grercz-
ben mar ott allott a teremben a gyonig#ges leany.

Lett is nagy 6rom és almélkodas!

A kirdly nyomban elkildott két aprédot és két udhdgyet a toronyba, hogy hozzak le a
kiralynét. Le is hoztak és a kiraly sirva kéietbocsanatot, hogy oly kegyetlenil bant vele.

A kirdlyné meg is bocsatott, megcsokolta a fiat,néen akart tdbbé enni, miéta a palotaba
vezették.

- Nem sokéra magahoz vesz a j6 Isten, - mondta@z@n, - a ki a toronyban is taplalt.

Még harom napig élt a palotaban s aztdn meghaii;la galamb pedig, a ki eleséget hordott
neki a toronyba, ismét angyalla valtozott és raidirjara.

A kiraly nagyon elbusult a felesége halalan; haragn négyfelé vagatta a gonosz szakacsot,
de a banabt is nem sokara a sirba vitte.

Fia mul vette azt a szép leanyt, a ki megmentette aétélepja halala utan ove lett az orszag,
a melyben boldogan és igazsagosan uralkodott doksaiendeig.
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